


TOVARNIK WERLE
GREGERS WERLE, jeho syn
STARY EKDAL
HIALMAR EKDAL, jeho syn, fotograf
GINA EKDALOVA, Hjalmarova manzelka
HEDVIKA, jejich dcera, ttrndct let
PANI SBRBYOVA, hospodyné tovarnika Werleho
MUDr. RELLING, Léka¥

MOLVIK, zbhéhly teolog

GRABERG, déetni
PETTERSEN, sluha tovidrnika Werleho
JENSEN, ¢isnik
TLUSTOCH
PLESOUN
KRATKOZRAKY
SEST DALSICH HOSTU u tovarnika Werleho

ISNicI

Prvni déjstvi u tovédrnika Werleho,
Ctyfi dalsi u fotografa Ekdala.

PRVNI DEJSTVI

V domé tovdrnika Werleho. Draze a pohoding zafizend pracovna: knihovny, calounény nd-
bytek, uprostied psaci stiil s papiry a Sanony. Rozsvicené lampy se zelenymi stinidly, takie
mistnost je tlumené osvétlena, Na zadni sténé oteviené dvoukiidié dvefe s roztaZenymi
z6vésy. Za nimi velky elegantnf salon, bohaté esvétleny lampami a svicny. ¥ popiedi vora-
yo v pracovnd malé tapetové dvefe do kanceldFi. V popFedi vievo krb s Zhnoudm vhlim, dal
pak dvojkridié dvefe do fidelny.

(Werleho sluha Pettersen v livreji a vjpomocny £i3nik Jensen v cerném plipravu-
jf pracovnu. V salonu se pohybuji dalsi dva t¥i vipomocni ¢isnici, rozsvécuji,
pFipravuji atd. Z jidelny je slySet Sum hovoru a mnohohlasy smich. Pak zacinkd-
ni node o sklenici, ticho, delsT pFipitek, voldni sldvy a pak opét Sumot havoru.)

PETTERSEN (rozsvitf lampu na krbové fimse a nasadi stinidlo) No ne, Jensen,

slysig, starej povstal a prondsi dlouhej piipitek na potest pani Serhyové,

IENSEN (strkd do popfedf kfesilke) Ze prej mezi nima néco je, jsem slysel,
je to pravda?

PETTERSEN Cert vi. _

JENSEN Ten asi hejval za mlada p&knej kozel.

PETTERSEN Toje moiny.

JENSEN Tuhle hostinu prej uspofddal na pocest svyho syna.

PETTERSEN Jo. Viera se vratil.

JENSEN 14 vilbec nevédél, Ze tovdrnik Werle ma néjakyho syna.

PETTERSEN Nojo, syna md. Jenomie on Zije v tesich, na haydalské pile. Co
tady v domé slouZim, ve mésté nebyl,

CISNIK (ve dvefich ze salonu) Pettersenskej, dobejvé se sem néjakej déda,
fe prej -

PETTERSEN (pod vousy) Krucihergot, koho to sem zase Certi nesou!

(Ze salonu vklouzne do pracovny stary Ekdal. Md na sobé odrbany stary zimnik

s vysokym limcem, pletené palcdky, v ruce hitl a beranici, pod paZi balicek

v baticim papiru. Zrzavd, Spinavd paruka a maly Sedivy knirek.)

PETTERSEN (mu jde vstfic} JeZisi, to jste vy - co tady chcete?
EKDAL (ve dvefich) Pettersenku, ja potfebuju strasné nutné do kancelafe.
PETTERSEN Kance&a‘? uZ je nejmiit hodinu zaviend a -

EKDAL J& vim, Fikali mi dole. Ale Griberg tam jesté je. No tak,
Pettersenku, kamardde, budte od té dobroty a pustte mé tadyhletudy.
(Ukazuje na tapetové dvere.) Cestu zndm, uZ jsem tudy Sel.

PETTERSEN WNo jo, co s vima mdm délat. (Otevie dvefe.} Ale zpdtky koukej-
te jit druhou stranou, tady je dneska spoleénost.

EKDAL Viakja vim, aby ne. Dékuju mockrdt, Pettersenku. Kamardde, dule
dobra. Diky. (Zamumld tise.) Mouloe! {Vejde do kanceldre, Pettersen za
nim zavfe.)



JENSEN To je taky nékdoe z persondtu?

PETTERSEN Kdepak, ten chodfjen na vypomoc, kdyZ je tfeba. Jo, starej
Ekdal, to bejval ndhodou svyho €asu nékdo.

JENSEN No, vypadd, jako by méi leccos za sebou.
PETTERSEN No jejej. Bejval oficir, poruéik, abys védal.
JENSEN Idi nékam - poruéik, tenhle, jo?

PETTERSEN Jo, budes se divit, ale je to tak. Ale pak za¢al néjak kieftovat
s dfevem nebo co. Najeho pana tovarnika prej dostal do néjakyho oikli-
vyho maléru, Yoni méli tenkrdt hoydalskou pilu totiz napil, rozumiz, Jo
jo, starej Ekdal, toho jd zn&m jak svy boty. Co my uZ jsme spolu u baby
Eriksenky vypili pandkd, a téch piv co jsme udélali.

JENSEN Prosim tebe, kde na to bere?

PETTERSEN Jo, to vi%, hochu, to jde z my kapsy. Jeden musf bejt taky tro-

chu Zenerdzni, kdy? lepdi Elovék takhle Spatné skonéf.
JENSEN To on jake udélal bankrot?
PETTERSEN Kdyby jenom to. Von byl totiZ taky v krimindle.
JENSEN V krimindle!

PETTERSEN No, moZnd Ze to bylo jen vézent pro diuiniky - (Poslouchd.)
Pssst! U7 jdou od stolu.

{Dva isnici z jidelny oteviou dvefe. Vejde pant Serbyovd, kterou bavi dva péni.
Postupné pak vychdzi celd spolecnost, mezi nimi i tovdrnik Werle. Jako posled-
ni jdou Hialmar Ekdal a Gregers Werle.)

SBRBYOVA (kdyZ jde kolem Pettersena) Kdva se bude podédvat v hudebnim
salonku. :

PETTERSEN Prosim, panf Sprhyovd.

(Serbyovd s obéma pdny jde do salonu a pak doprava. Pettersen a Jensen jdou

za nimi. )}

TLUSTOCH (Plesounovi) UF - to je ale d¥ina, takovd vedefe.

PLESOUN Chce to jen trochu dobré ville: vidite, co élovék za takové t¥i ho-
diny dokdze.

TLUSTOCH Jo, dbr die kencn, mily pane doktore!

TRETE PAN Kdva a likéry pry budou v hudebnim salonku.

TLUSTOCH Bravo! Tak to ndm moina panf Sgrhyovd néco zahraje.

PLESOUN (tlumené) No, jen aby ndm nezahréla.

TLUSTOCH Prosim té, Berta pfece nedd na staré kamarady dopustit. (Sméji
se a odchdzefi do salonu.)

WERLE (flumené a stisnénd) Myslim, Ze si toho nikdo neviiml, vid, Gregersi?.
GREGERS (se na ného podivd) Ceho?

WERLE Ty sis toho taky nevsiml?

GREGERS Ceho jsem si mél viimnout?

WERLE Bylo nds u stolu tfindct,

GREGERS Vdiné? Tfindct?

WERLE (se podivd po Hjalmaru Ekdalovi) Byvd nds finak vidycky dvanact.
(Ostatnim.) Prosim, racte, panové! (Odchdzi s ostatnimi do pozadf vpra-
vo. Hjalmar a Gregers ziistanou.)

HIALMAR (slyiel, co Fikd Werle) Neméls mé sem zvdt, Gregersi.

GREGERS CoZe! Jd mystel, Ze to md byt vefefe na mou pofest. A jd Ze bych
nemél pozvat svého jediného a nejlepitho pfitele -

HIALMAR Kdy?jd mdm ale dojem, Ze tvému oici se to nezamlouva. J4 sem
pfece jinak jaktéziv nepfijdu.

GREGERS No pravé, taky jsem slyel. Ale pfece jsem se s tebou musel sejit
a popovidat si, j4 totiZ zase co nevidét odjedu, - Tak to vidf§, staffspo-
tuzdci, a jak jsme se navzdjem vzdalili. N&akych Sestndct sedmndct let
jsme se nevidéli,

HIALMAR To uZje tak dlouho?

GREGERS No, to urdité. Tak co, flovéce, jak se pofdd mas? Dobfe vypadal.
Je t& kus, pomaly z tebe bude t&2kd vaha,

HIALMAR No, tak tézkd vdha, to nevim; ale trochu muinégji tedy asi vypa-
ddm ne? tenkrét.

GREGERS To bych fekl. Tvilj zevndjiek rozhodné neutrpét.

HIALMAR (pochmurnéj$im ténem) Ale mé nitro, hochu! V&F mi, Ze tam to
vypada jinak. Vidyt vi3, jak straslivé se mné a mym blizkym zFitit cely
svét od té dohy, co jsme se my dva vidéli naposledy.

GREGERS (tisefi) Jak je na tom ted otec?

HIALMAR 0 tem, mily pfiteli, radgi nemluvme, Mij ubohy, neftastny otec
#ije pochopitelné doma u mé. Jinou oporu na tom &irém svété nemd, to
vig. Ale pro mé je tak drtivé t&2ké o tom mluvit. - Rad3i mi povéz, jak se
tobé cely ten ¢as vedio tam v lesich, na pile.

GREGERS Copak mné se vedlo vyborné, kdybys vidél tu samotu - tam ma
ElovEk teprv pFileFitost hloubat o viem moZném. - Pojd, udéldme si po-
hodli. (Posadi se do kfesilka u krbu a Hjalmara vtlac do druhého hned
vedle.}

HIALMAR (dojaté) Ale stejné ti musfm podékovat, Gregersi, Zes mé pozval
k otci na hostinu. Ted aspof vidim, Ze uZ proti mné nic nemds.

GREGERS (ddiv) Jak jsi pFisel na to, Ze bych jd proti tobé& néco mél?

HIALMAR Aspod v téch prvnich letech urdité.

GREGERS Vjakych prvnich letech?

HIALMAR No, potom, co se stalo to hrozné nedtésti. VZdyt by taky nebylo
divu. Jen o vldsek, a byval by tvilj otec taky zataZen do - no, do téch
strainych zalezitosti.

GREGERS A proto bych ja mél proti tobé néco mit? Prasim t&, kdo i tohle
nakukal?




HIALMAR Ale vidyt ja to vim, Gregersi - prozradil mi to sdm tvdj otec.

GREGERS (Zasne) Otec! Ach tdk. Hm - A proto ses mi od té doby nikdy ne-
ozval - jedinym slovem?

HIALMAR Ano.
GREGERS Dokonce ani potom, co se 7 tehe stal fotograf?
HIALMAR KdyZ tvQj otec fikal, Ze nemd cenu, abych ti psal - o femkoii.

GREGERS (se divd pfed sebe) Ne, to ne, no, to mél moZnd pravdu. - A co ji-
nak, Hialmare - s praci jsi aspon jak#tak? spokojen?

HIALMAR (57 lehce povzdechne) Ale viastné docela ano - nemi3u si stézo-
vat. To v, zpodatku mi to pfislo takové jako trochu zvlditni. PFisel jsem
najednou do dplné jinych pomérd, Ze jo, JenZe ono se radikdlné zménilo
viecke, Otec dodista zruinovany - ta hanba a pohana, Gregersi -

GREGERS (otfesen) Ano, to ... jisté. Ano,

HIALMAR Na studia uZ nebylo ani pamyslent, neméli jsme ani korunu na-
zhyt; spis naopak; spid dluhy; nejvic u tvého otce, mysiim -
GREGERS Hm -

HIALMAR No, takie jsem si fikal, Ze bude nejlep3i - tak jako jednou ranou,
rozumis - prosté se viech starych vztaht a zdvazkd zbavit. Zvidst tvi
otec mi to radil - a kdyz se mé tak ujal a podal mi pomocnou ruku -

GREGERS Mij otec?

HIALMAR No jisté, ty to snad nevig? Kde bych ja asi vzal penize, abych se
nautil fotografovat, za¥idil si ateliér a zavedl se? Dovedes si pTedstavit,
co to stoji penéz.

GREGERS A to viechno Ze hradil mdj otec?

HIALMAR No ano, copak ty to opravdu nevii? Podle toho, co fikat, jsem
myslel, Ze ti o tom psal.

GREGERS Ale anislove o tom, Ze to byl on. No, asi zapomnaél. Vedli jsme
vytuéné obchodni korespondenci. Tak on to byl otec - !

HIALMAR No byl, opravdu, je to tak. Nikdy nechtét, aby se to mezi tidma
rozkfiklo — ale byl te on. A taky jen diky jemu jsem se mohl oZenit. Neho
snad - to taky nevii?

GREGERS Ne, to jsem opravdu nevédél. - (Trese mu pa2i.) Ale Hialmare,
hochu, jé ti ani nedovedu fict, jakou z toho mam radost - a jak mé to
trapi. TakZe jd jsem asi apravdu otci kFivdil — aspoi v nécem. No ano,
protoZe tady je videét, Ze pfece jen md srdce, rozumis. Je to snad opravdu
jakés takés svédomi -

HIALMAR Svédomi -7
GREGERS TFeba, Fikej si tomu, jak chces. Ne, jd vaZné nedovedu slovy Fict,
jakou mdm radost, Zes mi tohle o otci povédél. - Tak, Hjalmare, a dokon-

ce jsi i Zenaty. No, tak daieko to ja nikdy nedotdhnu. No, a co, doufém,
e jsi stastny jako Zendd?

pfat. A zplsoby ma taky, to zas ne Ze ne.

GREGERS (lehky ddiv} No, ano, to jisté, jak by ne.

HIALMAR Ano, to vii, #ivot vychovdva. A pak, kazdodenni styk se mnou ~
a taky k ndm pravidelng chodf n&kolik vzdélanych lidi. Ja té ujistuju, Ze
bys Ginu prosié nepoznal.

GREGERS Ginu?

HIALMAR No jisté, copak ty si nepamatujes, Ze se jmenovala Gina?

GREGERS Kdo se jmenoval Gina? Jd viibec nevim -

HIALMAR Copak ty se nepamatujed, Ze néjaky éas slouZila tady v domé&?

GREGERS (se na ného podivd) Ty mysli§ Ginu Hansenovou - 7

HIALMAR No jisté, Ginu Hansenovou.

GREGERS - co nam tady vedla dGm ten posledni rok, kdyZ byta matka nemocnd?

HIALMAR No oviem. Ale Gregersi, kamardde, jd vim naprosto jisté, Ze i
tvili otec napsal, Ze jsem se ozenil.

GREGERS (mezilim vstal) Mo, to ano, to napsal, ale ne, Ze - (Chod7 sem
fam.} Vlastné ano, pockej; mozna piece fenom - kdyZ tak o tom uvaZuju.
Ale otec vidycky pige tak strucné, (Sedne sina kraj opérky kiesla.)
Posly%, Hjalmare, fekni mi - to je teédy opravdu zajimavé - jak k tomu
vlastné doilo, 7e ses sezndmil s Ginou — tedy se svou Zenou?

HIALMAR No, to byle docela jednoduché. U vds Gina dlouho neziistala, byl ta-
dy tou dobou pfece takovy zmatek, tvoje matka nemocnd - no prosté, Gina
na to nestaéila, tak podala vypovéd a odstéhovala se. Bylo to rok pfedtim,
ne? tvoje matka umfeta ~ nebo moZnd to bylo ten rok, to uZ nevim.

GREGERS Byio to v tom roce, jd byl tenkrat na pile. A dal?

HIALMAR No, tak potom bydlela Gina doma u maminky, u panf Hansenové,
moc hodna a pracovitd pani to byla, méla takovou malou jidelnu. A taky
pronajimala jeden pokoj, moc hezky a dtulny pokajik to byl.

GREGERS Atys mél to Stésti, Ze jsi na néj pfidel?

HIALMAR Ano. Tedy on mi ho viastné dohodil tvdj otec, No, a tam - rozu-
mi% - tam jsem se pravé sezndmil s Ginou.

GREGERS A nakonecjste se zasnoubili?

HIALMAR Ano. To vi$, mladi lidi jsou chytlavi, Ze jo - no -

GREGERS (vstane a brousi kolem) Poslys — a kdyz ses zasnoubil - to potom
té otec dal - chci fict - to potom ses zafal zajimat o to fotografovani?

HIALMAR No pravé, To vis, chtél uz jsem taky zaéit, zaloZit si doméacnost,
&im dfiv, tim Lip. A tak jsme s tvym otcem pii3li na to, Ze s fotografova-
nim to bude nejschidnéjsi. A Gina taky souhlasila. Jo, a pak tu byl jeste
ieden dilvod: Gina se uZ tou dobou uéila retusovat.

GREGERS To byla tedy opravdu jedineind shoda okolnosti.

HIALMAR (potésen, vstane) No, vid? Ze to byla opravdu jedineénd shoda
okolnosti?




GREGERS To tedy musim pfiznat, TakZe otec pro tebe opravdu byl skoro na-
co jako jakési prozietelnost,

HIALMAR (pohnuté) Neopustit syna svého staréha pFitele v hoding tisné.
On totiz opravdu md srdce, abys védél.

SERBYOVA (vejde, zavésend do tovdrnika Werleho) Zadné feéi, mily pane to-

varniku: dovnitf neplijdete, je tam moc svétla, a to vam nedéld dobfe.
WERLE (pusti jeji paZi a pFejede si rukou pFes o&7) Asi budete mit pravdu.
{Pettersen a Jensen piindSeil podnosy se sklenickami.)

S@RBYOVA (hostdm ve vedlejsim salonu) Prosim, panové, jestli si chee ne-
. 5. kdo dit sklenitku punce, bude se muset obtézovat sem.

__T_LU___S_T_Q_C_I_-! {piistoupt k pani Serbyové) Proboha, pani Serbyova, je to prav-
da, 7e jste zrudila blahodarnou svabodu koufent?

S@RBYOVA Ano, pane doktore, tady je fizemf pana tovarnika: tady je koufe-
nf zakdzdno.

PLESOUN A kdypak jste tenhie zostéeny protikutdcky zdkon p¥ijala, panf
Sarbyova?

SHRBYOVA Po minulém veiirku, vdZeny pane. Jisté osoby si totiz dovolily za-
jit trochu piilig daleko.

PLESOUN A zajit aspon troditinku daleko se nedovoluje, pani Berto? Ani
o chloupek?

SERBYOVA V zddném sméru, viZeny pane Balle.

(V tovdrnikové pokoji se shromdzdila vétsing hostd; obsluha nabizi sklenicky
s puncem.)

WERLE (Hjalmarovi u pesirannifo stolku) Tak copak to tady studujete,
Hjalmare?

HIALMAR Ale jen takové album, pane Werle.

PLESOUN (se potuluje kolem) Jojo, fotografie! No, to je holt néco pro vds, co?
TLUSTOCH (v kfesle) N&jaké svaje vlastnf jste nepfinesl?

HIALMAR Ne, to ne.

TLUSTOCH Ale to jste mél. ProhliZet si obrazky totiZ podporuje trdveni.
PLESOUN A pak, pfispé&je to aspoh trochu k zdbavé, vime?
KRATKOZRAKY A kaZdy pFispévek se pfijima s vdeenosti.

S@RBYOVA Panové chtéji Fict, Ze kdy? je &lovek pozvany na vecefi, musf si
stravu odpracovat, pane Ekdale.

TLUSTOCH CoZ oviem v domé, kde se tak dohie vafi, je vyloZend radost.
PLESOUN BoZe, kdyZ jde o boj o Zivot, tak -

SPRBYOVA No, to mdte pravdu! (Zerty a smich nekonéy. )

GREGERS (1i5e) Musif taky sem tam promluvit, Hjalmare.

HIALMAR (se krouti} A o tem?

TLUSTOCH Co fikdte, pane tovdrniku, Je je tokajské pomérné zdravé na Faludek?

WERLE (v krbu) Tokajské, kieré jste pili dnes, rozhodné, za to ru&im osobné,
je to jeden z nejlepiich roéniki viibec. To jste ostataé jisté poznali sami.

TLUSTOCH Ano, pozoruhodné delikdtni aréma.

HIALMAR (nejisté) On je néjaky rozdfl mezi rofniky?

TLUSTOCH (se sméje) No ne, vy jste dobrej.

WERLE (se usmivd} Vam pfedloZit uilechtilé vino je tedy opravdu plytvant.

PLESOUN S tokajskym je to jako s fotografiemi, pane Ekdale. Chee %o slu-
nicko. Nebo ne?

HIALMAR To ano, svétlo je samozfejmé dOleZité.

SERBYOVA TakZe je to vlastnd jako tadyhle s pany: ti taky moc a moc potie-
buji slunitko, jak se fika.

PLESOUN Ale, ale - to jste se dopustila dost obnoeSené jedovatosti.

KRATKOZRAKY Pani Sgrbyovd se pfedvadi -

TLUSTOCH - ato na nds Géet. (Hrozf prstem) Pani Berto, pani Berto!

SHURBYOVA Ale prosim vés, nikdo pfece nemdzZe popfit, Ze je roénik a rocnik,
Ty nejstardi jsou nejlepsi,

KRATKOZRAKY Yy mé snad strkdte k t&m starym?

SBRBYOVA Ale ani zdaleka.

PLESOUN To se podivejme! A co jd, pani Berticko?

TLUSTOCH No, aja! Kjakym roénfkim poéitdte nds?

SPRBYOVA Yds politdm k tém sladkym reénikim, panove.

(Upije ze sklenicky, panové se sméji a flirtuji s ni.)

WERLE Panf Sgrbyova si vidycky umf poradit - kdyZ chce, Tak, pdnové, méd-
te co pit? Pettersene, postarejte se - ! Gregersi, my dva si spolu ddme
sklenicku. (Gregers se ani nepohne.) Hjalmare, piiddte se k ndm? U siolu
jsem nemél piilezitost vam pfipit.

(Oteviou se tapetové dvefe a dovnitf strci hlavu tcetni Gréberg.)

GRABERG Prosim o prominuti, pane tovdrniku, ale nemdzu se dostat ven.

WERLE Ale, oni vds tam zase zamkli?

GRABERG No pravé, a Flakstad odnes klice -

WERLE No, to nic, pojdte klidné tudy.

GRABERG KdyZ onje tu jedté -

WERLE Tak pojdte, pojdte oba dva, jen se nestydte.

(Z kanceldFe vyjdou Graberg a stary Ekdal.)

WERLE (mimeodék) No tohle!

(Smich a hovor mezi hosty utichne. Hjalmar sebou trhne, kdyZ uvidi otce, od-

lo#i sklenici a obrgti se ke krbu.)

EKDAL (nezvedne odi, ale kraticce se ukldni na vsechny strany a mumid pfi-
tom) Prosim o prominuti. J4 vim, Ze tudy nesmim. Bylo zam{eno. - Bylo
zaméeno. Prosim o prominuti. (Graberg i Ekdal odejdou v pozadf vpravo.)




WERLE (cedi mezi zuby) Zatraceny Graberg!

GREGERS (oteviend pusa, oéi vyvalené; Hjalmarovi} Ale vidyt to byl pfece - |
TLUSTOCH Co se dé&je? Kdo to byl?

GREGERS Ale to nic, nikdo; jen déetni a jeitd nékde.

KRATKOZRAKY (Hjalmarovi) Yy toho &ovéka zndte?

HIAEMAR Jd nevim - nevsiml jsem si -

TLUSTOCH (vstane) Krucindl, co se to stalo? (Jde ke skupince hostil, ktefi
tlumené hovoii.)

SﬂRZOVﬂ {Septem) Pettersenku, jdéte honem a néco mu stréte. Néco dob-
rého,

PETTERSEN (pfikyvne) Prosim. (Jde.)

GREGERS (Hjalmarovi, tise, otfesen} TakZe to opravdu byl on!

HIALMAR Ano.

GREGERS A tys tu stal jak solny sloup a zapfel jsi ho!

HIALMAR (zbésile Septd) Ale copak jsem mohl - !

GREGERS - znat se k vlastnimu otci?

HIALMAR (bolestné) Kdybys byl na mém misté, tak -

(Hosté se dosud bavili polohlasem, ted hovor zesili v nuceny halas.)

PLESOUN (se s bodrym dsmévem blizi k Hjalmarovi a Gregersovi) Ah4, tak
jakpak, panové, oZivujete si vzpominky na siudentské ¢asy? Co? Vy ne-
koufite, pane Ekdale? Nepotfebujete ohen? No jo, vidite, tady se nesmi -

HIALMAR Ne, dékuju, jd nebudu -

TLUSToCH Nemdte néjakou péknou bdsniku, ze byste ndm zarecitoval, pa-
ne Ekdale? Tak hezky jste to dFiv umaél.

HIALMAR BohuZelsi Zddnou nepamatuju.
TLUSTOCH No, to je ale Skoda. Tak co vymyslime, pane kolego?
(Odchdzi s Plefounem do druhé mistnosti.)

HJAL‘M’AR (ponufe) Gregersi - id jdu! KdyZ na vlastni hlavé mu pociti drti-
vy dder osudu - viak vig. - Pozdravuj ode mne otce.

GREGERS Ano, ano. Ides rovnou domdl?
HIALMAR Ano, Proc?
GREGERS No, jd se u vds mozna jesté zastavim.

HIALMAR Ne, prosim t&, to ne. Doma uw mé ne. Mij domov je bezitésny,
Gregersi - zvld3t proti tak skvostné hosting jako tahle. MizFeme se pfece
sejft nékde ve mésté,

SBRBYOVA (se pFibliZila; tlumené) Vy ui idete, Hjalmare?
HIALMAR Ano.

SARBYOVA Pozdravujte Ginu,

HIALMAR Dékuju.

SARBYOVA A feknéte ii, Ze se na ni nékdy pfijdu podivat.
HIALMAR Ano, dékuju. (Gregersovi.} Ty tady z0stafi. 1 se nepozorované
ztratim. (Loudavé pfejde mistnosti, pak do salonu a vpravo pryc.)

SERBYOVA (tise Pettersenovi, ktery se mezitim vrdtil) Tak co, dostal stary
néco s sebou na cestu?

PETTERSEN Aby ne. Stréil jsem mu lahvinku kofiaku.

SERBYOVA No, tojste mohl vymyslet néco lepdiho.

PETTERSEN Ba ne, pani Serbyovd, konak on md ze vieho nejradii,

TLUSTOCH (ve dvefich, noty v ruce) Tak co, nezahrajem si trochu, pani
Serbyova?

SORBYOVA Tak dobrd. Pojdme.

HOSTE Bravo, bravo!

(Pani Sprbyovd s estatnimi hosty odejde do salonu o vpravo. Gregers zistane
stdt u krbu, Tovdrnik Werle hledd cosi na psacim stole, zFejmé by chtél, aby
Gregers odesel, ale kdy? se ten ani nepohne, vykroci Werle ke dvefim.)

GREGERS Mohl hys chvili pockat?

WERLE (se zastavi) Copak?

GREGERS Potfebuju sis tebou promluvit,
WERLE Nemohla by to pockat, az budeme sami?

GREGERS Ne, to by nemohlo; mohlo by se toti taky stdt, Ze sami prosté
nebudeme.

WERLE (jde k nému} Jak tomu mdm rozumét?

(V prishéhu ndsledujiciho rozhovoru stysime z hudebniho salonu vzddlenou hru

na klavir.)

GREGERS Jak jsi mohl nechat tu rodinu tak zoufale zhidalet?

WERLE Myslig patrné Ekdalovy, predpokidddm.

GREGERS Ano, myslim Ekdalovy. Poruéik Ekdal ti byval pfece kdysi tak blizky.

WERLE Ano, bohuzel, hyval mi asi aZ piili5 blizky. Kolik let jsem to citil,
a jak jsem za to musel platit! To jemuy madm co dékovat, Ze i na mém dob-
rém jménu a na mé povésti ulpéla jakdsi - no ano, poskvrna.

GREGERS (tife) Nesl za to vinu skutecné jen on sam?

WERLE Jak to mystis, kdo jinak?

GREGERS Ty lesy jste pfece koupili spole&né, oba dva -

WERLE Ale kdo je zakresloval do mapy? Ekdal! Nedbale a ledabyle! A kdo
nezdkonné té%il na stitnich pozemcich? On. Kdo vedl vedkery provoz
v polesi? On, J4 jsem houby vEdél, ce tam pan porudik tkdal podnika.

GREGERS Pan poruéik Ekdal asi sdm houby védél, co padnikd.

WERLE MiZe byt. Jenze fakt je ten, 7e on byl odsouzen a jd zproStén obZa-
loby.

GREGERS Jisté, ja vim, nebyly dGkazy.




WERLE Zproiténi je zprosténi, Odporné zalezitosti, {4 jsem z toho pFedcas-
né zededivél, a opravdu nevim, preé se v tom musis ted najednou zagit
rejpat. 0 takovych vécech jsi tam v lesich celé ty roky hloubal? Gregersi,
ja té ujistuju, Ze tady ve mésté u? po téchhle historkdch nikdo ani ne-
vzdechne — pokud jde o mé.

GREGERS Ale co Ekdalovic rodina, co ti chuddci!

WERLE Co jsem vlastné podle tehe mél pro ty lidt udélat? Kdy? Lkdala pus-
tili, byl zlomeny &lovék, nebylo mu pomoci. Jsou na svété lidi, co jdou ke
dnu, staci dva tfi broky do téla; uZ se nikdy nezvednou. VéF mi, Gregersi,
dévdm ti své slovo: vychdzel jsem fim vstifc, jak to jen Slo, abych pfitom
nezkompromitoval sam sebe a nezavdal pii&inu k nejriznéj3im podezie-
nim a pomluvdm,

GREGERS Podezfenim - ? Ale?

WERLE Ekdalovi jsem opatfil opisovdni pro kanceldt a platim ho daleko, da-
leko vic, nei za co ta jeho price stoji -

GREGERS (se rma ného nedivd) Hm - o tom nepochybuju.

WERLE Ty se smé&jel? Myslig sisnad, Ze to neni pravda, co ti tady Fikam?
Prosim, v knihdch o tam nemdm nic, protoZe takové vydaje v nich neuvi-
dim.

GREGERS (studeny dsmév) Ne, jistd, jsou pFece vydaje, které je lepdi v kni-
héch neuvadét.

WERLE (plekvapen) Jak to myslis?

GREGERS (sebere odvahu) Vyactoval jsi, co té to stélo dat Hjalmara Ekdala
vyucit na fotografa?

WERLE 3a? Jak to, vyictoval?

GREGERS Mam zjisténo, ze ndklady jsi hradil ty. A ddle mam zjisténo, Fe jsi
ho StédFfe podpofit, aby si mohl zavést firmu.

WERLE No prosim, a pak bude nékdo vyklddat, Ze jsem pro Ekdalovy nic ne-
udélal! Ujidtaju té, Ze jsem s témi tidmi mél vydaji aZai.

GREGERS Vylctoval jsi aspoi nékteré?

WERLE Pro€ té to zajimd?

GREGERS Mam k tomu své divody, Posly$, fekni mi - tehdy, kdy? ses tak
viele ujat syna svého starého pfitele —~ nemél on se tenkrat zrovna néjak
Zenit?

WERLE Prosim té, jak jd si - jak si po tolika létech mizu - ?

GREGERS Napsal jsi mi tenkrdt - obchodni dopis, jak jinak ~ a dodal jsi, jen
jako p.s., Ze se Hjalmar Ekdal oZenil s né&jakou sleénou Hansenovou.

WERLE No, vidyt to tak bylo, imenovala se tak.

GREGERS JenZe uZ jsi nenapsal, e tahleta sleéna Hansenavd byla Gina
Hansenovd - nase byvald hospodyné,

WERLE (se zasméje, posmésné, ale nucené) To ne, vilbec mé totiz nenapad-
lo, Ze by ses o nadi byvalou hospodyni néjak zvlast zajimal.

GREGERS Taky Ze ne, JenZe - (ztlumi hlas) zfejmé se o ni tady v domé
zviast zajimali jind.

WERLE A to md znamenat co? (Yyjede na ného.) Snad nemyslis mé!

GREGERS (tide, [ed pevné) Ano, tebe.

WERLE A to si dovolujed - ! Jak si troufds — ! Jak mize on, ten nevdéénik,
on, n&jaky fotograf - jak viibec sebere odvahu nékoho takhle obvifiovat!

GREGERS Hjalmar se toho ani slovem nedotkl. Myslim, Ze o takovych vé-
cech nema vibec tuseni.

WERLE Tak kdes to tedy sebrai? Kdo ti néco takového nakukal?
GREGERS Povédéla mi to chuddk maminka. Tehdy jsem ji vidél naposled.

WERLE Tvoje matka! No jisté, to mé& mohlo hned napadnout! Vy dva - vy
jste vzdycky drzeli spolu. Jo ona zplsobila, Ze ses uZ od za¢dtku postavil
proti mné.

GREGERS To se mylis, bylo to tim, jak trpéla, jak se mudila, aZ na to tak
bidné zaila.

WERLE Prosim t&, ta toho tak vytrpéla ~ rozhodné ne vic ne ostatni. Ale
s choulostivymi, pfepjatymi lidmi se holt nedd nic potidit. To jsem pro-
sim jd poznal na vlastaf kiiZi. - A ty mé tady ted budes takhle podezirat
a pfehrabovat se v n&jakych om3elych starych drbech a pomiuvdch proti
viastnimu otci. Vi§, Gregersi, opravdu si myslim, Ze uZ by ses ve svém vé-

GREGERS Nojo, uZ by bylo pomatu nacase.

WERLE Taky by se ti urEité dusevné ulevilo, pfestal bys byt tak trudnomyst-
ny. Prosim té, kam to taky miZe vést, v8&né celd Léta tréet v lesich na pi-
le, dfft se jako obycejnd kancelafskd my$ a odmitat tfeba jen korunu na-
vic vedle mésiéntho platu? Vzdyt je to &iré $tlenstvi,

GREGERS Jo, kdybych si tak aspofi tim mohl byt jisty.

WERLE Prosim, chdpu t&, Cheed mit svou nezdvislost, nechces mi byt nicim
zavdzdn. Ale ted mas pravé pfileZitost ziskat nezdvislost a byt vlastnim
pdanem, ve viem viudy.

GREGERS Ale? Ajak asi -7

WERLE Kdy? jsem ti ted psal, Ze musii ckamzité pfijet do mésta, tak - hm -

GREGERS Ng, cos mi vlastné chtal? Cely den ¢ekdm, Ze se to dozvim,

WERLE Chtéljsem ti navrhnout, aby ses stal podilnfkem firmy.

GREGERS Ja! Tvé firmy? Jako spoleénik?

WERLE Ano. Proto jesté nemusime byt v jednom kuse spoiu. Ty bys mohl
pfevzit vedeni podniku tady ve mésté a jd bych se pfestéhoval na pilu.

GREGERS THy?

WERLE Ano. To vi§, uZ mi prace nejde tak jako dfiv. Musim si Setfit o3,
Gregersi, moc mi posledni dobou sidbnou.

GREGERS To pfece nezadaly aZ ted.




WERLE To ne, ale ted se to zhoruje. A kromé teho - okotnosti by moing
vyzadovaly, abych se odstéhoval - aspofi na ¢as.

GREGERS Néco takového mé nikdy nenapadlo.

WERLE Podive], Gregersi — nds dva rozdéluje spousta véci. Ale jsme pfece
jenom otec a syn. A tak si mystim, Ze bychom mohli snad dojit aspoii
k néjakému vzdjemnému porozumeéni,

GREGERS Myslis tak jako navenek?

WERLE Aspoi tak. Rozmysli si to, Gregersi. No, co Fikds, to by pfece mélo
jit. No?

GREGERS (se na ného divd studenyma oéima) Za tim néco vézi.

WERLE Jak to?

GREGERS Ty mé na néco potiebujes.

WERLE Lidé v tak blizkém vztahu jako my dva snad vidycky jeden druhého
potfebuii.

GREGERS No, fika se to.

WERLE Rdd bych té ted né&jaky cas mél tady doma. Jsem osamaly élovék,
Gregersi. Vidycky jsem si piipadal tak sdm - cely Zivot; ale ted, jak stir-
nu, tak €im ddl vic. Potfebuju mit nékoho u sebe.

GREGERS Mai3 pfece pani Sgrbyovou.

WERLE To mdm; a dneska uZ je pro mé skoro nepostradatetnd. Je veseld,
vyrovnana, je s ni v domé Zivo - a to jd hrozné potfebuju.

GREGERS No vidis — tak vlastn& mds, co chees.

WERLE To ano, jenie se obdvdm, Ze uZ to moc dlouho nevydrzi. To vis, Zena
v takovém postaveni pFijde snadno do Fe&f. A kdyZ se to tak vezme, tak
muzovi to vlastné taky zrovna moc neprospivi.

GREGERS Ale, kdy# mitze nékdo pofddat takové hostiny jako ty, tak si mize
opravdu dovelit viecko mozné.

WERLE No jo, ale co ona, Gregersi? Mam strach, Ze uZ si to nenechd moc
dlouho libit. Ai kdyby se z ¢iré oddanosti ke mné povznesia nad lidské
FeCi, pomluvy a tak - 7 Ty maz pfece tak silné rozvinuty smysl pro spra-
vedlnost, Gregersi, nemysis -

GREGERS (ho plerusi) Podivej se, zkrdtka a dobfe: chcef si ji vzit?

WERLE A kdybych chtél? Tak co?

GREGERS No, to se ptdm ja taky: tak co?

WERLE Bylo by ti te néjak naprosto nepfekonateln& proti mysli?

GREGERS Ale vibec ne. Ani v nejmensim.

WERLE ProtoZe jd jsem nemohl védét, jestli snad z ohledu k pamitce ne-
bozky matky -

GREGERS Nejsem pFepjaty.

WERLE At uZjsi, jaky jsi, sejmul jsi mi rozhodné tézky balvan ze srdce.
Jsem nesmirné potéden, ze mohu v této véci poéitat s tvou podporou,

GREGERS (ho upfené pozoruje) Tak ted uZ chdpu, k cemu mé chced vyuZit.

WERLE K Cemu té chci wyuZzit? Co je to prosim tebe za vraz!

GREGERS Ale, mezi étyFma ofima snad nebudeme rajtovat na slovickdch.
(Krdtce se zasméje.) Takie takhle tedy! Tak proto jsem se mél horempé-
dem osobné& dostavit do mésta. Kvili panf Sarbyové musi tady v bardku
okamZité propuknout rodinny Zivot! Tatinek se syndckem, idyla, cvak! Te
bude tedy novinka!

WERLE Jak si dovolujed mluvit timhle ténem!

GREGERS Prosim té, kdy tady byl néjaky rodinny zivot? Co jé pamatuju, tak
nikdy. Ale ted potiebujeme malou ukdzku, co? Ono totiz udéla jisté vy-
borny dojem, kdy? se bude moct fikat, Ze syndcek - na perutich piety -
pfispéchal domi na Zenitbu stdrnouciho otce. A co potom zbude z feéf
o tom, co viechno musela snddet a vytrpét chudinka neboZka? Ani smit-
ko. Vymete a rozptyli je jeji vlastni syn.

WERLE Gregersi — myslim, Ze na sv&té nenf nikdo, ke komu bys mél takovy
odpar jako ke mné.

GREGERS (tise) Vidéljsem t& moc zblizka.

WERLE Vidéls mé ocima své matky. (Trochu ztlumi hlas.) Ale mél bys mit na
paméti, Ze ty odi byvaly obéas trechu - oblouzené,

GREGERS (rozechvéle) Ano, vim, co myslis. JenZe kdo za tu maminfinu ne-
ifastnou slabost nest vinu? Ty a viechny ty tvoje - ! Posledni z nich byla
ta Zenskd, co jste ji podstréili Hialmaru Ekdalovi, kdyz uZ jsi ty - 4dd!

WERLE (pokréi rameny) Slovo za slovem, jako bych sly3el tvou matku.

GREGERS (si ho neviimd) - a takhle ten Clovék, ta velkd, prostd, détinska
duge, ted Zije, v jednom veikém klamu - pod jednou stfechou s tako-
voli... a netusf, Ze to, femu Fikd ‘moje rodina’, je postavené na [Zi!
(Pristoupi o krok bliZ.) Kdy? se podivdm zpdtky na veskeré tvoje podina-
ni, tak mi je, jako bych se rozhliZel po bojisti posetém rozdrcenymi lid-
skymi osudy.

WERLE Mam dojem, Ze propast mezi ndmi je p#itis hluboka.

GREGERS ({se lehce ukloni) To uZ jsem zjistil, a proto se lougim a odchazim,

WERLE Odchazis? Z domu?

GREGERS Ano. ProtoZe koneéné pfed sebou vidim dkol, pro ktery milzu Zit.

WERLE A coje to za dkol?

GREGERS Jen hy ses smdl, kdybys to uslyZel.

WERLE Osamély ¢lovék se tak snadno nesméie, Gregersi.

GREGERS (ukazuje do pozadi) Podivej, tatinku — pdnové si hraji na stepou ba-
bu s pani Sgrhyovou. - Dobrou noc a shohem. (Odejde v pozadi doprava. )

(Ze salonu zaznivd smich a dovddéni, zahlédneme tam cdst spolecnosti.)

WERLE (pohrdlivé mumld za Gregersem) Che -! Chuddk — a pak Ze nenf pfepjaty!




DRUHE DEJISTVI

Ateliér Hjalmara Ekdala. Velikd, ziejmé podkrovni mistnost. Vpravo sklonénd strecha s vel-
kymi okny, napdl piikrytymi modrym zdvésem, Vpravo vzodu vehod, v popfedi na téze
strané dvefe do ebyvaciho pokoje. Na levé strané rowné? dvoje dvefe, mezi nimi Zeleznd
kamna, Na zadni sténé Siroké dvojkiidlé posuvné dvefe. Ateliér je chudé, ale pohodiné za-
Fizeny a vybaveny. Mezi dveimi vpravo kousek od zdi pohovka, stil a néco Zidlf, na stole
svitilng se stinitkem, u kamen stary usak. Misty rozestavené riizné fotografické apardty
a whaveni, No zadnf sténé vievo od dveFi knihovna, v ni néco kniZek, krabic, lahvi s che-
mikéliemi, raznym ndcinim, ndfadim a podobnymi pfedméty. Na stole fofografie a potfe-
by jako Stétce, papir a podobné.

{Gina Ekdalovd sedi na Zidli u stolu o Sije. Hedvika sedfi na pohovee a éte kni-
hu, palci mé ucpané usi, dlanémi si chrdni oci.)
GINA (nékolikrdt, jakoby s tajenou starosti, se na ni podivd, pak Fekne)
Hedvi!
(Hedvika neslysi.)
(Hlasitéji.) Hedviko!
HEDVIKA (odtdhne ruce a zvedne hlavu) Ano, mami?
GINA Hedvi, hol¢icko moje, uz musi$ pfestat &ist.
HEDVIKA Ale mami, jeité chvili. Aspod chvililinku!

GINA Ne, dej tu kniZku pryc. Tatfnek to taky nemd réd. Vi35, Ze sam nikdy
veler necte,

HEDVIKA (zavfe knihu) To ne, tatinek viibec na cteni moc neni.

GINA (odloZ7 §iti a vezme 51 na stole tuzku a sesitek) Pamatujes si, kolik
jsme dneska vydali za mdslo?

HEDVIKA Dvandct jedesét.

GINA Nojo, mds pravdu. (Zapise.) J& nevim, co se tady v domé sni mésla.
A pak byl saldm a syr - co jesté - (Zapisuje.) Jo, Sunka - hm - (Seditd.)
No, takZze to mdme hned -

HEDVIKA A nezapomef pivo —

GINA Jo vidii. (Zapide.) Ono se to nezdd, ale pivo bejt musi.

HEDVIKA Ale zase jsme dneska my dvé nepotfebovaly teplou vecefi, kdy?
byl tata pryZ.

GINA Ano, to byla vyhoda. Jo, a pak jsem strzila pétaosmdesdt za fotografie.

HEDVIKA No ne - tolik, vdZné?

GINA Pfesnd osmdesdt pét korun.

(Ticho. Gina 51 zase vezme $iti. Hedvika si vezme papir o tuZku o zacne si néco

krestit, Levou rukou si stini odi.)

HEDVIKA To je ale legrace, vid, tdta Ze je na velké hostiné u pana tovérni-
ka Werleho.



GINA To nemizes takhle fict, u pana tovdrnika. Pozval ho pfece jeho syn. (Po
chvilce.) S timhle panem tovarnikem my nemdme vithec nic spoleéného,

HEDVIKA J3& uZ se tak sirasné t83im, aZ piijde tdta domd. On totiZ slibil, ze
mi od pani Serbyové piinese néco dobrého.

GINA Jo, to vis, v tom bardku o dobroty nouze neni.

HEDVIKA (kresli) TroSinku hlad uZ skoro taky mam.

(Dvefmi z chodby vejde stary Ekdal, v podpaii balik papiri, dalsi balik v kapse
kabdtu.)

GINA Tyides dneska néjak pozdé, dédo,

EKDAL Zavieli mé v kanceldfi. Musel jsem fekat u Graberga. A pak jsem mu-
sel projit skrz - no.

HEDVIKA Daliti néjaké psani, dédecku?
EKDAL Cely tenhie balik. Podivej.

GINA Ale toje vyhorny.

HEDVIKA A jeité jeden balik mds v kapse.

EKDAL Jo? Nesmysly, to nic neni. (Postavi hal do rohu.) Tahie pracicka mi
vydri pékné dlouho, Gino. {Poodsune jedno kffdlo dveff na zadni sténé.)
Psst! (Nakoukne dovnitf a za chvili dvefe opét opatrné zastréi.) He he.
Viecko to spi. He he, ona si lehla do kosiku.

HEDVIKA Opravdu jivtom ko§iku nebude zima, dédo?

EKDAL Ty mds ndpady! Zima? Prosim té, takové slamy. (Jde k prvnim dverim
vievo.) Najdu tady né&jaky sirky?

GINA LeZej na komodé.

(Ekdal jde do svého pokoje.)

HEDVIKA To je ate dobfe, Ze déda dostal takového psani.

GINA Nojo, chuddk stard, aspon bude mit pdr halitd kapesnyho.

HEDVIKA A nebude celé dopoledne vyseddvat u té odporné baby v hospodé,

GINA No, to taky.

{Tiche.)

HEDVIKA Mysli§, Ze na hostiné jsou jeité u stolu?

GINA Pdmbu vi; proc ne, mlze hejt.

HEDVIKA Pfedstav si, téch lahldek, to si tata da, vid? To bude mit uréité
dobrou ndladu, az pfijde. Co myslig, mami?

GINA Tojo. Atositeprv pfedstav, kdybysme mu tak mohly Fict, Ze uZ mame
podndiemnika.

HEDVIKA Dneska veder to ani nemusi byt.

GINA No, ba ne, nebylo by to Spatny. Pokoj je stejné nevyuZitej.

HEDVIKA Ale ne, jd mysifm, Ze to nemusi byt, protoZe dneska veder bude
mit tdta beztak dobrou natadu. TakZe podndjemnika by bylo lepii si ne-
chat na jindy.

PR

GINA (se na ni podivd) Isi rdda, kdy? miZzes titovi néco dobryho povédét,
kdy? pfijde takhle veCer domi?

HEDVIKA WNo, to jo, protoZe to je tady pak hned veselejc.

GINA (zamys$lené) No jo, na tom néco je.

(Vejde znovu stary Ekdal a namiti k pfednfm dveFim vievo.)

GINA (se napiil obrdti na #idli) Potfebujes néco v kuchyni, dédecku?
EKDAL Nojo, nojo, jenom néco... jen sed. (Wyjde.}

GINA Snad se tam nebude rejt ve zhavejch uhlikdch. (Chvili fekd.) Hedvi,
jdi se podivat, co tam déla.

{Ekdal vejde, v ruce dZbdnek s horkou vodou.)
HEBVIKA Selsis pro teplou vodu, dédecku?

EKDAL Jojo, 3el, Na néco ji potfebuju. Musim psdt, a inkoust mi zheustnul
na kasi - no.

GINA Nemél by ses nejdiiv navecefet? Je na stole.

EKDAL Vecefet nebudu, fikidm ti, Ze mam moc prace. A do pokeje af mi ni-
kdo nechodf. Nikdo - no. (Vejde do svéha pokaje.)

(Gina a Hedvika se na sebe podivaji.)
GINA (tise} Nevis, kde moh pfijit k pendzim?
HEDVIKA Asidostal od Graberga.
GINA Ale kdepak. Graberg posila vidycky penize mné.
HEDVIKA Tak mu asi nékde dali ldhev na dluh.
GINA Chuddk déda, tomu tak akordt dd nékdo na dluh.
(Zprava vejde Hjalmar Ekdal v zimniku a Sedivém plsténém klobouku.)
GINA (odhodi 5iti a vstane} No ne, Hiaimare, ty uZ jsi zase doma!
HEDVIKA (zdroven, vyskodi} JU, tati, ty uz jsi tady!
HIALMAR (odloZ7 klobouk) Ted uZ asi odesli skoro v3ichni.
HEDVIKA Tak brzy?
HIALMAR No, byl to pfece obéd. (Chce si svléknout kabdt.)
GINA Pockej, pomdzu ti.
HEDVEIKA Jd taky.
{Stdhnou mu kabdt. Gina ho jde povésit na zadni sténu.)
Bylo tam hodné Lidi, tati?
HIALMAR Anine. U stolu nds bylo asi tak ~ n&jakych dvandct étrndct.
GINA To ty sis asi se viema pékné popovidal, co?

HIALMAR No, tak to vis, trochu, #e jo. I kdyZ on si mé vlastng tak jako za-
bral pro sebe Gregers.

GINA Jejesté pofdd tak odporny?
HIALMAR No, moc dobfe zrovna nevypadd. — Déda je§té nenf doma?
HEDVIKA Alejo, ie usebe, opisuyje.




HIALMAR Rikal néce?
GINA Ne, co by mél Fikat?

HIALMAR Jd jen, jestli se nezminil - ? SlySel jsem, Ze spad mél byt
u Graberga, aspod myslim. Skoéim se na ného podivat.

GINA Alene, to - nesioji to za to -

HIALMAR Jak to, pro¢? Rikal snad, ze mé nechce vidét?

GINA Spig asi nechce dneska veler vidét vibec nikeho -

HEDVIKA (posunky)Ehm - ehm!

GINA (sijinev§imne) - byl si tady totiZ pro horkou vodu -

HIALMAR Abha, tak to on uZ zase - ?

GINA Nojo, uZ to tak bude.

HIALMAR Ach boZe ~ miij ubohy, stary, bélovlasy otec - ! Ne jo, tak jen at
si pékné uzije.

(Ze svého pokaje vejde stary Ekdal v Zupanu a s fajfkou.)

EKDAL No, uZjsi doma? PFipadalo mi, Ze tu slydim nékoho miuvit,

HIALMAR Zrovna jsem pfisel.

EKDAL Tys mé asi nevidél, co?

HIALMAR Ne; ale povidali, Ze jsi famtudy prosel; a tak jsem si Fekl, Ze té
doprovodim.

EKDAL Hm, ne, to od tebe bylo moc hezké. - Co to tam bylo vliastné za lidi?

HIALMAR Ale takovi vielijaky. Samd honorace, doktor Flor a inzenyr Balle

a doktor Kaspersen a daktor iks ypsilon - co jd vim -
EKDAL (pokyvuje) Sly3is, Gino! S jakou honoraci se siykd?
GINA Jo, tam ted holt vedou nébi dim.

HEDVIKA A tati, to tam ti pdni zpivali? Nebo predéitali?

HIALMAR Ne, jen Zvanili. Pak chtéli na mn&, abych jim néco zarecitoval;
ale ja ani za nic.

EKDAL Za nic?
GINA Onoc by té zase neubylo,

HIALMAR Kdepak. Clovék nesmi hned kazdému délat poskoka. (Prochdzf
sa.) Aspon ja tedy rozhodné ne.

EXDAL Kdepak, kdepak, na Hjalmara si nikdo hned tak nepfijde.

HIALMAR J& tedy opravdu nevim, prof bych jim zrovna ja mél obstarivat
zabavu, kdyZ si jednou za €as nékam vyjdu. At se namahaji ostatni.
Vyzirkové, chodi to z jedné hostiny na druhou a cpou se a nalejvajf jak
bezedni. Tak af si ty lahddky taky nékdy odpracujou.

GINA Tohles jim snad nevykladal!

HIALMAR (si prozpévuje) Pampadadampadd - No, tak lpiné pro sebe jsem
si to zase nenechal, to si pis!

EXKDAL A takové panstve, no teda!

HIALMAR Jo, na to ja nekoukdm. (Ledabyle.) No, a pak jsme si tak trochu
podebatili o tokajském.

EKDAL O tokajském, jo? N&, te je fajnové vinecko.

HIALMAR (se zastavi) Mize byt. JenomZe neni roénik jako rocnik, abys vé-
dél. ZéleZi na mnozstvi stuneéntho svitu v dobé zrdni hrozni,

GINA No ne, co ty viecko nevfs!
EKDAL A o tom jste jako debatili?

HIALMAR No, chtéli to zkusit, ale pak se dozvédéli, ze s doktory je to taky
tak. Taky neni kazdy roZnfk stejné kvalitni - to to dostali, co?

GINA No ne, ty jsi teda hlava!

EKDAL He he! Tak tohle teda dostali na talif?

HIALMAR Pékné mezi ofi to dostali.

EKDAL Slysfs to, Gino, rovnou mezi odi jim to vpdlil, doktordm jedném.

GINA No ne, pfimo mezi odi!

HIALMAR Je to tak, ale pozor, nechci, aby se o tom miuvile. Takové véci si
ma €lovék nechat pro sebe, Ono to zase bylo ve vi druZnosti, nemyslete
si. To vite, sami pfijemnf lidi, sympatdci, proc bych je j@ mél néjak zra-
fiovat? Kdepak!

EKDAL Ale rovnou mezi odi -

HEDVIKA (se viichocuje) To je ale legrace, vidét té ve fraku, tati. Tobé totiz
frak ohromné siusi.

HIALMAR No, vid? A tenhle sedi opravdu dokonale. Padne mi, jako by byl
na mé §ity; no, tak moznd trochu $ponuje tady v praramkdch - pomez mi,
Hedvicko. (Sviékd frak.) Raddi si vezmu jen tak sdcke. No tak, Gino, kde
je to sako!

GINA Tady, tady! (Nese mu sako a pemdha mu do ného.)

HIALMAR Tak, aje to. A nezapomef, Ze se frak musi Molvikovi hned rdno
vratit.

GINA (ho ukiddd) To uZ se zaFidi.

HIALMAR (se protahuje) A, to se clovék hned citi zase pékné doma. Ona mi
taky tahle voind, nedbald elegance stejné jde lip k télu. Co Fikas, Hedvi?

HEDVIKA To jisté, tati.

HIALMAR KdyZ si takhle eleganiné uvazu $dlku, na dva dlouhé konce - No,
koukni. Co Fikds?

HEDVIKA Nojeje, ajak ti to pasuje ke knirku a k t&m kudrnatym vlastm.

HIALMAR No, kudrnaté, to nevim - fek bych spi3 zvlnéné.

HEDVIKA To je pravda, jsou tak spfs jako Fidce kudrnaté.

HIALMAR TakZe spi$ zvlnéné.

HEDYIKA (po chvilce - tahd ho za sako) Tati!

HIALMAR WNo, copak?




HEDVIKA Ale, vidyt ty vis,

HIALMAR Nevim, opravdu ne.

HEDVIKA (se sméje a pofriukdvd} Ale no tak, tati, tak uz mé netrap!

HIALMAR Co pofdd mas?

HEDVIKA (jim cloumd) Tak pFestan, kde to mds, tati! Vi§ pfece, Zes mi sli-
bil néco dohrého.

HIALMAR Jo vidi$ - jak jd na to jenom moh zapomenout!

HEDVIKA Kdepak, ty si mé jen dobirds, tati. Ze se nestydi&! No tak, kams
to dal?

HIALMAR To vi§, 7e jsem nezapomnél, Momenticek! Pfinesl jsem ti néco ji-
ného, Hedvicko.

(Poodejde a hrabe se v kapsdch fraku. }

HEDVIKA (poskakuje a tleskd radosti) J0, mami, mamit
GINA Tak vidfs, jen musis mit trochu trpélivost, a -
HIALMAR (v ruce papir} Tak heled, tady to médme!
HEDVIKA Tohle? Ale vidyf to je jen kus papiru.

HIALMAR To je prosim jidelnd listek - Gplné cely jidelnf listek. Tadyhle vi-
di§ - Menu”: to znamend jidelnT listek,

HEDVIKA A jiného nemds nic?

HIALMAR Vidytti poviddm, Ze tam na to jsem zapomnél. Ale mdZed mi vé-
Fit, ddvdm ti svoje slovo: je to houby poZitek, tyhie pamlsky. Tak, hezky
si sedni ke stolu, pfeéti si, co je na tom listku, a ja & pak budu vyprdvét,
jaké ty jednotlivé chody byly. No tak, Hedvi!

HEDVIKA (polykd pldc) Anao, dékuju.

(Hedvika si sedne, ale necte. Gina ji ddvd znameni, Hialmar si toho viimne.)

HIALMAR (bezcilné chodf sem tam) Tedy to je opravdu k nevife, na co
viechno mus{ ¢lovék jako Zivitel rodiny myslet - a kdyZ na néjakou tako-
vou Gplnou prketinu zapemene, hned se na ného kdekde tvdfi kysele, No
nic, ¢lovék si nakonec zvykne i na §ibenici. {Zastavise u kamen, kde sedi
stary Ekdal.) Byl ses dneska podivat vevnitf, tati?

EKDAL Ze se ptas. Vlezla sido keiiku.

HIALMAR Ne, vaZné? Do koiiku vlezia? TakZe si na néj zacind zvykat.

EKDAL To vis; viak jd to hned ¥ikal. JenZe ted, rozumi3, ted to tam budeme
muset trochu -

HIALMAR Trochu vytepsit, to jo.
EKDAL Ale to opravdu musime, vi3?

HIALMAR Aby ne. Tak pojd, popoviddme si o téch zlepSovaécich, tati.
Hezky si k tomu sedneme na pohovku.

EKDAL No, tojo. Hm, ja si asi nejd¥iv pljdu nacpat fajfku; asi bude potfe-
bovat taky trochu vy&istit. Hm. (Jde do svého pokoje.)
GINA (se usmivd na Hjalmara) Slysels, jo? Vydistit fajfku.

HIALMAR Ale no to vi§, Ging, jen ho nech; ubohy Zivotni ztroskotanec tak-
hle na stard kolena. — A ty zlepiovaiky ~ nejlip bude, kdyZ se na to vrh-
neme hned zitra.

GIMA Ale kdyz - ty zitra asi nebudes mit Cas...
HEDVIKA (jfvpadne do Feci) Ale jo, mami!
GINA ...nezapomen, Ze musi’ retuSovat ty kopie, uZ si pro né positali kolikrat.

HIALMAR No prosim, zase ty kopie. Zddnd starost, budou hotové. PTisly
snad néjaké nové objednédvky?

GINA Bohuzel ne; na zitra nemdm neZ ty dva portréty, no, vis pfece.

HIALMAR A nicjiného? To je apravdu hriiza, jak to élovék neveme do ruky
sam, tak -

GINA Ale tak co mam délat? V novindch inzeruju, co mGZu, aspoft myslim.

HIALMAR Pch, v novindch, v novinach - vidi, co je to asi tak platny. A na
pokoj se uréité taky nikdo podivat nepfiel, co?

GINA Ne, jeSté ne.

HIALMAR No, to se dalo fekat. Jak se élovék nepostard sdm, tak - Tak tak-
hie ne, Gino, rozumis, vzit se za to musi, pofddné!

HEDVIKA (jede k nému) Tati, nemdm ti pFinést flétnu?

HIALMAR Ne, ne, zddnou flétnu; jd tady na tom svété #&dné radoesti nepo-
tiebuju. (Chodf.) Jen se neboj, zitra budu délat jako $roub, nebudes si
moct stéZovat. Budu délat, co mi sily vydrz -

GINA Ale no tak, prosim té, vidyt jd isem to tak nemysiela.

HEDVIKA Tati, nemél bys chut na lahvitku piva?

HIALMAR Nikoli, aniv nejmensim. Kvili mné se uZ nikdo nemusi obtéZo-
vat. (Zastavi se.) - Pive? - Rikala jsi pivo?

HEDVIKA (Zivé) Jisté, tati; p8kné vychlazene.

HIALMAR No tak — kdyZ to musf byt, tak miZes pro jednu lahvicku skofit.

GINA Tak béz, af si udélame pffjemnou hodinku.

(Hedvika bézi do kuchyné.}

HIALMAR (u kamen - zastaviji, podivd se na ni, vezme ji hlavu do rukou
a pritiskne ji k sob&) Hedvitko! Hedvicko!

HEDVIKA (samou radosti ji vhrknou stzy do oci) Tati, ty jsi takovy hodny!

HIALMAR Ne, ne, to nefikej. Sedim si tam u bohatcova stolu a uzivdm si -
cpu se u plekypujici tabule —I A jedté k tomu -!

GINA (sedfu stolu) Prosim tebe, jen to nepfehdnéj.

KJALMAR Ba ne! Ale nesmite si to tak brat, zndte mé a vite, Ze vds mdm
itak rad.

HEDVIKA (se mu vrhne kolem krku) A my tebe, tati, a jak!

HIALMAR Moina e je to se mnou nékdy trochu t8Zké, ale — ach boZe - ne-
smite zapomfnat, ze jd jsem &lovék, jehoZ obtéhaji armady Zzalu. Mno.
(Otie si off.) Nikoli, pive ne, v takovou chvili. Podej mi flétnu.




(Hedvika béZf k polici a pfinese mu flétnu.)
Diky, diky! Ane, tak je to spravné. Flétnu v ruce a vas dvé nablizku - dch!

(Hedvika se usadi u stolu vedle Giny; Hialmar chodi sem tam a spusti 3jvy
cesky lidovy tanec, ale pomalu, elegicky a citupliné. Frestane hrét, podd le-
vou ruku Giné a pohnuté pronese. )

Atsi fe nds pfibytek chudicky a tésny, Gino. Je to viak pfece jen domaov.
A ja vam Fikdm: zde je dobfe byt.

(Hialmar zacne znovu hrdt; hned poté nékdo zaklepe na dveFe z chodhy. )

GINA (vstane) Psst, pfestan — mystim, e nékdo jde,

HIALMAR (uleZl flétnu na polici) Tak to vidi§ - zase néco!

(Gina jde otevFit.}

GREGERS (z chodby) Prominte, prosim vds -

GINA (couvne) Jeiisi!

GREGERS - nebydli tady pan Ekdal, fotograf?

GINA Ano.

HIALMAR (jde ke dveiim) Gregersi! Tak ty jsi pfece jenom ptisel! No, tak
pojd tedy dal.

GREGERS (vejde) Vidytjsem ti Fikal, 7e se zastavim.

HIALMAR No jo, ale dneska vefer - ? To jsi odeiel ze spolecnosti?

GREGERS Ze spolecnostiiz domova. ~ Dobry vefer, pani Ekdalovd. Nevim,
jestli mé jesté pozndvdte?

GINA Ale jisté, Mladého pana Werleho neni zase tak tézky poznat.

GREGERS Asine, to vite, jsem podobny matce, a na tu vy se uréité pamatujete.

HIALMAR Packej, to jako Fikag, 7e jsi odegel z domova?

GREGERS Ano, odstéhoval jsem se do hotetu.

HIALMAR A tdk. No tak, kdy? uZ jsi tady, tak si odlo? a posad se u nds.

GREGERS Diky. (Svidkne kabdt. Md ted na sobé prosty sedivy oblek venkov-
ského stihu.)

HIALMAR Tady, na pohovku. Udélej si pohodli.

(Gregers si sedne na pohovku, Hialmar na Zidli u stolu.)

GREGERS (se rozhlizi) TakZe tady Zijes, Hjalmare. Tohle je tvij domav.

HIALMAR No, tohle je tedy ateliér, jak vidfs -

GINA Aleje tady vic mista, tak proto byvame v&t&inou tady.

HIALMAR Pfedifm jsme bydleli {ip, ale terhle byt md jednu obrovskou vy-
hedu: je tu nékotik moc pékrych pokojl navic -

GINA A taky mame jesté jeden pokej pfes chodbu, a ten miZeme pronajimat.
GREGERS (Hjalmarovi) No prosim - tak ty ma3 dokonce i podndjemnika.

HIALMAR No, jedté ne. To vis, ono to nejde tak rychle. Clovak se holt muss
otacet. (Hedvice.} Tak jak s tim pivem?

(Hedvika pfikjvne a jde do kuchyné)

GREGERS Tak tohle je tvoje decera?

HIALMAR Ano, toje Hedvika.

GREGERS Jedindcek? .

HIALMAR Ano, mame jen ji. Je to tady na svété nase nejvétii radost, a -
(dodd tlumené) a také nds nejhlub3i zal, Gregersi.

GREGERS Prosim té&, co to povidds!

HIALMAR Ano, piiteli. Hrozi ji totiZ akutni nebezpedi, Ze ztrati zrak.

GREGERS Ze ostepne!

HIALMAR Ano. Zatim se projevuji jen prvnt piiznaky, a jeité néjaky cas bu-
de uréitd viecko dobré. Ale doktor nas varoval. Nedd se to odvratit,

GREGERS Toje ale straglivé nestésti. Jak k tomu pfisla?

HIALMAR (vzdechne) Asito bude dédigné.

GREGERS (se zarazf} Dédicné?

GINA Stard pani Ekdalova méla taky Spatny odi.

HIALMAR Aspof tta to Fikd - jd se na ni nepamatuju.

GREGERS Chudak dité. A jak to nese?

HIALMAR No, jisté chdpes, Ze nem(Zeme pfenést pres srdce, abychom ji néco
takového rovnou Fekli, Netusi, Ze ji hrozi n&jaké nebezpedi. Stastnd a bez-
starostnd, cvrlikd jako maly ptacek, kiidélky tfepetd vstiic vé&né noci Zivo-
ta. (PfemoZen.} Ach, Gregersi, je to pro mne tak drtivé t&Zké bremeno!
(Hedvika vejde, nese podnos s pivem a sklenickami; postavi ho na stiil.)
(Hjalmar ji pohladi po hiavé.) Dékujeme, dékujeme, hold&icko.

(Hedvika ho vezme kolem krku a Septd mu néco do ycha.)
Ne, chiebiéky ted ne. (Podivd se na Gregerse.) Leda Ze by Gregers mél
chuf?

GREGERS (odmitavé} Ne ne, dékuju.

HIALMAR (naddle rozlitostnény) No, tak tedy par kouskd snad pFece jen
udélej. Kdyby byla paticka, bylo by to vyberné. A ne abys detfila maslem.

(Hedvika vesele pFikyvne a odejde zpét do kuchyné. )

GREGERS (ff pozoroval) Ale mné jinak pfipadd, Ze vypadd zdravé, takova svézi.

GINA Jo, jinak je diky bohu dplné v pofddku,

GREGERS Asi bude ¢asem dost po vds, pani Ekdalovd, bude vam podobna.
Kolik ono jf tak mize byt?

GINA Hedvice je skoro na den éirndct. Pozitfi md narozeniny.

GREGERS Tak to je na svdj vék dost velika.

GINA No, posledni rok hodné vyrostla.

GREGERS Ano, déti rostou, na tom ¢lovék nejlip vidi, jak sdm stdrne, - Jak
ono je to viastné dlouho, co jste se brali?

GINA No, jsme spolu uZ - no jo, patnact {et uz to bude.




GREGERS Ne, opravdu, tak davno 4z to je!
GINA (zbystii pozornost; podivd se na ného) No jisté, je to tak,

HIALMAR Oviem, jak jinak. Bez n&jakého toho mésice patnact let. (Obraty
list.} Pro tebe to taky musela byt sakra dlouhd ¥ddka let, Gregersi, tam
na pile, co?

GREGERS Dlouhé raky to byly, kdyZ jsem je proZival - jenze ted uz néjak
ani nevim, kam se viechen ten fas podal,

(Ze svého pokoje vejde stary Ekdal, tentokrdt bez fajfky, ale zato md na hlavé
staroddvnou cepici od uniformy; moc jisté na nohou nestoji.)

EKDAL TakZe, Hjalmarku, ted miZeme dat hlavy dohromady a pohovefit si
o - hm. Co je, co je?

HIALMAR (jde k nému) Mame tu ndvitévu, tati. Gregers Werle - Nevim,
jestli se na ného jeité pamatujes.

EKDAL (se divd na Gregerse, ten vstane) Werie? To jako syn? Co mi chee?

HIALMAR Nic. PFiSel za mnou.

EKDAL Aha. TakZe se nic nedéje?

HIALMAR Ne ne, kdepak, viibec nic,

EKDAL {mdchd rukama} Copak o to, rozumig, j ne Ze bych se snad bal, jenom -

GREGERS (k nému pFistoupr} Jd vam jen nesu pozdravy z ddvnych lovist,
pane poruéiku.

EKDAL Lovist?

GREGERS No ano, z hor kolem hpydalské pily,

EKDAL A tak. Jojo, kdepak hory, tam jd byval jako doma. Bejvavalo,

GREGERS Vyjste za starych Zas byval né&jaky lovec, vid'te?

EKDAL Byval, tak tak. MdZe byt. Koukdte na mundir. Tady doma ho miu
ktidn& nosit, nikoho se nemusim ptdt. Kdyz v uniformé nechodim na ve-
fejnost, tak -

(Hedvika pFinese talif s chlebicky a poloZi ko na stdl.)

HIALMAR Sedni si, tati, a napij se s ndmi piva. (Gregersovi.) Prosim, her si,

(Ekdai cosi mumld a doskobrtd se k pohovce. Gregers se posadi nu 7idli vedle

ného, Hjalmar na druhou stranu, vedle Gregerse; Ging sedi kousek od stolu
a Sife; Hedvika stoji u svého otce.)

GREGERS Pamatujete si, pane porutiky, jak jsme 7a vimi s Hjaimarem
vidycky v Lété a o Vanocich jezdili na ndvitévu?

EKDAL Vy? Ne, ne, ne, to mi - to, uniklo. Ale lovec jsem byval kapitaini, to
zase jo. I medvédy jsem stiilel. Devét jsem jich prosim slozil!

GREGERS (se na ného déastné divd) A ted uZ na lov nepFijdete, jak je rok
dlouhy, vidte. :

EKDAL Ohd, to zase nefikejte! To jd obéas na lov zase ~ tedy oviem ne tak,
Ze ano. ProtoZe lesy, vite - lesy, lesy —I (Napije se.} A co tesy tam v kop-
cich, pofad pékné?

GREGERS No, to vite, takovd krdsa jako za vasich ¢asl uZ to neni. Hodné se
tam kiacelo.

EKDAL Kécelo? (Tisefi, jako by mél strach.} To je nebezpednd véc. To se vy-
msti. Les nezapomind.

HIALMAR (mu nalife) Tumds, tati, dej sijeSté trochu.

GREGERS Jak jen mize ¢lovék jako vy - takovy milovnik pifrody a volnosti
- ¥t v zatuchlém mésté, takhle mezi £tyfmi sténami?

EKDAL (se lehce zasméje a zasilhd po Hjalmarovi) Jen si nemyslete, tady to
nenf tak zLé. Tady to totiZ vibec neni tak zIé.

GREGERS Ale vzdyt jste s tim tak srostl - pfedstavte si, ten vlahy, htadivy vét-
Fik, svobodny Fivot v lesich a na pasekdch, kolem viude zvé¥ a ptactvo - ¢

EKDAL (dsmév) Tak co, Hjalmare - ukdZzeme mu to?

HIALMAR (rychle, je mu ponékud trapné} Ne ne, tati; dneska ne.

GREGERS Co mi chce ukdzat?

HIALMAR Ale, to je jen takovd - no, miZed se podivat nékdy jindy.

GREGERS (pokracuje ke starému) TakZe, pane poruéiku, abyste védal, jak
jsem to myslel: chtéljsem vam navrhnout, abyste se mmou jel na pilu, ja
se tam totiZ asi co nevid&t zase vratim. N&jaké to opisovani by tam pro
vds taky byle, o to nic. To vite, tady vis jaktéZivo nic nepotési, neroz-
proudi vam krev.

EKDAL (na ného uZasle zird) Mé Ze tady nic - no tohle!

GREGERS Jistd, j& vim, mate Hjalmara — ale ten md vlastni rodinu. A takovy
chlap jake vy, vds to pfece odjakZiva tdhlo k nezkrotné divoké volnosti -

EKDAL (prdskne do stolu) Hjalmare, musi to vidét, a to hned!

HIALMAR Ale ne, tati, to pfece nestoji za Feé. Stejné je tma -

EKDAL Nesmysly — vidyt svitf mésic. (Vstame.) Musi to vidét, poviddm. 34
jdu napfed. A ty mi pojd pomoct, Hjalmare.

HEDVIKA Ano, tati, prosfm, prosim!

HIALMAR (vstdvd) No tak dobfe, no.

GREGERS (Giné) Co to maji?

GINA Ale, nemyslete si, e je to néco svéteborného.

(Ekdal a Hjalmar doili k zadni sténé, kaZdy z nich odstréi jedno kiidlo posuv-
nych dvefi, Hedvika pomdhd starému. Gregers zistane stdt u pohovky, Ging
klidné sedi dal u stolu a Sije. Otevienymi dvefmi vidime dlouhou, velkeu a ne-
pravidelné utvitenou pidu, riznd zdkouti, néjaky ten kamin. Sklenénymi ta-
bulkami ve stieie proudi dovnitf mésicni svétlo a osvétluje Cdsti pady; jiné
Cdsti jsou v hluboké tmé.)

EKDAL (Gregersovi) Tak prostm, rate,

GREGERS (jde k nim) Co to tady méte?

EXDAL No, jen se pékné podivejte,

HIALMAR (trochu v rozpacich) Tohle patif tatinkovi, abys védél.




GREGERS (u dvefi, nakukuje na pidu) Vy chovite slepice, pane poru&iku!

EKDAL No to bych fek, Ze chovame slepice. Ted uZ jsou na hfadu. Ale mal
byste slipky vidét na dennfm svétle, to byste teprve kaukal!

HEDVIKA A pakje tu -
EKDAL Psst - psst! Jedté ne!
GREGERS Koukdm, Ze mdte taky holouhky.

EKDAL No jo, to vite, Ze mdme holuby. Sedf na vejcich, maji hnizda a# na-
hofe pod stfechou, protoZe holubi jsou rddi hodné vysoko, vime?

HIALMAR JenZe to nejsou jen obycejni holubi.

EKDAL Obyéejni! To bych prosil, Ze ne. Mame kotrliky a taky parek voldéd.
Ale ted pojdte sem. Vidite tamhle tu bednu, az u zdi?

GREGERS Vidim. Tu pouZivdte na co?
EKDAL Tam Lthaji v noci krdlici, pane.
GREGERS Notohle, tak vy mate i krdliky?

EKDAL Dopriic clovéce, to vite, Ze mame kraliky. Slysis to, Hjaimare, on se
ptd, jestli mame krdliky. Chm! Ale ted teprv budete koukat, milej pane!
Ted to pFijde! Uhni, Hedvi. A vy si stoupnéte sem, tik, ano, a ted se po-
divejte tamhle dolll. - Mo, nevidite, Ze je tam koifk vystiany slamou?

GREGERS Vidim. A koukdm, Ze v kodiku le?f néjaky ptak.

EKDAL Chm - ,néjaky ptdk” -

GREGERS Nenf ona to kachna?

EKDAL (dotéené) Pochopitelnd, Ze je to kachna.

HIALMAR JeniZe jakd kachna, no, co myslis?

HEDVIKA To totiZ nenfjen tak néjaka ledajaké kachna.

EKDAL Psst!

GREGERS Turkyné to taky neni.

EXDAL Kdepak, pane - Werle, jakdpak turkyné, To je prosim kachna divoka.

GREGERS Ne, vdZné? Divokd kachna?

EKDAL Chachd, sprdvné! Ten ,ptdk”, jak jste Fikal - to je prosim divoks
kachna. Nase divoka kachna, milej pane!

HEDVEIKA Moje divokd kachna. ProtoZe ta patfi mné.

GREGERS A Zije tady u vds na pOdé? A vydrif tady?

EKDAL To vite, ma korejtko s vodou, aby se mohia rdchat,

HIALMAR A obden erstvou vodu.

GINA (Hjalmarovi) Poslys, strasné sem fi&i, bude tu zima.

EKDAL Hm, nojo, tak zavieme. Nebudeme jim rusit spani. Zaber, Hedvi,
(Hjalmar a Hedvika zaviou posuvné dvefe.)

PFiSté siji budete moct pofddné prohlidnout, (Sedne si do kfesilka u ka-
men. } Strainé zvlastnt tvorové, divoké kachny, vaZeny.

GREGERS Ale jak se vam ji podafile chytit, pane poruéiku?

EKDAL J3 ji nechytil. Dostali jsme ji tady od jednaho mfstniho.
GREGERS (se zarazi) PoslySte, nebyl to €irou ndhodou mij otec?

EKDAL No, ndhodou byl, Pravé vds otec. Chm,

HIALMAR To je zvldstni, jak jsi mohl néco takového uhddnout, Gregersi?

GREGERS Rikaljsi pfece, jak jste otci zavdzani, co viecko od ného mate,
a tak mé napadlo -

GINA Ale od ného osobné jsme tu kachnu nedostali -

EKDAL Ale dékovat za ni Hakonu Werlemy mizeme, Gino, to se nedd nic dé-
lat. (Gregersovi.) To bylo tak: vyjel si todkou a stfelil po kachné. Jenze
on hoit va5 otec strainé Spatné vidi, Chm. No, takZe ji jen postfelil.

GREGERS Aha, takie dostala néjaky ten brok do téla.
HIALMAR Jo, tak dva tfi.

HEDVIKA Trefilo ji to pod kiidylko, takie nemohla uletét.
GREGERS Tak to &la asi ke dnu, ne?

EKDAL {ospale, uZ plete jazykem) Aby ne. To takhle divoké kachny vidycky.
Zajedou ke dnu - co nejhioubg&jc, milej pane - a tam se zadtipnou do
chaluh a fas - no, do toho nefddstva tam dole. A uZ nikdy nevyplavou.

GREGERS Ale ta vade divokd kachna snad vyplavala, ne?

EKDAL On mél totiZ vds otec takového dplné neuvéfitetné jedineéného psa
~ 10 a ten pes - se za ni ponofil a vytdhl ji.

GREGERS (Hjalmarovi} A pak jste ji dostali vy?

HJALMAR Hned ne. Nejdffv ji vzali k tvému otci, dom(, ale ji se tam né&jak
nedafilo, tak fekli Pettersenovi, aby ji zlikvidoval -

EKDAL (v polospdnku) Chm - no jo, Pettersen - trouba jeden -

HIALMAR (potichu)Tak takhie se k ndm dostala, w37 Tata Pettersena tak
trochu znd, a kdyZ se o té divoké kachné dozvédél, tak to s nim zafidil,
aby nam it pfenechal.

GREGERS A kachna na pldé jen kvete,

HIALMAR No, je to k nevife, ale je to tak. Dokonce ztloustla. UZ je tady
dlouho, to vi5, uZ zapomnéla, co je to opravdovy diveky Zivot — o nic ji-
ného nejde.

GREGERS To mas pravdu. Jen nesmi nikdy uvidét nebe a mofe - Ale uZ bych
mél jit; tvlij pan otec usaul.

HIALMAR Ale, kviili tomu -

GREGERS Vlastné vidfs - vidyt ty mds k pronajmutfl pekoj, jsi fikal - a je
volny, ne?

HIALMAR To ano - a co md byt? Ty bys o nékom védél - ?

GREGERS Maohl bych si ten pokoj pronajmout j&?
HIALMAR Ty?




GINA Ale kdepak vy, pane Werle -

GREGERS Nast&hoval bych se hned zitra rdno. Tak miizu si ten pokoj najmout?

HIALMAR Jisté, s nejvétsi radosty,

GINA Ale pane Werle, tohleto neni pekoj pro vds, vopravdu,

HIALMAR Ale Gino, co to wykl&édas?

GINA Prosim té, vidyt nenf ani dost velky, ani dost svétly, a -

GREGERS Na tom zase tak moc nezale?i, pani Ekdalova.

HIALMAR Jd bych fek, Ze je to pokojik docela pékny; a $patné zafizeny ta-
ky zrovna neni.

GINA Ale nezapominej na ty dva, co bydlej dole,

GREGERS Jaké dva?

GINA Ate, jeden détdval demdciho ufitele -

HIALMAR Jmenuje se Molvik,

GINA - a pak je tam takovy Lékaf, doktor Relling.

GREGERS Relling? Toho tak trochu zndm. Mival jeden fas praxi u nés
v Heydalu.

GINA No, tak to jsou oba pékné veseli kumpéani. Skaro vecer co veder jsou na
fldmu, v noci chodéj strasné pozdé domi a nejsou vidycky tak docela -

GREGERS No co, na to si €lovék rychie zvykne. Boufam, Ze to se mnou do-
padne jako s tou divokou kachnou -

GINA Hm, ale stejné si mystim, Ze byste se na to mél jesté vyspat,
GREGERS PaniEkdalovd, vy mé, koukam, nechcete do demu, co?
GINA Ale proboha, jak vds to mohlo napadnout?

HIALMAR HNo ne, Gino, opravdu je to od tebe dost podivré. (Gregersovi)
Ale poslys, to tedy znamend, Ze chces zatim tady ve mésté zlstat?

GREGERS (si oblékd kabdt) Ano, ted tady chei zatim zdstat.
HIALMAR Ale tedy ne doma u otce? A co chce§ viibec podnikat?

GREGERS Jo, hochu, to kdybych tak védél - to by mi bylo hej. Ale kdy? élo-
vék musi nést Zivotem takovy kiiZ, Ze se jmenuje Gregers - ,Gregers” -
a jeSté k tomu ,Werle” - uZ jsi nékdy slySel néco tak odporného?
HIALMAR Ale to mné tak viibec nep¥ipadd.
GREGERS Brr! Fuj! Na Clovéka s takovym jménem bych mél sto chuti napli-

vat. Ale kdyZ uz musim nést ten kiiz, Ze jsem tady na svété Gregers -
a Werle - no tak -

HIALMAR (se sméje) Ha ha, kdybys nebyl Gregers Werle, tak co hys tak asi
chtél byt?

GREGERS Kdybych si mohlvybrat, tak bych byl ze vieho nejradsi hodny pes.

GINA Pes!

HEDVIKA (mimodék) To snad ne!

GREGERS Bajo, takovy opravdu neuvéfitelné hodny pes; takovy, co se do-
kdze potopit a na dno a vytdhnout divokou kachnu, kdy? se zaitipne do
chaluh a fas dole v bahné.

HIALMAR Ne, tedy, poslys, opravdu, Gregersi - ja ti nerozumim ani slovo.

GREGERS J4 vim, vidyf ono to taky nemd hlavu ani patu. No, takZe zitra ré-
na - se nastéhuju. (Giné.) Ujidtuju vds, Ze se mnou nebudete mit Zddné
starosti, viecko si déldm sam. (Hjalmarovi.) Ostatn{ véci proberem zitra.
- Dobrou nac, pani Ekdaiovd. (Pokyvne Hedvice.} Dobrou noc.

GINA Dobrou noc, pane Werle,

HEDVIKA Dobreu noc.

HIALMAR (zapaluje svicku) Pockej, musim ti posvitit, na schodech je urcité
tma.

(Gregers a Hjalmar vyjdou dvefmi na chodbu.)

GINA (se divd pied sebe, 5iti md na kiiné) Divné ¥eli, Ze by chtél byt pes, co?

HEDVIKA Ja ti néco povim, mami - jd bych fekla, Ze to myslel n&jak jinak.

GINA A jak, prosim tebe?

HEDVIKA No, to jd nevim —jéjeh, %e jako by myslel néco jiného, ne? Fikd -
ale pofdd.

GINA Myslis? No, divné to tedy bylo.

HIALMAR (se vraci) Na schodech bylo jesté svétlo. (Sfoukne svicku a odloZi
ji.) Ték, konecné se Elovék miZe taky trochu najist. (Pusti se do chlebic-
ka.) Tak to vidi3, Gino - musi se élovék umét trochu otdet, a hned -

GINA Jak otdcet?

HIALMAR No jisté, vi3, jakd je to klika, e se ndm podafile konefné prona-
jmout ten pokej! A je§té k tamu - nékomu jako Gregers - takovy stary
dobry kamarad.

GINA No, jd teda nevim, co si o tom mam mysiet.

HEDVIKA Alejo, mami, uvidis, jakd to bude legrace.

HIALMAR Ty jsitedy opravdu divnd. NejdFiv se celd tfeses, aby uZ to bylo
pronajaté - a ted ti te nejde pod nos.

GINA Alejo, jd jen kdyby o byl nékdo jinej, tak to - Co myslis, Ze tomu
fekne pan tovarnik?

HIALMAR Stary Werle? Co je tomu po tom?

GINA Vidal jsi pfece, 7e se zase n&jak nepohodli, ne, kdyZ se mlade] stéhuje
z domu. Jako bys nevédél, jak to mezi nima vypadd.

HJALMAR No to je moiné, ale -

GINA A pan tovdrnik si tfeba ted bude myslet, 7e jsi to zavinil ty -

HIALMAR Tak jen at si to kiidné mysli. Pan tovdrnik Werle pro mne uginil
nesmirné mnoho — bih vi, Ze to nehodldm popirat. Ale proto na ném ne-
musim snad byt do smrti zévisly.



GINA Nojo, ale mehlo by to postihnout dédu - co kdyZ ted pFijde o ten
ubohej vejdélecek, co ma u Graberga?

HIALMAR UZjsem mél malem na jazyku: kdyby panbih dal! Neni to snad
poniZyjict pro muZe jako jd muset se divat, jak se jeho vlastni béloviasy
E)tec krade zadem jako né&jaky vyvrhel? Jenze ted uZ se co nevidét naplnf
gas, vdm Fikdm. (Vezme si dalsi chlebicek.) Jestlize mdm zde v Zivotd na-
jaké poslani, pak ho také splnim!

HEDVIKA Ano, tatinku! To udélej!

GINA Psst! Jen ho prosim t& nevzbud.

HJA.LMAR (tlumendji} Pak ho také splnim, to vdm poviddm! Viak jedté pFi-

jde del?, kdy - A proto je dobfe, Ze se ndm podafilo pokoj pronajmout;

aspofi jsem nezdvislejdi. Bez nezdvislosti se totiZ élovék neobejde, ma-li

v tomto svété n&jaké poslani. (U kfesilka, pohnut.} M0j ubohy, bélovlasy

otte. - Na svého Hjalmara se miZes spolehnout. - Ten md totiZ Sirokd ra-

mena; no, nebo aspon silnd ramena - Neboj se, jednoho krdsného dne se

probudis, a - (Giné.) Ty tomu snad nevéfis?
GINA (vstane) Ale jo, v&Fim, jisté; jenZe ted abysme ho spi§ ulo#ili do postele.
HIALMAR Ano, to mds pravdu.
(Opatrné stafika zvedaji.)

TRETI DEJSTVI

Ateliér Hialmara Ekdala. Je rdno. Yelkym oknem ve stfese padd dovaitt svétlo; zdclona je
roztaZend.

(Hialmar sedf u stolu u retusuje fotografii; kolem sebe md jesté dals7 obrdzky.
Po chvili vejde dveimi z chodby Gina v klobouku a pldsti, pfes ruku ko3ik s vi-
kem.)

HIALMAR Ty uZjsi tady, Gino?

GINA To vii, hodita jsem sebou. (Postavi kosik na Zidli a sviékd se.)

HIALMAR Divala ses ke Gregersovi?

GINA Jojo, divala. Je to nddhera, to ti feknu: moc pékné to tam zvedl, sot-
va p¥isel.

HIALMAR Jak to?

GINA No jo, viak jsi slyfel, prej viecko si bude délat sdm. Tak si taky zato-
pil, jenZe mél zavienej komin, to bys koukal toho kouFe. A smrdi to tam,
7e by jeden -

HIALMAR To snad ne.

GINA Pockej, to nejlepsi teprv pFijde: chiél to shasit, tak do kamen vyiplich-
nel vodu na myti! Ml bys vidét ten svingik, viecko to tefe po podlaze.

HIALMAR Toje mrzuté.

GINA Cunéjedno, no, fekla jsem domovnici, aby to tam po ném uklidila, ale
d¥iv nez odpotedne to tam k bydleni nebude,

HJALMAR A kam se zatfm podél on?

GINA Ze prei se phjde trochu projft.

HIALMAR Takyjsem se u ného na chvilku zastavil - kdyi jsi odeéla.
GINA Slyiela jsem. A pozvals ho na obéd.

HIALMAR No, obéd, spi jen takovd jako dopoledni svadinka, vi3. XdyZ je ta-
dy prvni den - tomu se holt nevyhneme. Viak ty doma vidycky néco mas.

GINA No, néco budu muset schrastit.

HIALMAR Ale ne ahys zase néjak moc Skudlila. Oni asi pFijdou taky Relling
5 Molvikem, aspofi myslim. Potkal jsem totiZ zrovna Rellinga na scho-
dech, vi3, a tak jsem hott musel -

GINA To je nadéleni, jesté tyhle dva?
HIALMAR No boZe - o dva mifi nebo vic, z toho se snad nestFili.

EKDAL (ofevie dvefe ze svého pokaje a nahlédne dovnitf) Poslouchej,
Hjalmare - (V§imne si Giny.) Aha, tak nic,

GINA Potfebeval jsi néco, dédecku?
EKDAL Ale ne, to je jedno. Chm. (Zase odejde.)
GINA (vezme ko3ik) Ohlidej ho, prosim &, at nikam nechodi.



HIALMAR No jo, to vi Ze jo. - Poslyi, Gino, trochu rybiho saldtku by uréité
pfislo vhod. Relling s Molvikem byli v noci urdité zase na tahu.

GINA Jen aby sem nevtrhli moc brzo, to bych -

HIALMAR Ne, to vis, Ze ne, jen si klidné dej nacas -~

GINA Takjo - aty bys mohl zatim chvili taky pracovat.

HIALMAR Jako bych snad nepracoval! Pracuju, aZ se ze mé kouf{!

GINA Aspod to buded mit 7 kyku, vi3? (Odejde s kosem do kuchyné.)

(Hjalmar se chvili potykd s fotografii - pomalu a s nechuti}

EKDAL (nahlédne dovniti, rozhlédne se po ateliéru a Fekne tlumené) Tak
jak? Mas préci?

HIALMAR Jo, vidi3, Ze se tady morduju s témi obrdzky -

EKDAL No ne, tak to jisté - kdyZ m&s tolik prdce; tak - chm. (Zajde opét do
svého pokoje - dvefe nechd oteviend.)

HIALMAR (chvili pokraluje micky; pak odloZi Stétedek a jde ke dveFim)
Ajak ty, tati, ty mds taky prdci?

EKDAL (brudfve svém pokofi) KdyZ mas prdci ty, mdm praciij4, Hm!

HIALMAR Takjo. (Vrdti se ke své prdci.)

EKDAL (se po chvilce znavu objevi ve dvefich) Chm. No, vi§, Hjalmare, tak
strasné moc price zase nemdm.

HIALMAR Jd myslel, Ze opisujes.

EKDAL Krucihiml, copak nemiZe ten Griberg, chlap jeden zatracend, den
dva pockat? Snad nejde o Zivot.

HIALMAR No, to nejde. A taky nejsi Zddny nevotnik,

EKDAL KdyZ tady mame tu vécicku vedle -

HIALMAR No pravé. Tak chced tam? Mam ti oteviit?

EKDAL Asi by to nebylo marné.

HIALMAR (vstane} Aspofl bychom to méli z krku.

EKDAL Pravé, praveé. Zitra rano to md byt hotové. Je to tak, ne? Je to pFece

zitra?

HIALMAR Jisté, do zitfka do rdna.

{(Hialmar a Ekdal odstri kaZdy polovinu posuvnych dveFi. Stfeinimi okny sviti
dovnitf stunce; na pidé poletuje nékolik holubd, jini se prochézeji a vrkaji;
chvilemi z hloubi piidy zakddkd slepice.)

HIALMAR Takie se do toho miZed pustit, tati.

EKDAL (vejde na pddu) Ty nejdes se mnou?

HIALMAR No, vlastné bych - skoro si Fikdm - (Uvidi Ginu ve dvefich z ku-
chyné.) Co, ja7 Nene, nemdm ¢as, musim pracovat, - Akorat ten mecha-
nismus uvedu - (Zatdhne za provaz a na pidé sjede shora doldl jakdsi opo-
na, dolni Cdst je ze staré plachtoviny, zhytek, horni Cdst, z nataZené rybdf-
ské sité - podlahy na phdé uz tedy neni vidét. Jde ke stolu.) Tak, a je to.
Ted snad budu koneéné mit chvili kiid.

GINA U7 je tam zas? Jd nevim, Ze tam musi pofad Fadit,

HIALMAR Mysli3, 7e by bylo tepsi, kdyby chodil do hospody? (Sedne si.)
Chtéla jsi néco? Rikala jsi -

GINA Chtélajsem sejen zeptat, jestli mysli§, Ze mam prostift k cbédu tady.

HIALMAR Prof ne, na takhle hrzy se snad nikdo necbjednal.

GIMA Ne, Zekam jen ten pdrelek, co chee vyfotografovat spolu.

HIALMAR Krucihergot, to se musi spolu fotografovat zrovna dnreska?

GINA Ale ne, to nic, jen klid, objednala jsem je aZ po ob&d8, kdyZ ty spis.

HIALMAR Aha, no tak to je v pofadku. TakZe se najime tady.

GINA Tak dobfe. Ale prostirat je§té nemusim, klidné mizes stil jedté chvili
mit pro sebe,

HIALMAR Prosim t&, délam, co mdzu, mdm ho pro sebe tak dlouho, Ze uz
pomalu nevim, jak si sednout.

GINA Ale zase buded mit d¥iv pokoj, nemyslis? (Jde do kuchyné.}

(Chvili ticho.)

EKDAL (ve dvefich na pidu, skrz sff} Hjalmare!

HIALMAR Hm?

EKDAL Budeme to korytko s vodou muset bohuZel pfece jen pFemistit.
HIALMAR Vidyt ti to fikdm uz bahvi jak dlouho.

EKDAL Hm - hm - hm. (Opét odejde od dveii.)

(Hjalmar chvitku pracufe, pokukuje k piidé, napil vstane.)

(Hedvika vejde z kuchyné.)

HIALMAR (si honem zase sedne) Copak chced?

HEDVIKA Nic, jen jsem chtéla byt s tebou, tati.

HIALMAR (po chvili) Koukdm, Ze tady néjak slidis, Md3 snad hlidat nebo co?
HEDVIKA Ale ne, kdepak.

HIALMAR Co déld maminka?

HEDVIKA Zrovnajev nejlepifm s tfm rybim saldtem. (Jde ke stolu.) A ne-

mohla bych ti s n&¢im pomoct, tati, aspof trodicku?

HIALMAR To ne. Nejlepsi bude, kdyZ na to viecko budu dplné sam - dokud
mi sily vystaéi - nic, jen se neboj, Hedvi. Dokud bude tatinkovi slouzit
zidravi, tak -

HEDVIKA Ale tati, nevyklddej takové osklivé véci. (Chodi po pokoji, zastavi
se u dveff a divd se na piidu. }

HIALMAR Co to fam déla, prosim té?

HEDVIKA Asi novou cestifku ke korejtku s vodou.




HIALMAR Na to pfece nemilZe stadit sdm. A jd jsem odsouzen triet tady ja-
ko pFikovany - !

GREGERS To vy sitak viimdte?

HEDVIKA No, to je pfece jasné vidét,

GREGERS A vy te tam taky mdte rdda, byvdte tam u divoké kachny Casto?
HEDVIKA No, kdy? to jde, tak ~

GREGERS Ale tolik volného ¢asu asi mit nebudete - chodite pfece do Skoly, ne?
HEDVIKA UZ ne. Tata se boji, Ze bych si zkazila odi.

GREGERS TakZe vés ufi sdm.

HEDVIKA Siibil, e mé bude ugit, ale zatim jedté nemél as,

HEDVIKA (jde k nému} Dej mi §tétedek, tati; jd to umim taky.
HIALMAR Ale hlouposti. Jen si budes kazit ofi.

HEDVIKA Ale to viibec ne. Dej sem ten $tétec,

HIALMAR (vstane) No tak dobfe, stejné je to jen na minutka na dva.

HEDVIKA No vidis, co mito udéld? (Vezme $tétecek.) Tak, a je to. {Sedne
si.) A tady mam vzor,

HIALMAR Ale ne aby sis zkazila o&i! Sly§i%? J4 nechci nést Zddnou odpo-
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védnost ~ zodpovidéds si za to sama - to ti povidam. GREGERS A fo vam vilbec nikdo aspor frochu nepomize

HEDVIKA (retusuje) No jo, to vis e jo. HEDVIKA Alejo, pan Molvik. JenomZe on nenf vidycky tak jako - (plné -~ to -

HIALMAR Jsi moc hodnd holéicka, Hedvi. Jen minutku, rozumis. (Viklouzne
kolem kraje zdclony na padu.)
(Hedvika pracuje. Z pidy je slyset Hjalmara a Ekdala, jak se pfou.)
(Hjalmar se objevi se za oponou.) Hedvi, prosim t&, podej mi kombinag-
ky, leZi tamhle na polici. Jo, a jedté dldtko, jo? (Obrdti se.) Tak, a ted
hude$ koukat, tati, Pockej, nejdFiv ti pfedvedu, jak jsem to myslel.

GREGERS Chcete fict, Ze se opiji?

HEDVIKA UZ asijo.

GREGERS No, tak to tedy mate ¢as na viechno moZné. A tam, vedle, to je
asi takovy svét sam pro sebe - vidte?

HEDVIKA Uplné. A co je tam zvditnich véci.

GREGERS Zvlastnich?

HEDVIKA No, skifné nacpané knihami, a nékteré ty knihy jsou s obrazky.

GREGERS Aha. '

HEDVIKA A takyje tam takovy stary sekretdf, samy Suplicek a pfihrddecka,
a pak jestd takové velké hodiny s postavickama, co se ukazujt. Ale ty uZ
ddvno nejdou,

GREGERS Zastavil se tam &as, co? U divoké kachny.

HEDVIKA Hm. A taky tam jsou staré krabicky od barev a takové véci - no
a ta féra knih.

GREGERS V téch si asi ctete, co?

HEDVIKA No, tojo, teda kdyZ se k tomu dostanu. Ale ono je to vétdinou
skoro viecko anglicky, a to jd neumim. Tak si aspof prohliZzim obrdzky. -
Je tam takovd ohromné velikd kniha, jmenuje se ,Harryson’s History of
London”, a ta vam je urcitd nejmif sto let stard, a téch obrdzkid co v ni
je! Vpfedu je tam smrtka s pfesypacima hodinama a vedle nf panna. To je
podle mé hnus. Ale jinak jsou tam obrazky kostell, a zdmky a ulice a vel-
ké lodé na mofi.

GREGERS A kde se tam viechny tyhle krdsné véci vzaly?

HEDVIKA Ale, kdysi tady bydlet n&jaky stary kapitdn, a ten si je pFivezl ze
svéta. Pry mu Fikali Bludny Holandan. Ale je to néjaké divné, prosim vas,
jaky Holandan, nic takového nebyl.

GREGERS Ne?

HEDVIKA Kdepak. Ale nakenec nékde zmizel nebo co, a ty véci tu po ném ziistaly.

GREGERS Poslyite, Fekndte mi - kdyZ se tam tak zaviete a prohliZite si ty
obrdzky, neldkd vis to na cesty? Neldkd vds vidét ten skuteény velky svét
na vlastni oéi?

{Hedvika vzala z police poZadované ndfadi o poddvi mu je.)

Dékuju. No vidig, jesté Ze jsem piisel.

(Hja[.mar odejde od dvefT, je slyset, jak tam oba hospedaff a pevidaj si.
Hedvika z(istane stdt a divd se no né. Za chvili se ozve zaklepdni, Hedvika
Jje neslysi.)

GREGERS (prostoviasy, bez kabdtu, jen v domdcim, vejde a zastavi se
u dvefi) Ehm !

HEDVIKA (se obrdti a jde k nému) Dobré jitro. Prosim, pojdie d4l.
GREGERS Dékuju, (Podivd se k pidé.) Mdte zFejmé v domé femeslnfky.
HEDVIKA Ale ne, to jen tata s dédeckem. J4 jim jdu Fict.

GREGERS Ne ne, to ne, Rad&i pockdm. (Sedne si na pohovku.)
HEBVIKA Tady je takovy nepofidek - (Chce odnést fotografie.)
GREGERS Ale, jen to nechte byt. To jste dodétdvali obrazky?
HEDVIKA Jd jsem jen trochu poméhala tatovi.

GREGERS Jen se nenechte rusit.

HEDVIKA Tak ne, dobfe. (Vezme sivéci a sedne si k prdci; Gregers ji micky
pozoruje.)

GREGERS Co divokd kachna, spala v noci dobfe?

HEDVIKA Dékuju za optdni, myslim, Ze jo.

GREGERS (se divd k piidé) PFi dennim svétle to vypadd dplné jinak ne? vie-
ra pfi mésicku.

HEDVIKA Ano, to jsou ohrovské rozdfly. A rdno to vypada jinak ne? odpo-

ledne; a kdyZ prii, vypadd to jinak, nez kdy? je hezky.




HEDVIKA Ale kdepak! J4 zdstanu p8kné tady doma a budu pomahat tétovi
a mamé.
GREGERS Retulovat?

HEDVIKA Nejenom to. Nejrad3i ze vieho bych se chtéla nauéit délat rytiny,
jako ty obrdzky v t&ch anglickych knihach.

GREGERS Hm. A co tomu fikd otec?

HEDVIKA Myslim, Ze se mu to moc nezamlouva. Tata je v takovych vécech
strainé divny. Pfedstavte si, pofad mi vykldda, e se mam uéit plést kogi-
ky a v&ci ze slamy! JenZe to mé nebavi,

GREGERS 7o ne, to se ani nedivim,

HEDVIKA No, ale zase ma tdta pravdu, Ze kdybych se vyucila koifkarkou,
mohla bych ted uplést divoké kachné novy kosik.

GREGERS No, to byste mohla - kdo by k tomu taky mél bliZ ne vy.

HEDVIKA Prdvé. Vidytje to moje divoks kachna.

GREGERS No pravé.

HEDVIKA To je ono: patfi mné, Ale tdta s dédou siji sméjf pljcovat, jak
casto chtéji.

GREGERS A tak - a na co ji vlastné potfebuyji?

HEDVIKA Ale, pofdd tam kolem ni néco kut&j, budujou pro ni véci a tak vibec.

GREGERS To si dovedu pFedstavit - divokd kachna je tam asi to nejcennéjsi,

- HEDVIKA To jisté, vidyt je to opravdicky divoky ptik. Ale stejné je mi ji
hrozné lito, vidyt ana vilbec nikoho nemd, chudinka.

GREGERS Zddnou rodinu, nic, jako tieba kralici.

HEDBVIKA No pravé. Tfeba slepice maji kolem sebe ty ostatni, co s nima by-
ly zamlada jako kufata - ale ona se ocitla od svych vlastnich tak stragna
daleko. A pak je to viechno s ni takové zahadné: nikdo ji nezna a nikdo
nevi, odkud vithec je.

GREGERS A taky byla na dné mo¥ském.

HEDVIKA (se na ného zhéiné podivd, potlali dsmév a zeptd se) Pro¢ Fikite
‘na dné mofském?

GREGERS A co bych méljinak Fict?

HEDVIKA No, mohl byste fict tfeba na mofském dné nebo na dné mofe.

GREGERS A proc bych nemohl zrovna tak dobfe Fict na dné mofském?

HEDVIKA Ale moh, jisté, jd jen Ze mi to znf tak divné, kdyZ ‘na dné mof-
ském’ fika jesté nékdo jiny.

GREGERS Jak to? Povézte mi protg.

HEDVIKA Ba ne, nepovim; je to takovd hloupost.

GREGERS Ale kdepak, neni. Tak mi feknéte, pro¢ jste se usmala.

HEBVYIKA No protoZe, jd vidycky kdyZ si tak najednou vzpomenu - tak jako
mimochodem - tam na to, tak mi pokazdé pfipadd, Ze se to tam na piidé
vsecko jmenuje ,na dné mofském”. - Takovd hloupost.

GREGERS Ba ne, to nefikejte.
HEDVIKA Alejo, vidytje to jen obycejné pdda.
GREGERS (pevny pohled) Vite to tak jisté?

"HEDYIKA (uZasle)Zejeto pida?

GREGERS Ano, vite to tak urgit&?
(Hedvika mlci a divd se na ného s otevienou pusou.)
(Gina vejde z kuchyné s prostirdnim.)
(Gregers vstane.) Jd jsem vds asi pfepadl moc brzy, vidte?
GINA No co, nékde hejt musite, stejné uz mam skoro hotovo. Dej ty véci
pryt ze stolu, Hedvi.
(Hedvika uklizi, béhem dalitho s Ginou prostiraji. Gregers si sedne do ufdku
a listuje v atbu. }

GREGERS Vy pry umite retudovai, pani Ekdalovd.

GINA (se na ného tkosem podivd) No jo, to umim.

GREGERS Sfastnd nihoda, co?

GINA Jakto, 3tastnd?

GREGERS No, kdy? se z Hjalmara stal fotegraf, myslim,

HEDVIKA Maminka umf taky fotografovat.

GINA Nojo, tomuhle kumstu jsem se taky pfiucila,

GREGERS Takie nakonec podnik vedete vlastn@ vy?

GINA No, kdyZ manZel zrovna nemé &as, tak -

GREGERS Asi mu strainé casu zabere, Ze se musi starat o otce, ne?

GINA No, to vite, a co je to taky za prdci pro chlapa jako Hjalmar, poriréto-
vat kdejakyho obejdu.

GREGERS Taky bych Fekl - ale zase, kdyZ uZ si jednou tuhle drdhu vybrai,
tak snad -~ -

GINA Pane Werle, vy snad chapete, Ze manZel nenf jen tak néjaky obyfejny
fotograf.

GREGERS To jisté, atei tak -
(Na pldé zazni vystrel.)
(Gregers vyleti.} Co to byle?

GINA Fuj, u zase stiileji.

GREGERS Oni dokonce i stfileji?

HEDVIKA Chodf{ na tov.

GREGERS CozZe! (U dvefi na pidu.) Ty chodi§ na lov, Hjalmare?
HIALMAR (za siti) Ty u jsi tady? Te jsem nevédél. - Byl jsem tak zabrany
do - (Hedvice.) To nemdzed néco fict? (Vstoupf do ateliéru.)

GREGERS Ty tady stfilii na padé?

HIALMAR (ukdZe dvouhlaviiovou pistoli} Ale, to jen tadyhle z toho.




GINA J4 ti furt fikdm, Ze s dédkem jesté kvili tomu levorvéru budete mit
malér,

HIALMAR (rozzlobend) Kolikrét ti mam fikat, Ze takovdhle stfelnd zbrafi se
jmenuje pistoie.

GINA Tak to podle mé neni o nic lepdf.

GREGERS Tak z tebe se nakonec taky stal lovec, Hjalmare?

HJALMAR To sijen tak obéas vyjdeme na kriliky. To vig, hlavné kvili tétowvi
Zejo.

’

GINA Chlapijsou opravdu divny, pofdd museji mit néjaky utrholty.
HIALMAR (vztekle) No jo, spravné, poFdd musime mit n&jaky untrholty!
GINA No, vzdyt to Fkam.

HIALMAR Achjo. (Gregersovi.) No, tak to vidi§, a to mame jeité to §téstf,
Ze plda je stranou a Ze to nenf viibec slySet, kdyZ si tam ohéas vystieli-
me. (PeloZi pistoli na frorni polici.) A ne abys na tu pistoli sahala, Hedvi!
Jedna hlaved je nabitd, nezapomen,

GREGERS (nahlfii na pddu siti} Koukdm, Ze tam md3 i kulovnici.

HIALMAR To je tatova stard puska. Uz nestfili, ma né&jaky zkazeny zavar
neho co. Ale i tak sis nidocela uZijeme, obéas ji tfeba rozeberem, vytis-
time, pak zase nakonzervujem sddlem a sestavime - No, hlavné tita po-
chopitelné, to vis. :

HEDVIKA (vedle Gregerse) Heledte, ted je divokd kachna dobfe vidét.

GREGERS Prdvé na ni koukdm. Pfipadd mi, Ze néjak drhne po zemi jednim
kiidlem.

HIALMAR No, neni divu. Vidyt byla postfetenas.
GREGERS A taky za sebou trochu tahd nohu. Nebo ne?
HIALMAR No, moZnd, tak trosilinku.

HEDVIKA Toje ta, co it do ni kous ten pes.

HIALMAR Ale jinak je zdravd jak ¥ipa - je to opravdu zvldstni, kdyi si vez-
mes, Ze dostala patronu brok( a jesté ji mélv zubech pes -

GREGERS (se podivd po Hedvice) - a Ze byla pfitom na dné& mofském.

HEBVIKA (dsmév) Spravné.

GINA (prostird) BéZe muj, divokd kachna. To je pordd cirdtd s jednim ptakem.

HIALMAR Mno - tak jak, u7 bude taky jednou na stole?

GINA Uz to bude, co by dup. Hedvi, pojd mi pomoct.

(Ging o Hedvika do kuchyné.)

HJAI:h;AR (polohlasem) Myslim, Ze by sis nemél t4tu tak prohlizet. Nemd to
rdd.
{Gregers poodejde od dvefi na pidu)
Bude nejlepsi, kdyZ zaviu, neZ pfijdou ostatni. (Mdvd rukama.)} K4 -
kid, jedes, Sup! (Zvedd oponku a zavird dvere.) Yiecko milj vynalez, tady
tohle zafizeni. ¥i3, Ze je to opravdu docela zdbava, takhle mit néco do

rukou, néco opravit, kdyZ se to rozbije, a tak. Kromé toho je to samo-
zfejmé taky naprosto nutné. Gina totiz nemd rdda, kdyZ ji po ateliéru po-
bthaji krélici a slepice.

GREGERS Ne, ne, to jisté. Tady to md na starosti tvoje Zena, ne?

HIALMAR Béainy provoz podniku pFenechdvam obvykle ji, abych se mohl

GREGERS Ajaké - coje to vlastné za véci, Hjalmare?

HIALMAR Udivuje mne, Ze ses na to nezeptal difv. Nebao ty jsi snad jesté
neslySel o mém vyndlezu?

GREGERS Vyndlezu? Ne,

HIALMAR Tak? NeslySel? No, to vi§, v hlubokych tesich, kde Lidky -

GREGERS Tak ty jsi néco vynalezl?

HIALMAR No, tak vynalezl jeité tak iplné ne, ale pracuju na tom. Jisté chd-
pei, Ze kdy? jsem se rozhodl obétovat se fotografii, neucinil jsem to pro-
to, abych tady zabijel €as portrétovdnim nejriizndjsich obyejnych lidicek.

GREGERS Ne, ne, to fikala tvoje Zena pfed chvili.

HIALMAR Zapfisahaljsem se, Ze jestliZe mam zasvétit své sily tomuto Fe-
mesl, povznesu je do takové vyie, Ze se 2 ného stane uméni a véda.

A pak jsem se rozhodl uginit enen pozoruhodny vynétez,

GREGERS Av &em ten vynalez spoéfvd? Ceho se gyka?

KIALMAR PFiteli drahy, takhle na podrobnosti se zatfm vyptdvat nesmis.
Chee to Eas, rozumis. A taky si nesmis myslet, Ze mne pohdni jeditnost,
Usistuji t&, 7e nepracuji jen sam pro sebe. Nikoli, je to mij Zivotnf dkol,
jenz pfede mnou vyvstdvd ve dne v noci.

GREGERS Jaky Zivotnf dkol?

HJALMAR Zapomnél jsi na sifibrovlasého starce?

GREGERS Chuddk tvij otec, vidis. Ale co ty pro ného vlastné miZes udélat?

HIALMAR Mohu vzkFisit 7 mrtvych jeho sebevédomi, jestlize opét jméno
Ekdal povznesu ke cti a diistojnosti.

GREGERS To je tedy tvij Zivotni dkol,

HIALMAR Ano. Chci toho Zivotniho ztroskotance zachrdnit. Nebotf on ztros-
kotal ug ve chvili, kdy se nad jehs hlavou strhla boufe. KdyZ pak deslo na
to straslivé vyietifovani, nebyl uz sam sebou. V tragédii ekdalovskéhe ro-
du sehrdla svou roli i ta pistole - ta, co jf stiilime kréliky, vi?

GREGERS Pistole? Tak?

HIALMAR Kdy? byl vynesen rozsudek a on mél jit do vézeni, mél tu pistoli
v ruce -

GREGERS Vding -!

HIALMAR Ano - ale netroufl si. Byl zbabély. Tak zdrceny, tak dulevné zni-
feny byl jiz tenkrat. Ach, dovedes si to pfedstavit? On, on, distojnik, lo-
vec, ktery zastfelil devét medvédi, potomek dvou podplukovnikd - tedy
jednoho po druhém, pochopitelné - Doveded to pochopit, Gregersi?

a




GREGERS Chapu to piné.

HIALMAR Jéd ne. A pak zasdhla pistole do d&jin naSeho rodu jedts jednou.
Kdyz ho navlékli do Sedivych hadrii a vsaditi ho pod zdmek - ach, byly to
pro mne stradlivé casy, to mi véf. Na obou oknech jsem mél neustdle sta-
Zené rolety. KdyZ jsem vyhiédl ven, vidél jsem, Ze slunce sviti jako obvy-
kie. Nechdpat jsem to. Vidél jsem, jak po ulici chodf lidi, smé&ji se a hovo-
F{ 0 bezvyznamnych vécech. Nechdpal jsem to. PFipadalo mi, Ze veskery
Zivot se musi zastavit jako p¥i zatméni slunce.

GREGERS Mné bylo taky tak, kdy? mi umfela matka.

HIALMAR A v takovou chvili namitil Hiaimar Ekdal pistoli proti svému srdci.
GREGERS Ty jsi chiél také -!

HJALMAR Ano.

GREGERS Ale nevystielil jsi?

HIALMAR Ne. Vrozhodné chvili jsem zvitézil sdm nad sebou. Zistal jsem
nazivi. Ale vef mi, Ze zvolit Zivot za takovych podminek - to chce tedy
odvahu,

GREGERS No, takjak se to vezme.

HIALMAR Ba ne, kamardde, rozhodné je to tak, Ale bylo to tak tepsi: ted
uz brzy dakenéim ten vyndlez - a s doktorem Rellingem jsme pfesvédce-
ni, Ze si otec pak bude opét smét obléct uniformu. Vyzadam si to jako
svou jedinou odménu.

GREGERS Tak to mu na té uniformé tolik -?

HIALMAR Ano, po té touZi a baZi ze vieho nejvic. Nedovedes si pFedstavit,
jak mé kvirli tomu pro ného boli srdce, Pokazdé kdy? se tady v rodiné né-
co tak trochy oslavuje - tfeba naSe svatebni vyroéi, nebo co j& vim -, na-
stoupf stafik v diistojnické uniformé ze $fastnych casil. Ale staf, aby na-
kdo zakiepal tady na dvefe - on se totiZ bojf ukdzat cizim lidem, abys vé-
dél - a uZ se Zene zase zpdtky k sobé& do pokoifku, jak ho jen ty jeho sta-
ré nohy unesou. Muset se na néco takového divat, to rozdira synovské
srdce do krve, kamaréde!

GREGERS A kdy asi tak mystig, Ze bys s tim vyndlezem moht byt tak zhruba
hotov?

HIALMAR Probeha Zivého, to ne, na takové detaily jako €as se mé vyptavat
nesmis, Takovy vyndlez, nad tim élovEk zase nemd tak tplné moc. Z4lezf
strainé moc na inspiraci - na népadu - a pfedem si vypoéitat, kdy néco
takového pfijde, to je skoro nemozné.

GREGERS Ale pokroky d&las?

HIALMAR To bych Fekl, Ze déldm. Potykdm se s tfm vyndtezem den co den.
Prekypuju tim. Kazdé odpoledne, jen co se najim, se zaviu do obyvaciho
pokoje, tam mdzu v klidu pfemitat. Ale nesmi mé nikdo honit, to pak ne-
nf k nicemu, Relling to taky Fikd,

GREGERS A nepfipadd ti, Ze ty véci na pldé t& od toho odv&déji a zbyteéné

té rozptyluji?

HIALMAR Ne ne, kdepak, naopak. Yo nefikej. Pfece si nemlzu tady vééné
ldmat hlavu pofdd jednou a touz namdhavou myslenkou. Musim taky né-
#m naplnit to dlouhé cekdni. Inspirace, ndpad, rozumfs - kdyZ pfijdou,
tak prosté pfijdou.

GREGERS Hjalmare, piiteli, ja ti mdm skoro pocit, Ze v sobé taky nese3 né-
co z té divoké kachny.

HIALMAR Ja? Z divoké kachny? Jak to? Jak jsi na te pFiel?

GREGERS Klesl jsi pod hladinu a zastipl ses v chaluhdch na dné.

HIALMAR To mifi¢ asi na ten témaf smriici vystiel, co zasdhl otce do kiidla
- a mé taky?

GREGERS To ani ne. Nechci tvrdit, Ze jsi postfeleny, ale uvizi jsi v jedova-
tém bahnisku, Hjatmare; do téla se ti dostala pliZivd nakaza, a ty jsi Sel
ke dnu, abys umfel ve tmé,.

HIALMAR J4? Umfel ve tmé? Tedy, Gregersi, vi§, takovéhle fedi si opravdu
tech od cesty.

GREGERS Jen klid, viak jd t& z toho zase vytdhnu, ProtoZe jd, kdyZ to chces
védét, mam ted taky Fivotni dkol. Od véerejska.

HIALMAR Toje kiidné moZné, ale mé do tohao prosim tebe netahej. Ujistuju
£é — tedy kdyZ nepocitdm tu svou melancholii, pfirozeng, a tu zas nenf
tak tézké vysvétlit -, Ze se vynachdzim pfimo skvéle, nikdo by si nemohl
pfét nic lepdiho.

GREGERS Jenie toje pravé taky disledek té otravy.

HIALMAR Gregersi, hochu, kamardde, uZ dost fedf o ndkazach a otravach.
Na takové povidacky j& nejsem zvykly, V mém domé se se mnou o nepfi-
jemnych vécech nemluvi,

GREGERS To ne, to ti rdd v&Fim.

HIALMAR Prdvé. Nedéld mi to toti? dobfe, A tady zddny bahenni vzduch,
jak ty fikas, rozhodné neni. ¥ domové chudického fetografa je strop niz-
ky, to dobFe vim - a Ziji v pom&rech skremaych. Jsem viak vyndlezce, ro-
zum{s - a navic jedtd Zivim rodinu. A to mne povznadi nad malost pamé-
rii. - A, u? se nese ohad!

(Gina a Hedvika pfindseji (Ghve s pivem, karafu s pdlenkou i dalsi ndleZitosti.

Zdroven vejdou z chodby Relling a Molvik, oba uZ bez kabidtu a pokryvky hlavy,

Molvik v derném.}

GINA (ddvd véci na stiil) No jdete pravé vias.

RELLING Tadyhle Molvik si namlouval, Ze ¢uchd rybi saldt, a to pak nebyl
k udrzeni. {Hjalmarovi.) Jeité jednou dobré jitro vinduju.

HIALMAR Gregersi, miZu ti pfedstavit pana Molvika - a doktora - no jo,
vzdyt doktora Rellinga ty vlastné znds.

GREGERS Ano. Jen tak zb&Zné.

RELLING A, pan Werte junior. No jo, na haydalské pile jsme si trochu vjeli
do vlasdi, Asi jste se pravé nastéhoval, co?




GREGERS Dneska rdno.

RELLING No, tak my s Molvikem bydlime zrovna pod vami, takze mite dok-
tora a knéze pfi ruce, kdyby ndhodou bylo tfeba.

GREGERS Dékuju, stdt by se to mohlo: véera nés totiz bylo u stolu tfindct.
HIALMAR Prosim té, uZ zase zacinds s témi nepifjemnostmi!
RELLING Jen klid, Hjalmdrku, tebe se to netykd,

HIALMAR To doufdm, uZ kvili roding. Raite ke stolu, panstvo, dobré jidlo,
dobré piti, veselé je Zivohyti,

GREGERS Nepofkdme na pana otce?

HIALMAR Ne, tomu to ddme pak do pokoje. Tak racte.

(Pdnové se posadi ke stoly, jedi a piji. Gina a Hedvika ohsluhuji.)

RELLING Méla jste vidéi, jak Malvik vEera zase Fadil, panf Ekdalovd.

GINA Jo? No, to uZ tu dlouho nebylo,

RELLING Vy jste ho neslySela, kdyZ jsem ho v noci pFivedi doma?

GINA Vite, Ze ani ne?

RELLING No toje dobfe, tentokrdt byl jak utrieny ze Fetézu.

GINA Opravdu, pane Molviku?

MOLVIK Zatim, cose uddlo v noci, udélejme tlustou cdru. S mym lep§im j4
nemajf tyhle v&ci nic spoleéného,

RELLING (Gregersovi) Vidycky to na ného pfijde jako inspirace - a ja to
pak musim jit roztafet s nim. Pan doktor Molvik je totiZ démonicky muz,
abyste rozuméi.

GREGERS Démonicky?
RELLING Jo, Moivik je hotovy déman.
GREGERS Hm.

RELLENG A takovd démonickd ndtura neni stvofend k tomu, aby po svétd
chodila rovngmi cestami - ob€as musi sejit na scesti. - No, a co vy, po-
fad jeSté trifte tam v £é hnusné Spinavé fabrice?

GREGERS Zatim jsem tam tréel - aZ do nynéjska.

RELLING Aty naroky, cojste tam s nimi hauziroval, se vam uplatnit poda-
filo?

GREGERS Ndroky? (Pochopi.) A ték.

HIALMAR Tys tam uplatiioval néjaké naroky, Gregersi?

GREGERS Ale, hlouposti,

RELLING Ale jisté, jakpak by ne. Hauziroval tam po chalupdch domkafu
a pfedkladal jim néco, ¢emu ¥ikal ,idedlnf ndroky”.

GREGERS Byljsem tenkrdt mlady.

RELLING To mdte tedy pravdu - a jak mlady. A ty idedlaf ndroky - ty se vdm
uplatnit zrovna nepodafilo, co? Aspofi dokud jsem tam byl j&.

GREGERS Pozdéji taky ne.

RELLING Takze jste, poitdm, aspon dostal rozum a trochu jste z toho po-
Zadavku slevil, ne?

GREGERS Anio zlomek - kdyZ tedy mdm p¥ed sebou skuteéného, opravdo-
vého &lovéka,

HIALMAR listé, to je taky naprosto sprdvné! - Gino, kousek mésla.

RELLING A tady pro Molvika kus bléku,

MOLVEK Ne - bicek ne!

(Klepdni na dvefe z pady. )}

HIALMAR Hedvi, otevii, tdta chce ven.

{(Hedvika jde ke dvefim a pootevie je, stary Ekdal vejde s Cerstvé staZenou krd-

[iET kiiZi v ruce, Hedvika zg nim zavie.)

EKDAL Dobré poledne, panstvo. To byl dneska, panecku, lov. Velky kus jsem
slozil.

HIALMAR A sam jsi ho stahnul, ani jsi na mé nepockal -!

EKDAL Takyjsem ho nasolil. Vyborné, kiehouéké masi¢ko, takovy krélik, ta-
kové do sladka, jako cukiiéek, Dobrou chut, panstvo! (Vejde do svého
pokoje.)

MOLVIK (vstane) Promifite - nemdzu — musim honem doll -

RELLING M4ds pit sodovku, élovéce!

MOLVIK (prchd ven) Uddd — adaada! (Vybéhne dvefmi na chodbu.)

RELLING (Hjalmarovi) Tak tam hodime jednu na zdravi starého tovce.

HIALMAR (sis nim pfitukne) Na sportovee, jenz stoji jiZ jednou nohou
v hrobé, ano.

RELLING Na zeiedivéiého - (Pije.) Jo, poslys, fekni mi - ma on vlastné 3e-
divé vlasy, nebo bilé?

HIALMAR Tak nejspis néco mezi tfm — stejné uz mu na hlavé téch viasl moc
nezhyva.

RELLING No co, s parukou to lidi taky dotéhli daleko. Kdepak ndi Hiailmar,
Elovége, vEdyt ty jsi Stastny chlap - mds za co bojovat, ten tvij krasny
Zvotni Gkol -

HIALMAR Viak taky bojuju, na to miZete vzit jed.

RELLING Hodnou Zenu taky mas, po domé viti, obskakuje té a rozmazluje,
v bocich se pohupuje -

HIALMAR Ano, Gino - (Pokyvne na ni.) Jsi mi debrou privodkyni na mé
cesté Zivotem.

GINA Ale prosim vés, jen abyste mé nepFechvalili.

RELLENG No, a Hedvicku, ne?

HIALMAR (v pohnuti) Ach, ane, mé dité, Na prvnim misté a pfedeviim mé
dité. Hedvi¢ko, pojd sem, ke mné. (Hladr ji po hlavé.) Tak copak to mdme
zitra za den, co?

HEDVIKA (jim cloumd) Ale ne, tati, nefikej nic!




HIALMAR Jako nlZ do srdce bodd mne pomysleni, Ze to bude takové chu-
dické - jen takovd nepatrnd oslava tady vedle na pldé -

HEDVIKA No, ale to préavé bude ta nddhera - pfece!

RELLING A co teprve, aZ bude na svété ten pozoruhodny vynalez,
Hedvi&ko!

HIALMAR Ano, potom - potom teprve uvidis ~! Hedvicko, rozhedl jsem se,
Ze ti zajistim budoucnost. Dokud budes nazivu, povede se ti dobfe. Néco
si pro tebe vyzaddm - no, prosté néco to bude. A to bude chudickému vy-
nédlezci tou jedinou odménou.

HEDVIKA (se mu povésina krk a Septd) Tati, ty jsi tak hodny, ale tak hodny!

RELLING {Gregersovi} No, tak co fikdte, nenf to pF{jemnd zmé&na, ocitnout
se u pékné prostfeného stolu v $tastném rodinném kruhu?

HIALMAR Ano, téchto chvil u stolu si cenim opravdu velice vysoko.
GREGERS Pokud jde o mé, tak mné bahenni vzduch nesvédd¢i.
RELLING Bahenni vzduch?

HIALMAR Proboha nezafinej zase s té&ma feCma!

GINA Tady prosim, pane Werle, Zadny bahenni vzduch teda neni. Vi blh, Ze
tady svédomité vétrdm den co den.

GREGERS (jde od stolu) Ten smrad, o kterém mluvim jd, sotva vyvétrate,

HIALMAR Smrad!

GINA Hjalmare, slysis to!

RELLING Nezlobie se - ale nepfinesi jste sem ten smrad od vas z doll nd-
hodou vy?

GREGERS No, to jste cely vy, Fikat tomu, co jd do domu pFfindsim, smrad.

RELLING (pfistoupik nému) Poslyite, pane Werle juniore, podezirdm vis,
ze jedté potdd nosite v rukdva ty vase ,idedlni ndroky”.

GREGERS Na srdci je nosim,

RELLING Heledte se, vaZeny, at uZ je mdte kde chcete, tak vdm radim moc
dobfe, abyste je tady nepfedkldadal, aspon dokud jsem u toho ja.

GREGERS A kdy? to stejné udéldm?

RELLING Tak poletite po hlavé ze schodi, kdyZ to chcete védét.
HIALMAR (vstane) Ale no tak, pane doktore!

GREGERS Prosim, jen si mé& vyhodte ~

GINA (vstoupi mezi né) Tak to ne, to nesmite, pane dokiore. Ale vdm zase
povim, pane Werle, Ze po tom svinstvu, co jste tam u sebe nadélat od
téch kamen, mi tady nebudete vyklddat nic o n&jakém smradu.

(Ozve se zaklepdnf na dvefe z chodby.)
HEDVIKA Mami, nékdo klepe.
HJALMAR Koho to sem zase €erti nesou.

GINA Pockej, ja sama - (Jde ke dvefim, otevie, strne, ochromena, a couvne
od dvefi.) Jé! Hu!

(Tovdrnik Werle, v koZichu, udéld krok dva dovnitF.)

WERLE Prosim o prominuti, ale pry tady v domé bydli m(j syn.

GINA (polkne naprizdno) Ano,

HIALMAR (jde bliZ) Ratte, prosim, pane tovdrniku -7

WERLE Dékuju. Chtét jsem jen mluvit se synem.

GREGERS Prosim. Tady jsem.

WERLE Chci s tebou mluvit u tebe v pokoji.

GREGERS U mé v pokoji ~ no prosim - (Chystd se k odchodu.)

GINA JeZi& ne, tam to vypadd tak, Ze -

WERLE No, tak itfeba venku na chodbé - prosté mezi {tyfma o&ima.

HIALMAR Tak tady, prosim, pane tovdrniku. Pane doktore, jdeme do obyva-
ciho pokoje.

(Hialmar a Relling odejdou vpravo, Ging odvede Hedviku do kuchyné.)

GREGERS (po krdtké odmlce) Takie ted jsme mezi ttyfma ofima.

WERLE VEera vecer jsi poznamenal néco v tom smyslu - A jelikoZ ses nasté-
fioval k Ekdaltim, musim pfedpoklddat, Ze mas v dmysiu podniknout néco
proti mné,

GREGERS Mam v umyslu otevFit Hjalmaru Ekdalovi odi. MusT uvidét své po-
stavenf takové, jaké skuteéné je - to je vse.

WERLE A toje ten #votni tikol, co jsi o ném véera mluvil?

GREGERS Anoc. Z&dny jiny jsi mi nezanechal.

WERLE Zkaziljsem ti snad jd tvilj dusevni svét, Gregersi?

GREGERS Veikery zivotjsi mi zkazil. A to nemdm na mysli tu zdleZitost
s maminkou — Tobé& mam co dékovat za to, Ze mé prondsleduje a mudi
svédom{ zatizené téZkou vinou.

WERLE Aha, takZe ty m4s $patné svédami, v tom to vEzi.

GREGERS Mé&ljsem se proti tob@ postavit uZ tenkrdt, kdyZ jsi nastraZii tu
past na poruéika Ekdala. M&L jsem ho varovat, protoZe jd jsem tudil, jak
to skoné&i.

WERLE Pak jsi mél tedy promluvit.

GREGERS Neméljsem odvahu, tak jsem byl zbabély a vystradeny. Mél jsem
z tehe nevyslovny strach — nejen tenksat, ale jesté dlouho potom.

WERLE Tak tahle hriiza té ted, jak se zd4, pfeila.

GREGERS Nadtésti. To, co se staio starému Ekdalovi, co jsem zpisobiljai -
ostatni - u¥ se neda nikdy od&init, Ale Hjalmara mlizu vysvobodit z té
hory 7 a pokrytectvi, kterd hrozf, Ze ho co nevidét zahubi.

WERLE A domnivas se, Ze tim vykonas dobry skutek?
GREGERS Pevné doufam.




WERLE Domnivas se, Ze pan fotograf Ekdal je natolik muz, Ze i za takevou
piatelskou sluzbu podékuje?

GREGERS Ano! Takovy muz je.
WERLE Hm - no, uvidime.

GREGERS A kromé toho - jestli mam viibec jesté dél zit, musim najit ték na
své nemocné svédomf,

WERLE To se neuzdravi nikdy! Ty ma$ svédom{ chorobné uZ od détstvi, MaE
to po matce - to jediné, co jsi po ni zd&dil.

GREGERS (se apovrZlivé pousméje} Tak ty jsi jedté pofad nestrdvil tu urdz-
ku, Ze ses pfepocital, kdyZ sis mysiel, blhvfjaké véno ti pfinese, co?

WERLE O nepodstatnych vécech se nebudeme havit. — TakZe mas pofdd pevné
v umyslu uvést mladého Ekdala na stopu, kterou povaZujed za spravnou?

GREGERS Ano, to mdm pevné v (imystu.

WERLE Mno, tak to jsem si tu cestu sem mohl klidné uietfit. Pak asi taky
nemd smys!, abych se té ptal, jestli se nechces nastéhovat zpatky ke
mné?

GREGERS Ne.

WERLE A do firmy patrné tedy taky nevstoupi?

GREGERS Ne.

WERLE Prosim. Ale jeliko? se hodldm znovu oZenit, dojde mezi ndmi dvéma
k délenf majetku.

GREGERS (rychle) Ne; to si nepfeju.

WERLE Nepfejes?

GREGERS MNepfeju. Svédomf mi to nedovolf.

WERLE {(po chvilce) Yrati§ se na pilu? .

GREGERS Ne. Beru to tak, jako Ze jsem podal vypovéd,
WERLE Ale co bude$ déltat?

GREGERS Pinit sv{ij Zivotni dkol. Nic jiného.

WERLE No a co dal? 7 deho budesd Ziv?

GREGERS Ddval jsem si stranou z platu.

WERLE Prosim té, jak dlouho ti to mlZe vydrzet?
GREGERS fekl bych, Ze to vydrii, jak dlouho bude tieba.
WERLE A toznamena co?

GREGERS WNa daiii otdzky nehodldm odpovidat.

WERLE Tak tedy sbohem, Gregersi. '

GREGERS Sbohem.

(Tovdrnik Werle odejde. )

HIALMAR (nakoukne dovnitf) On uz je pryé?

GREGERS Ano.

(Hjalmar a Relling vejdou, z kuchyné se yrdti Ging a Hedvika.)
RELLING No, takie obéd je v haji.

GREGERS Oblec se, Hjalmare; pdides se mnou na dlouheu prochdzku.
HIALMAR R&d. Co chtél tvij otec? Tykalo se to mé?

GREGERS Jen pojd. Musime si pohovofit. Sko&im si zatim pro kabdt.
(Odejde dvefmi na chodbu.}

GINA Nemél bys s nim nikam chodit.

RELLING Ne, vdzné, nechod, ziistaf, kde jsi.

HIALMAR (sioblékd zimnik a bere klobouk) CoZe! KdyZ si mi chee kamardd
z ml&d7 vylit srdce -

RELLING Dopréic, élovéce - copak nechdpes, Ze ten chiap je cvok, magor,
posuk!

GEMA No, siysi3 to. Jeho matku taky obéas posed takhle rapl.

HIALMAR Tfm spis potfehuje, aby na ného dohlédlo bdélé oko p¥itelovo,
{Giné.) Hlavné af mas vias vecefi. Tak zatim se tu mé&jte dobfe. (Vyjde
dveimi na chodbu.)

RELLING Ach jo, toje taky nedtésti, Ze se ten élovék v né&jakém tom hoy-
dalském dole nepropad do pekla.

GINA Jezisi - jak to miZete Tict?

RELLING ¢mumld)No jo, viak jé vim, co fikdm.

GINA A vy myslite, Ze je mladej Werle opravdu bidzen?

RELLING BohuZel ne - o nic vétif, neZ tak lidi byvajf. Ale jedna nemoc ho
tedy uZird.

GINA No, a co mu to teda je?

RELLING To vdm muaZu Fict, panf Ekdalova. Trpi akutni horeékou posledniho
spravedlivého.

GINA Horeckou posledniho spravedlivého?

HEDVIKA Tojejako néjakd nemoc?

RELLING Spravné, PFimo ndrodni nemoc. Ale vyskytuje se jen sporadicky.
(kyvne na Giny.) Diky za pohoiténi. (Odejde dvefmi na chodbu.)

GINA (neklidné tékd po mistnosti) Fuitajbl, tenhleten Gregers Werle - to je
odjakZiva takovd hnusna Sténice.

HEDVIKA (stoji u stolu a zkoumavé ji pozoruje) Mné to viecko pfipadd né-
jaké divné,




CTVRTE DE3IsTVI

Ateliér Hialmara Ekdala. Privé se fotografovalo: je tu fotoapardt na stativu s cernou
oponkou, néjakd ta Zidle, stoledek na kvétiny a tak podobné. Odpoledni osvétlend, slunce
zapadd, zanedlouho se zaéne smrdkat.

GINA (stoji v otevienych dvefich na chodbu, v ruce md pouzdro a vihkou fo-
tografickou desku a miuvi s nékym venku) Urgité, miizete se spolehnout,
jé kdyz néco slibim, tak to taky dodrZim. V pond&li bude hotovych prv-
nich deset, - Na shledanou, na shledanou.

(Je slyset, jak nékdo odchdzi po schodech. Ging zavie dvefe, vioZi desku do
pouzdrg a pouzdre zasune do prikrytého fotoapardtu.)

HEDVIKA (veide z kuchyné) UZ jsou pryd?

GINA (uklizi) Jo, zaplat pdnbu, ui jsem se jich konecné zbavila.
HEDVIKA Alejakto, 7e téta jesté neni doma?

GINA Vi§ jisté, Ze neni dole u Rellinga?

HEDVIKA Ne, tam neni, pfed chvfli jsem se tam byla zeptat.
GINA Vsecko mu to vystydne.

HEDVIKA No, vid - a to si tdta tak potrpf na tepié jidlo, a aby byt u vedefe
vias.

GINA Jen se neboj, za chvili je tu, uvidis.

HEDVIKA No, uz aby tu byl. Pfipadd mi, Ze je to tu viechro né&jaky divay.

GINA (vold) UZje tu!

(Hjalmar Ekdal vejde dvefmi z chodby.)

HEDVIKA (k nému) Tati! My jsme se na tebe tak nacekaly!

GINA (rychly pohled) To jsi byl néjak dlouho pryé.

HIALMAR (se na ni nepodivd) Trosku dlouho moZnd, to jo. (Sviékne si ka-
bét, Gina a Hedvika mu chtéji pomoci, on tomu zabrdni. }

GINA Vyjste byli s Werlem na vecefi?

HIALMAR (si povési kabdt) Ne.

GINA (jde ke dvefim do kuchyné) Tak ja ti pfinesu jidlo sem.

HIALMAR Ne, jidlo nech byt. Nebudu jist.

HEDVIKA (jde k némiu bliz) Neni ti dobfe, tati?

HIALMAR Dobie? Ale jo, celkem snesitelné. M@am za sebou namdhavou tdru
s Gregersem.

GINA To bys nemél délat, Hjalmare, nejsi na to zvykly.

HIALMAR Hm; no, na ledacos si élovék v tomhle svété musi zvyknout.
{Chvili tékd kolem.) Byl tu nékdo, co jsem byl pryc?

GINA Jen ten parecek.

HIAEMAR Cbjedndvky zddné?




GINA Ne, dneska ne.

HEDVIKA Uvidi§, Ze zitra uréité nékdo pfijde, tati.
HIALMAR UZ aby to bylo; protoZe od zitfka se do toho vloZim se v vdZnosti,
HEDVIKA Od zittka! Ne, copak jsi zapomnél, co je zitra za den?

HIALMAR Jo vidii. - No tak od pozitika. A naddle budu viecko délat sam;
veskerou praci tady zastanu sam.

GINA Ale k Cemu to, prosim té? Jen ti to zbyteéné otrdvi Zivot. Jd se o to
fotografovani kiidné postardm, a ty se mize§ zabyvat vyndlezem,

HEDVIKA No, a divokou kachnou, tati — a slepi¢kama a krdlikama a -!

HIALMAR Prosim té nevykiddej mi tady takové pitomosti. Od zitTka uZ na
pidu ani nevkrocim.

HEDVIKA Ale tati, vZdyt jsi mi stibil, Ze zitra bude oslava -

HIALMAR No jo, to je pravda. Tak tedy od pozitika, no. A té zatracené di-
voké kachné mam sto chuti zakroutit krkem.

HEDVIKA (vykfikne) Divoké kachné!
GINA No tohle!

HEDVIKA (jim tfese) Ne, vidyt pfece, tati - to je moje divoka kachna!
HIALMAR Prdvé proto to taky neudéldm, Nemam na to srdce ~ kyali tohé na
to nemdm srdce, Hedvicko. Ale v hloubi duse citim, Ze bych to udélat
mél. Nemél bych dovolit, aby pod mou stfechou pfebyvalo stvofeni, které

bylo v onéch rukou,

GINA Ale prokristapdna, jen protoZe ji dédek dostal od toho sprosfdka
Pettersena, tak snad -

HIALMAR (chodi kolem) Jsou jisié pozadavky -~ Jak bych ty pozadavky mél
nazvai? Rekn&me ~ idedlni posadavky - jisté naroky, které pravy muz ne-
miZe zanedbdvat, nemd-li utrpét trvalou dusevnf thanu,

HEDVIKA (chodiza nim) Ale pfece divakd kachna - chudacek divoka kachna!

HIALMAR (se zastavi) Sly3is snad, Ze ji uSetfim, ne? Kvili tobg. Nezkfivi se
ji ani vidsek na -; no, tedy jak fikdm, uSetfim ji. Jsou tu totiZ taky jisté
vy5ii fikoly, a do téch se musim pustit. A ty ted b&Z trochu ven, Hedvi,
jako vidycky, u? je tam tak akordt pfitmi.

HEDVIKA Ale ne, mné se nechce.

HIALMAR Jen hezky béz, pFipadd mi, Ze néjak mzouras odima, ty vypary ta-
dy ti nedélaji dobFe. Pod touto stfechou je zatuchly vzduch.

HEDVIKA No tak dobfe, vezmu to po zadnim schodisti, z kuchyné, jen na
chvilki. Kde mdam kabdat a klobouk - a jo, u sebe v pokoji. Ale tati - slib
mi, Ze divoké kachné nic neudélas, az budu pryc.

HIALMAR Ani peficko z hlavy jT nesejde. (PFitiskne ji k sobé.} Ty a ja,

Hedvicko - my dva -! No, tak uZ béz.

(Hedvika pokyvne na rodice a odejde dvefmi do kuchyné.)

(Hjalmar chodi sem tam a divd se na zem.} Gino.

GINA Ano?

HIALMAR 0d zitfka - nebo feknéme od pozitika - bych rdd Géty za domdc-
nost vedl sdm.

GINA Ty chced dokonce vést i GEty za domdcnost?
HIALMAR Ano. Nebo aspoii chci mit pfehled o pifjmech.
GINA Ach, bo7icku, to ti teda moc price neda.

HIALMAR Mné se to moc nezdd. Mam dojem, Ze vychdzis néjak podeziele
dobfe, (Zastavi se a podivd se na ni.) Tak jak to je?

GINA To bude tim, Ze Hedvi ani jd dohromady nic nespotiebujeme.

HIJALMAR Je pravda, ze tita dostdvd za to opisovani u tovarnika Werleho
néjak moc stédfe zaplaceno?

GINA No, Stédfe, to nevim. Nemdm ponéti, co se za néco takového dneska
plati.

HIALMAR No, tak kelik tedy dostdva, tak zhruba? Yen s tim.

GINA Tak rizné - asi to tak zhruba pokreje, co nds stojf, a jesté zbyde né-
jaka ta keruna na kapesny.

HIALMAR Co nds stoji! A tos mi do dnesntho dne nefekla!

GINA Ne. Nedlo to. Byl jsi tak stastny, protoZe sis mysiel, Ze ma viecko od
tebe.

HIALMAR A on to zatim dostdvd od tovarnika Werieho!
GIMA No, a co ma byt, viak ten md z ¢eho dévat.
HIALMAR Rozsvit mi lampu!

GINA (rozsvéci) Nakonec nevime, jestli je to od tovarnika; vidyt to mize
byt klidné t¥eba od Graberga -

HIALMAR Co sem plete$ Graberga, co je to za vymluvy?

GINA Ne ne, j& nevim; myslela jsem jen —

HIALMAR Hm!

GINA Ty délas, jako bych dédkovi to opisovdni opatfila j4. Zatidila to pFece
Berta, kdyz ptisla k Werlovym,

HIALMAR Tak se mizdd, Ze se ti ngjak chvéje hias.

GINA (nasazuje na lampu stinidlo) Mné?

HIALMAR A taky se ti tfesou ruce. Nebo snad ne?

GINA (pevné} Prosim té, Yekni to rovnou. Co ti o mné napovidal?

HIALMAR Je to pravda - je to viibec moZné, Ze kdy? jsi slouZila u Werld,
méla jsi s tovdrnikem pomér?

GINA Nenito pravda. Ne, tenkrdt ne. Werle za mnou pdlil, to je fakt. A mi-
lostpant si myslela, 72 na tom néco je, a fadila a §ilela, honila mé a mli-
tila. Opravdu. Tak jsem od nich odedla.

HIALMAR Tak teda potom!




GINA No, tak jsem se vratila domil. A madma - ona totiZ nebyla takova rov-
nd, jak sis myslel, no, takZe do mé hucela a vandrovata - to vi§, Werle
tenkrdt zrovna ovdovél.

HIALMAR A dal?

GINA No jo, asi bude lepsi, kdy? se to dozvii. Nepovelil, aZ dasdhl svyho.

MIALMAR (spraskne rukama} A tohle je matka mého ditéte! Jak jsi mi néco
takového mohla zamlcet!

GINA J4 vim, byla to ode mé hloupast; méla jsem ti to fict uz davno.

HIALMAR Thned jsi mi to méla Fict; aspof bych byval v&dél, co jst zac.

GINA A bejval by sis mé i pfesto vzal?

HIALMAR Ani ndpad!

GINA No pravé - proto jsem se ti to tenkrat bdla fict. ProtoZe jsem t€ méla tak
rdda, to pfece vis. A nemohla jsem pfece na sebe pfivést takovy nestésti -

HIALMAR (ji obchdzi) A tohle je matka mé Hedviky! A k tomu jesté védét,
se viecko, co tady mém pfed ofima - (Kopre do Zidle.) Cely mij domov -
7a to viecko vd&&im privilegovanému pfedchidci! Zazobanému donchud-
novi, panu tovarniku Werlemu!

GINA To litujes téch étrndcti patnécti let, co jsme spolu proZili?

HIALMAR (sistoupne pied ni) A ty mi povéz, jestli jsi kaZdy den, kaZdou
hodinu nelitovala, e mé jako pavouk omotdvas siti zamléovani a klamu?
Na to mi odpovéz! Opravdu ses den co den nemuéila litosti a vycitkami?

GINA Jo, mij milej, jd méla takovy préce s domdcnostf a s tim kazdodennim
blazincem ~

HIALMAR Ty nikdy nepodrobis svou vlastni minulost zkoumavému pohledu?

GINA Ne, panbu vi, Ze jd uZ tyhlety stary véci skoro dplné pustila z hlavy.

HIALMAR Paneboie, tenhle tupy, necitetny klid! Kdybys védéla, jak mé to
urdif, Kdyz si pomysiim - dekence ani nelitovat!

GINA Ale fekni mi, Hiatmare — co by z tebe bylo, kdyby sis nevzal takovou
Zenu jako jaz

HIALMAR Takovou jako -!

vvvvvv

nez ty. No tak aby ne, e jo, jsem nakonec pfece jen o té&ch pdr let starsi.

HIALMAR Co by ze mé byvaio bylo!

GINA Protoze tenkrat, kdy? ses se mnou seznamil, tak to s tebou 3lo pékné
z kopce. To snad nepopfes.

HIALMAR Tak tomu ty Fikd% .z kopce”, jo? Jisté, ty totiz vibec nemdZes
pochopit, jak je na tom muz, kdyz truchli a zoufd si - zvlast muz s tak
ohnivym temperamentem jako ja.

GINA Ne, ne, toje klidné moZny. Tohle jd taky viibec nemysteta, vidyt jakmi-
le ses usadil a méls viastni domov, tak z tebe byt ohromné hodnej muZ. -
A zrovna kdyZ jsme si to viecko tak pékné a Gtulné zafidili a pomalu bysme

siis Hedvitkou mohly ob& zaé&ft taky trochu dopFavat v jidle 1 oblikdnf.

HIALMAR V bahné zamlEovdni, ano.

GINA Fujtajbl, Ze sem ten chiap odpornd musel zabrousit,

HIALMAR I mné byvalo doma dobfe, nebo jsem si to aspofi myslel. Jense
jsem se mylil. Kde ted budu moci nacerpat tu potfebnou kfepkost, abych

svil vynalez dovedl do svéta skute¢nosti? Vezmu si ho patrné s sebou do
hrobu ~ a ieho vrahem bude tvoje minulost, Gino,

GINA (slzy na krajicku) Ne, takhle nesmi3 mluvit., Vidyt jd jsem se cely #ivot
snazila détat viecko tak, aby ses ty mél dobfe!

HIALMAR Ajd se ptam — kam se nyni podél cnen sen Zivitele rodiny? Kdyz
jsem tak lehal na pohovce a pfemital o svém vyndiezu, tusil jsem, 7e po-
hlti do posledni Spetky veSkerou mou Zivotni silu. Citil jsem, Ze den, kdy
ma ruka pfevezme patent - Ze ten den bude - mym dnem rozloudent.

A mym snem bylo, Ze ty zde zlistaned coby zdmoznd vdova po zesnulém
vynalezci.

GINA (57 utird sizy) Ne, takhle nesmis mluvit, Hjalmare. Pdrbu dd, Ze se ne-
doZiju toho dne, kdy bych mé&la tady zdstat jako vdova!

HIALMAR Ale, ted uZ na tom nesejde. Ted uZ je stejné viechno pryc.
Vsechno.

(Gregers Werle opatrné ofevie dvefe z chodby a nakoukne dovnitt.)
GREGERS MOZu ddl?
HIALMAR Jen pojd.

GREGERS (vejde, rozzdfend, rozveselend tvdf. Chce jim ohéma podat ohé
ruce} Tak jakpak, maji mili -! {Divd se z jednoho na druhého a pak zasep-
td Hjalmarovi, ) TakZe jestéd nic?

HIALMAR (nahlas) Ui ano.

GREGERS Ano?

HIALMAR Proiil jsem nejholestn&jif chvili svého Fvota.
GREGERS Ale taky nejvznosné&jsi, bych feki, ne?
HIALMAR No, zatim to tedy mame z krku.

GINA Bdh at vam to odpusti, pane Werle.

GREGERS (Zasne) Ale jd tohle nechdpu.

HIALMAR Co nechdpes?

GREGERS Prece kdyZ se clovék s nétim tak zdsadné vypofadd -, tak na ta-
kovém vypoféddni miZe pak vybudovat iplné novy Fivoet - zivot, spoluZiti
v pravdé, hez zamléovani -

HIALMAR Nojo, ja vim; jak ja to vim,

GREGERS Cekal jsem, Ze aZ vejdu tady témi dvefmi, bude mi proudit od
obou maniell vstifc svétlo projasnéni, A zatim pfed sebou nevidim nic
nez kalné, temné, pochmurné -

GINA Atak! (Sejme stinidlo z lampy.)




GREGERS Vy mé nechcete pochopit, pani Ekdalovd. Ne, ne, vdm asi jesté
néjaky £as potrvd, neZ - Ale co ty, Hjalmare? Ty sis pfece 7 takového vy-
pofdddni musel odnést jakési vysii posvécent.

HIALMAR No to vis, Ze jo. Tedy - tak néjak v jistém smyslu.

GREGERS Vidyf nic na sv&té se pfece nevyrovnd tomu, kdyZ clovék odpusti
chybujicimu -~ tedy chybujici Zené, Ze, a v ldsce ji pozvedne k sobé.

HIALMAR To si myslis, Ze jen tak jakoby nic muz dokdze pFekonat trpkou
chut ndpoje, jaky jsem ja pravé pozrel?

GREGERS Ne, obyfejny muZ moina ne. Ale muZ jako ty -!

HIALMAR Ale vZdyt ja vim, boZe, jd vim. Ale nesmi3 mé honit, Gregersi,
Chee to &as, rozumis.

GREGERS Ta divokad kachna v tobé vézi hodné hluboko, Hialmare,
(Mezitim vesel dvefmi z chodby Relling.)

RELLIMNG No prosim, u?7 mame zase na tapeté divokou kachnu?
HIALMAR Postielenou obét lovecké vasiné pana tovarnika Werleho, ano.
RELLING Tovdrnika Werleho -? Vy jste se bavili o ném?

HIALMAR 0 ném - a o nds ostataich.

RELLING (polohlasem Gregersovi) Kdyby vds tak chtél Cert vzit!
HIALMAR {o jste to fikal?

RELLING Vyjadfil jsem naléhavé pFdni, aby se tady ten Sarlatdn pakovai
odtud. ProtoZe jestli tady zlistane, tak vam cb&ma zbabrd Zivot.

GREGERS Tihle dva si ho zhabrat nenechaji, pane doktore. 0 Hjatmarovi se
ted nehodidm §i¥it. Toko znam, Ale i ona md kupodivu v hloubi dude cosi
opravdového, cosi poctivého -

GINA (slzy na krajicku) Tak co jste mé nenechal na pokoii, mohia jsem bejt
takovd, jakd jsem byla.

RELLING (Gregersovi) Poslyste, jestli to nent viezlé, tak bych se vds rdd
zeptal, co tady v tomhle bardku vlastné cheete,

GREGERS Chci poloZit zdklady opravdovému manZelstvi.
RELLING TakZe vdm Ekdalovic manzZelstvi neni dost dobré takové, jaké je?

GREGERS Bude patrné stejné dobré jako folik jinych — bohuZel. Ale oprav-
dové manzelstvi se z ného jesté nestalo.

HIALMAR Vy jste, pane doktore, nikdy nemél smysl pro idedlni poZadavky.

RELLING Zvasty, chlapecku! - Nezlobie se, pane Werle, ale kolik - jen tak
odhadem - kolik jste v Zivoté takovych opravdovych manzZelstvi vidél?

GREGERS Reki bych, e asi ani jedno.
RELEING Jd taky ne.

GREGERS Ale zato jsem vidél hezpocet manZelstvi opacného druhu. A do-
stalo se mi piileZitosti vidét hezky zblizka, co takové manzelstvi v lidech
dokédie znifit.

HIALMAR Veskery mravni zdklad se élovéku mlze prepadnout pad nohama;
to je ta hriza.

RELLING No, to vite, jd jsem Zenaty nikdy jaksi nebyl, takZe si netroufam
o téchhle vécech vyndiet néjaké soudy. Ale jedno vim, Ze k manZelstvi
patii i dité. A dité nechte hezky na pokoji.

HIALMAR Ach - Hedvika! Moje ubohd Hedvicka!

RELLING Pravé, Hedviku do toho laskavé neplefte. Yy dva jste dospélf tidi,
kdyZ vas to bavi, tak si fen vztah miZete spdnembohem zpackat a zba-
brat dle libosti. Ale to vam poviddm, s Hedvikou koukejte zachdzet opa-
trné; nebo ji uvrhnete do nestéstf.

HIALMAR Do nestésti!

RELLING Ano, nebo uvrhne ena do nedtésti sama sebe - a moZnd i ostatni.
GINA Alejak to miZete védét, pane doktore?

HIALMAR Snad jf nehrozi néjaké bezprosifednt nebezpedi s téma ofima?

RELLING Tohle nemd s ofima co délat. Ale Hedvika je v obtizném véku.
Kdovi jakou hloupost by si dokdzata vymyslet.

GINA Nojo, to je pravda! Najednou zafala takhle hloupnout v kuchyni s kam-
nama. Ze prej si hraje na poZar. Kolikrdt mam strach, Ze zapalf bardk.

RELLING Tak to vidite, jd to védél.

GREGERS (Rellingovi) Ale jak byste néco takového vyloZil?
RELLING (nastvané) Mutuje, strejdo.

HIALMAR Dokud md dité mne -! Dokud nesklesny do hrobu ja -!
(Nékdo zaklepe.)

GINA Psst, Hjalmare, pfestai; nékdo jde. (Vold.) Racte déle.
(Vejde pani Sarbyovd, v kabdtu.)

SBRBYOVA Dobry vecer.

GINA (jijde vstiic) No ne, to jsity, Berto!

SERBYOVA To vii, Ze jsem to jd. Ale nejdu néjak nevhod?
HIALMAR Ale kdepak - posel z toho domu -

SBRBYQVA (Gind) Upfimné FeCeno, doufala jsem, Ze touhle dobou nebudes
mit chlapy dema, a fekla jsem si, Ze na chvili zaskofim popovidat si s te-
bou a rezloudit se.

GINA Ale! Ty nékam odjizdis?
SORBYOVA Ano, zitra rdno - do Heydalu, Pan tovdrnik odjel uZ dneska od-
poledne. (Prohodi ke Gregersovi.} Mdm pozdravovat.

GINA No tohle -!

HIALMAR TakZe pan tovarnik Werle odjel? A vy jedete za nim?
S@RBYOVA No, co tomu Fikdte, pane Ekdale?

HIALMAR Dejte si pozor, Fikdm.

GREGERS J3 tito vysvétlim. Otec si pani Serbyovou bere.




HIALMAR On siji bere?

GINA No ne, Berto; koneéné!

RELLING (trochu rozechvélym hlasem} To snad ne?

S@RBYOVA Bajo, mily doktirku, u? je to tak.

RELLING Vy se chcete znova vdat?

SERBYOVA Ano, je to hotovd véc. Papiry uz mdme, ale bude to tichd svatha,
na pile.

GREGERS Tak to vam jako hodny nevlastni syn blahopfeju.

SBRBYOVA Dékuju pékné, pokud to tedy myslite vaZné. A jd doufdm, Ze ndm
to obéma pfinese §tésti, manzelovi i mné,

RELLING To se mlZete spolehnout. Pan tovdrnik Werle se neopiji - aspor
co jd vim; a taky svoje Zeny nemlati, jako to déldval neboZtik zvérolékar,

SBRBYOVA Jen nechte neboztika Serbyho na pokoii. Viak on mél taky svoje
dobré stranky.

RELLING No, pan tovdrnik Werle bude mit asi néjakou tu strdnku lepsi, co?

SORBYOVA Rozhodné nerozfrcal to nejlepsi v sobé. A to kdyz nékdo udéld,
tak hott musi nést ndstedky.

RELLING Vecer pljdu nékam s Molvikem.

SORBYOVA To byste nemél, pane doktore, Nechedte — kvili mné,
RELLING Nedd se nic délat. (Hjalmarovi.} Jestli cheed jit taky, tak pojd.
GINA Ne, dékujeme p&kné, Na takové podniky mGj muZ nechodf.
HIALMAR (se na ni polohlasné utrhne) Prosim t&, mlé radsi.

RELLING Shohem, pani - Werlovd. (Odejde dvefmi na chodbu.)

GREGERS {pani Sgrbyové) Koukdm, e se s panem doktorem Retlingew né-
jak dobfe zndte.

SBRBYOVA Ano, zndme se u? maoho let. Dokonce se kdysi zdélo, Ze by z to-
ho maohlo néco hyi.

GREGERS Budte rdda, Ze nebylo.

SARBYOVA Asi ano. Vidycky jsem si davala pozar, abych neudélala néjakou
zbrktost, Zenskd se nemiiZe jen tak beze vieho zahodit,

GREGERS A to se nebojite, Ze bych mohl otci o téhle staré zndmosti néco
naznadit?

SPRBYOVA Vyjste sijeité nedomyslel, Ze jsem mu to fekla sama?

GREGERS Tak?

SARBYOVA Vas ofec vi o mné do posledniho drobku vecko, co by lidi mohlo
napadnout o mné po pravdé wykladat. Yiecko jsem mu to povédéla, a to
okamzité, kdy? dal najevo, Ze md néjaké dmysly.

GREGERS To jste tedy zcela neobyCejné oteviend, bych fekl.

SHRBYOVA Oteviend jsem odjakZiva. S tim dojde Zenska vzdycky nejdél.

HJIALMAR No, co ty na to, Gino?

GINA Ze my 7enské jsme kaZdd jind. Jedna je takovd, druhd makovd.

SBRBYOVA No, vi3, Gino, j& myslim pfece jenom, Ze je nejlepdi zafidit si to
jako ja. A pan Werle pfede mnou taky nic neskryval. Asi moZna prdvé to-
hleto nas k sobé tak pfipoutalo. TakZe ted si se mnou mize hezky popovi-
dat oteviené jako dité. Dfiv takovou moznost nikdy nemél. Jen si to pfed-
stavte, zdravy, silny chlap piny Zivota, a neslyiet po celé middi a svoje
nejlepsi Léta nic ne samé kdzdni a vycitky. A asto Slo v téch kdzdnich jen
a jen o naprosto vymyslené prohfesky - aspof co jd vim.

GINA Jojo, pfesné tak, jak Fikds,

GREGERS Jestli se ddmy hodlaji pustit na tohle pole, tak to abych snad
radsi sel.

S@HRBYOVA Kviili mné rozhodné nemusite. UZ ani nemuknu. Chtéla jsem je-
nom, abyste védél, Ze jd prosim nemdm ve zvyku néco zamifovat nebo né-
koho balamutit. MiZe tfeba nékdo fict, Ze jsem udélala ohromné Stésti;
moZna ano, v iistém smyslu. Ale podle mé neberu o nic vic, nez kobik da-
vam. Uréité ho nikdy nezklamu a neopustim, A budu mu slouZit a budu mu
k uZitku jako nikdo jiny, zvlast ted, kdyz za chvili bude lplné bezmocny.

HIALMAR Bezmocny?

GREGERS (pani Sgrbyové) Prosim vds, o tom tady nemluvte,

S@RBYOVA UZ nemd smysl to tajit, i kdyZ en by chtél. Slepne.

HIALMAR (zaraZen) Slepne? To je tedy zvidstni. Tak on taky slepne?

GINA Takovych je.

SERBYOVA A dovedete si pfedstavit, co to znamend pro podnikatele. No,
budu se snaZit, sef budu, aby se mohi divat myma ocima. Ale ted uzZ mu-
sim opravdu béZet, nevim, kam difv skodit. - Jo, pane Ekdale, jedté jsem
vam méla vyfidit, 7e kdybyste od pana tovdrnika Werleho nékdy snad né-
co potieboval, mate se obrdtit na Graherga,

GREGERS Za tuhle nabidku se Hjalmar Ekdal jisté podékuje.

S@RBYOVA Tik? No, jd méla dojem, Ze dfiv nikdy -

GINA Ne, opravdu, Berto, Hjalmar uZ tedka od pana tovarnika Werleho ne-
bude nic chtit.

HIALMAR (pomalu a dirazné) Svého nastdvajiciho pana manZela ode mne
laskavé pozdravujte a vyFidte mu, Ze v nejbliziich dnech hodlam naviti-
vit pana d¢etniho Graberga -

GREGERS Coze! To ty bys udélal?

HIALMAR - navitivit pana déetniho Griberga, ¥ikdm, a vyzadat si stvrzen-
ku na Castku, kterou jeho zaméstnavateli dluZzim. Zapravim tento cestny
dlub; hahaha, tohle a ¢estny dluh! Ale budiz. Zapravim vie, s pétipro-
centnim trokem.

GINA Ale Hjalmarku, na to pfece proboha nemime.

HIALMAR Vyfidte laskavé svému snoubenci, Ze naddle nelinavn@ pracuji na
svém vyndlezu. Vyfidte mu laskavé, Ze pfi této namihavé praci povzbuzuji
svou duchovni situ pfdnim zbyt se trapného bfemene tohoto dluhu. Prote




pracuji na svém vyndlezu. Veskery vytézek hodldm pouZit na to, abych se
osvobodil od pekunidrnich vjloh vaseho nastdvajiciho pana choté,

SERBYOVA Vtomhle domé se néco stalo,
HIALMAR Ano, stalo.

SPRBYOVA No, tak tedy shohem. Chtéla jsem sijesté o nédem popovidat s te-
bou, Gino, ale bude to muset pockat na pfisté. Shohem.

(Hjalmar a Gregers pozdravi beze slova; Gina doprovizi pani Serbyovou ke dvefim.)
HIALMAR Ani krok pfes prah, Gino!
(Pani Serbyovd jde, Gina za ni zavFe. )}
Tal, Gregersi, a tento tiZzivy dluh bychom méli z krku.
GREGERS No, tak zanedlouho, dejme tomu.
HIALMAR Domnivdm se, Ze jsem se zachoval korektné,
GREGERS Jsi muZz, za jakého jsem & odjakziva povaZoval.

HIALMAR Vjistych pfipadech neni moZno idedlni ndroky pominout, Jako
#ivitel rodiny se tim budu mudit a trapit. V&f mi, Ze to neni Zddna legrace
pro ¢lovéka bez prostfedkl, splicet mnohalety dluh, na némz se takiika-
jic usadil prach zapomnéni. Ale nedd se nic délat: to 1idské ve mné se ta-
ky hlasi o sva préva,

GREGERS (mu polo#i ruku na rameno) Tak vidis, Hjalmare - nent dobfe, ze
jsem pfidel?

HIALMAR Ano,

GREGERS Ze jsi ziskal o viem jasny obraz - nenf to dobfe?

HIALMAR (ponékud netrpélivé) No jo, ta vis, Ze jo. Ale jedna véc jitfi m(j
smysl pro spravedlnost,

GREGERS Jakd véc?

HIALMAR Jde mi o to, Ze - Ale j4 nevim, jestli se mizu tak bez zdbran vy-
jadfovat o tvém otci.

GREGERS Na mé nemusf3 brit Zddné ohledy.

HIALMAR No, kdyZ myslid. Abys rozumél, pfiSerné mé pobufuje ta pfedsta-
va, Ze ne j4, ale on ted uskuteéni ono pravé manzelstvi.

GREGERS Jak té néco takového miZe napadnout!

HIALMAR Ale jist&, je to tak. Tv(j otec a pani Sgrbyova uzaviraji manzel-
skou smlouvu zaloZenou na plné davéfe, zaloZenou na naprosté a bez-
podminedné oboustranné otevienosti; nic pfed sebou navzdjem nezata-
juji; v pozadf jejich vztahu nent Zddné zamléovan{; vyhldsili, smim-ti to
tak vyjddfit, vzdjemné odpudténi h¥icha.

GREGERS No dobfe, a co mé byt?

HIALMAR TakZe maji Gplné viecko. Sdm jsi pFece Fikal, Ze tohle je to nej-
obtfZngj3f a ze bez toho se opravdové manZelstvi nedd zaloZit.

GREGERS Ale to je pfece néco dplné jiného. Hjalmare, pfece nebudes srov-
navat sebe nebo ji s t&mihie dvéma -7 No, vZdyt ty mi rozumis.

HIALMAR Ale stejné poféd nemdZu pfekousnout, Ze néco na tom zrafuje
a urdzf mbj smysl pro spravedlnost. Mné skuteéné pfipadd, jako by viibec
neexistovala néjaka spravedliva sila, kterd Fidi svét.

GINA Ale fuj, proboha Zivého, takové véci nesmi§ iikat.

GREGERS Hm; do téchhie probiémi se snad rad$i nebudeme poustét.

HIALMAR Ale na druhé strané zase jako bych pfece jen skutetné vidéi ¥idi-
cf prst osudu. On totiz oslepne.

GINA Ale tfeba to nenf tak jisty.

HIALMAR Je to naprosto nepachybné. Nebo aspofi my o tom nesmime po-
chybovat, nebot pravé v tom spoivd spravedlivd odplata. Kdysi oslepil
svého dOvéfivého btizniho -

GREGERS Téch bohuZel ostepil mnohem vic.

HIALMAR - a nyni pfichdzf onen Nelprosny a Zdhadny a pozaduje tovarni-
kovy vlastni odi.

GINA Jak sitroufnes fikat tak strasny véci. Jde z toho na mé strach.

HIALMAR Je zdravé pohrouZit se jednou za €as do noénich stranek lidského
Ziveta.

(Dvefmi z chodby vejde udychand a veseld Hedvika v kabdtu. )

GINA Ty uZjsi zpdtky?

HEDVIKA No, uZ se mi nechtélo byt venku. A dobfe jsem udélala, protoze
jsem dole nékoho potkala.

HIAEMAR Asi tuhletu pani Serbyovou.

HEDVIKA Ano.

HIALMAR (chodisem a tam)} No, doufam, Zes ji vidéla naposled.

(Ticho. Hedvika se uzkastlivé divd z jednoho na druhého, jako by chtéla vy-
zkoumat, co to tam panuje za ndladu.)

HEDYIKA (se pfibliZi; mazlivé) Tati.

HJALMAR No - coje, Hedvi?

HEDVEKA Pani Sarbyovd mi néce pfinesla,

HIALMAR (se zastavi) Tobé?

HEDVIKA Ano.Jeto néco na zitfek,

GIMA Na ten den ti Berta vidycky néjakou malickost pFinese.
HIALMAR Cojeto?

HEDVIKA Ne, o ti ted nefeknu, protoZze mi to mdma zitra rdno pfinese, az
se vzhudim.

HIALMAR Zas néjaké techtle, co se pfede mnou maji utajit!

HEDVIKA (honem) Nene, klidné se na to podivej. Je to takovy velky dopis.
(Vylovi dopis z kapsy kabdtu.)

HIALMAR Jestéi dopis?




HEDVIKA No, vlastné jenom dopis. To dali asi pfijde pozdéji. Ale piedstav si
- dopist Ja jsem v Zivoté jesté Zddny dopis nedostala. A je na tom napsdno
Lsleéna”. (Cte.) ,Slefna Hedvika Ekdalovd”. Pfedstav si - to jsem ja.

HIALMAR Uka? ten dopis.

HEDVIKA (mu ho podd} Vidis?

HIALMAR To je pismo tovarnika Werleho.

GINA Vi to uréité?

HIALMAR Tak se podivej.

GINA Prosim té&, copak jd se v takovych vécech vyznam?

HIALMAR Hedvi, mizZu ten dopis oteviit - a pfedist si ho?

HEDVIKA MaZes, kdyZ cheed.

GINA Ale ne, ted veder ne, vidyt to ma byt na véno,

HEDVIKA (fie) Ale nech ho, at si to pfecte! Uréité je tam néco pi{jemné-
ho; a tdta bude mit radost; a zase tady bude veselo.

HIALMAR TakZe to miZu oteviit?

HEDVIKA Anc, bud tak hodny, tati. To bude legrace, dezvime se, co v tom je,

HIALMAR Dobfe. (Otevie dopis, vytdhne papir, pfecte si text, zdd se, Ze je
zmaten.) Co to md byt -7

GINA Tak co tam je?
HEDVIKA No, tati - fak ndm to poveéz!

HIALMAR Ticho budte. (Pfecte si dopis jesté jednou; zbled!, ale avidds se, )
Je to darovaci listina, Hedviko.

HEDVIKA VdZné? A co jake dostanu?

HIALMAR Pfecti si to sama.

(Hedvika jde ke stolu a chvili Cte ve svétle lampy.)
(Polohlasem, zatind pésti.) Ty o€i! Ty odi! - a ted ten dopis!

HEDVIKA (pfestane ¢ist} Ale j& myslim, Ze to snad md dostat déda.

HIALMAR (ji vezme dopis 7 ruky} Ty, Gino — chdpes$ to?

GINA Alejd pfece vitbec ni¢emu neyozumim; jen to Fekni ty.

HIALMAR Pan tovdrnik Werle pige Hedvice, Ze se jejf stary dédedek u? ne-
musi namahat s opisovdnim a Ze si ted miZe kaZzdy mésic v kancelafi vy-
zvednout tisfc korun -

GREGERS Cha!

HEDVIKA Tisic korun, mami! Jd to etla!

GINA To na tom bude déda dobfe.

HIALMAR - tisic korun, dokud je bude potfebovat — a to samozfejmé zna-
mena, nez Zavre odl.

GINA Takje aspof zaopatfenei, chuddk jeden.

HIALMAR Ale ted to pfijde. To uZ jsi asi necetla, Hedvi. Potom pfejde tento
dar na tebe. .

HEDYIKA Na mé! Takovych penéz?
HJALMAR Tato ¢dstka se ti zajistuje na cely Zivot, pise. Siy3is, Gino?
GINA Abych neslydela.

HEDVIKA Pfedstav si - takovych penéz budu mit! - {TFese jim.) Tati, tati,
to nemds vibec radost?

HIALMAR (se jT wvidkne) Radost! (Pfechdzi.) To jsou vyhlidky — to jsou te-
dy perspektivy. Tak tedy Hedvika - to j7 tak Stédfe obdaroval!

GINA No, vzdyf taky Hedvika md zejtra narozeniny -

HEDVIKA VZdyt to stejné viecko dostanes ty, tati! Vis pfece, Ze ty penize
dam viecky tobé a mamé.

HIJALMAR Mamé, jistd. Tady to mdme!

GREGERS Hjalmare, tohle je na tebe nastraZena past.

HIALMAR Myslis, Ze je to zase past?

GREGERS Kdy? tady dneska byl, feki: Hjalmar Ekdat nenf takovy muz, jak si
fy namlouvds,

HIALMAR J& Ze nejsem muz -!

GREGERS Uvidis, fikal.

HIALMAR Uvidis, Ze se nechdm podplatit -2

HEDVIKA Ale mami, co to znamend?

GINA Jdi, béZ si svliknout kabat.

{(Hedvika, slzy na krajicku, vyjde dvefmi do kuchyné.)

GREGERS Tak ted, Hjalmare, ted se ukdze, kdo mél pravdu, on, nebo jd.

HIALMAR (pemalu papir pfetrhine, oba kusy poloZi na stil a fekne} Tady je
moje odpovéd.

GREGERS (ekaljsem to.

HIALMAR (jde k Ging, kterd stofi u kamen, a fekne tlumené) Tak, a ted uz
3adné zamlcovéni. Jestli ten pomér mezi tebou a jim definitivné skondil,
kdy? jsi ~ mé zacala mit rdda, jak ¥ikas -, tak pro¢ ndm umoZnil, aby-
chom se vzali?

GINA Asisi myslel, Ze sem bude chodit.

HIALMAR Jenom to? Nemél spi§ obavy z jisté moinosti?

GINA Nevim, co myslis.

HIALMAR Chci védét, jesthi - tvoie dité ma pravo Zit pod mou stfechou.

GINA (se narovnd, z oli blesky} A na to se ptds ty!

HIALMAR Odpovis mi na jediné: patfi Hedvika mné - nebo -7 No!

GENA (se na ného divd s chladnym vzdorem) Nevim.

HIALMAR (se lehce chvéje) Ty nevis!

GINA Jak to mOzu védét? Takovd jako ja -

HIALMAR (tse, odvrdti se od ni) Pak v temto domé jiZ nemdm co pohledavat.




GREGERS Rozmyslisi to, Hjalmare!

HIALMAR (sioblékd zimnik) Tady si muZ jake 3@ nemd co rozmyilet.

GREGERS Ba jo, nevyslovné mnehe si musi$ rozmyslet, Musite byt viichni
tii pospolu, kdyZ si mate vydobyt obétniho ducha velkého odpusténi.

HIALMAR 34 nechci. Nikdy, nikdy! Kde mdm klobouk! {Vezme si ho.) M{j
domov se kolem mne zhroutil v trosky. (Rozpldce se.} Gregersi, jd nemam
dital

HEDVIKA (se chjevila ve dvefich z kuchyné) Co to povidas! (K nému. ) Tati,
tati!

GINA Tak to vidis.

HIALMAR NepfibliZuj se ke mné, Hedviko! Jdi pry<, daleko. Nem{iZu se na
tebe podivat. Ach, ty odi - Shahem, {Chee jit ke dvefim.)

HEDVIKA (se na ného povési a kFic7} Ne! Neopouitéj ma!

GINA (kFici) Podivej se na to dité, Hjalmare! Podivej se na to dité!

HIALMAR Ne, nechci! NemGzu! Musim odtud - pryé tady od toho vieho!

{(Vytrhne se Hedvice a vyjde dvefmi na chodbu. )

HEDVIKA (zoufaly pohled) Mami, on od nds odeSel! Opustil nds! UZ se ni-
kdy nevrati!

GINA Jenom, prosim té&, neplac, Hedvi. Tatinek se vrdti, uvidis.

HEDVIKA (se vrhne na pohovku, vzlykd) Ba ne, 12 se k ndm nikdy nevrdtd,

GREGERS VEfite mi, Ze jsem to myslel dob¥e, pani Ekdalovd?

GINA Skoro ano, ale stejné vdm bih odpust.

HEDVIKA (leZina pohovce}Ja z toho umfu! Co jsem mu jenom udélata?
Mami, at se vrati, délej néco!

GINA Ne jo, to vig, holéicko, jen klid, pijdu se po ném podivat. (Obléks
se.) Teha Sel jenom k Rellingovi. Ale to se tady nesmi$ takhle vilet
a brefet. Slibujes mi to?

HEDVIKA (kfecdovity plaé) Ano, jd uZ pfestanu, jen kdyZ se tdta zase vrati.

GREGERS {Giné, ta se chystd k odchodu) Nebylo by pfece jen lepsi nechat
ho vybojovat tu bolestnou bitvu az do konce?

GINA Ale, tu si mlize vybojovat potom. Ted musime hlavné uklidnit dita.
(Vyide dvermi na chodbu.)

HEDVIKA (se posadia utie sislzy) A vy mi ted povézte, co se stalo. Proé se
ke mné tita nechce uz zndt?

GREGERS Na to se zepteite, aZ budete velkd a dospéld.

HEDVIKA (Skytd) Ale jd se pFece nem(Zu takhle strainé souZit, dokud ne-
budu velkd a dospéld. — V3ak ja vim, co za tfm je. - J4 mozn4 nebudu t4-
tovo pravé dité,

GREGERS (neklidné)} Jak to, prosim vas?

HEDVIKA Tieba mé mdma nékde nasla. A tita to tfeba ted zjistii, iZ jsem
0 nécem takovém cetla.

GREGERS No, ale i kdyby to tfeba -

HEBVIXKA Pravé, tak si myslim, Ze by mé moh mit stejné rdd. Nebo vlastné
skoro jeité vic, Bivokou kachnu ndm nakonec taky postali darem, a jak ji
mam rédda,

GREGERS (odvddi fed) Ano, divokd kachna, vidite! Pojdte si o ni chvili po-
vidat, Hedvicko.

HEDVIKA Chudék divokd kachna. Tu u? taky nechce mit na oéich.
Pfedstavte si, Ze by ji nejrad&i zakroutil krkem.

GREGERS Ale to snad neudald,

HEDVIKA Neudéld, ale Fikal to. A to podle mé bylo od téty hnusné. Jd se za
divokou kachnu kazdy vefer modlim, a prosim, aby byla uchrdnéna od
smrti a ode vieha zIého.

GREGERS (se na ni divd} Vy se vefer modlite?

HEDVIKA Ano.

GREGERS Kdo vds to naudil?

KEDVEIKA J& sama, to hylo jednou, kdy? tata byl hrozné nemocny a mél na
krku pijavky a fikal, Zze pracuje k smrti.

GREGERS Ano?

HEDVIKA Takjsem se za ného pomedlila, kdyz jsem 3la spdt. No, a od té
doby to délam,

GREGERS A ted se tedy modlite taky za divokou kachnu?

HEDVIKA Rikala jsem si, Ze bych ji do toho méta taky zahrnout, kdyZ byla
ze zaldtku takova neduZiva.

GREGERS A rdano se taky modlite?

HEDVIKA Ne, tak to zase ne,

GREGERS A pro¢ ne taky rano?

HEDVIKA Rdano je pfece svétio, takZe uz neni £eho se bat.

GREGERS Tak vy tu divokou kachni¢ku méte tak ohromné rada, a tatinelk ji
chtél zakroutit krkem.

HEDVIKA Ale ne, fikal, ze by jake pro ného bylo nejlepsf, kdyby to udélal,
ale 7e ji udetii kvli mné; a to od ného bylo hezké,

GREGERS {trochu bliZ} A co kdybyste vy ted dobrovolné tu kachnu gbétova-
la kvdli nému?

HEBVIKA (vstane) Divokou kachnu?

GREGERS Kdybyste se pro ného obétavé vzdala toho nejcennéjsiho, co na
svété mate a zndte?

HEDVIKA Myslite, Ze by to pomohlo?

GREGERS Zkuste to, Hedviko.

HEDVIKA (tise, rozzdFend oci) Tak ja to zkusim,

GREGERS A myslite, 7e k tomu mdte tu opravdovou dudevni silu?




HEDVIKA Poprosim dédu, aby mi ji zastfelil.
GREGERS Ano, to udélejte. Ale mamince ani slovo!
HEDVIKA Procne?
GREGERS Nergzumi ndm.
HEDVIKA Divokou kachnu? Zkusim to, zftra réno.
{Gina vejde z chodby.)
{Hedvika k ni.)} Naslas ho, mami?
GINA Ne, ale siylela jsem, Ze se zastavil u Rellinga a el s nim.
GREGERS Vite to jiste?
GINA Jo, domovnice Fikala. Melvik el prej taky s nima.
GREGERS Zrovna ted, kdyZ jeho duse potfebuje vybojovat tvrdy boj v osa-
méni -! '
GINA  (se svlékd) Jo, chlapi jsou holt rizny, to se neda nic délat. Boh vf,

kam ho ten Relling zatdh. Zab&hla jsem naproti do hospody, ale tam ne-
byli,

HEDVIKA (bojuje s plicem) Co kdyZ uZ nikdy nep#ijde domdi!

GREGERS Prijde, spolehnéte se. Rdno za nim pdjdu - a uvidite, jak se vrati.

MizZete klidné spéat, Hedviko. Debrou noc. (Odejde dveimi na chodbu. )
HEDVIKA (se s pldcem vrhine Giné kolem krku) Mami, mami!

GINA (i hladf po zddech a vzdychne) Ach jo. Kdepak, Retling mé pravdu.
Takhle to dopadne, kdyZ se objevi takovej cvok a piedloZi tyhlety idedlni
naroky.

PATE DEJSTVI

Ateliér Hialmara Ekdala. Dovnits proudi studené, Sedivé ranni svétlo; na velkém streinim
okné leZi vihky snih.

(Gina v zdstéfe vejde z kuchyné, v rukou hadr a smetdk, g jde ke dveFim obyva-
ciho pokoje. Vtom rychle vejde dvefmi z chodby Hedvika.)

GINA (se zastavl) Tak co?
HEDVIKA Nojo, myslim, Ze bude dole u Rellinga -
GINA Tak vidis!

HEDVIKA - domovnice pry slySela, 7e s panem doktorem byli dva pdni, kdyz
se v noci vracel.

GINA Jajsem si to hned myslela.

HEDVIKA Ale coje to platny, kdyZ nechce pFijit sem k nam.

GINA Tak aspon zajdu ja doli a promluvim si s nim,

(Ve dvefich ze svého pokoje se objevi stary Ekdal v Zupanu, pantoflich a se za-
pélenou fajfkou.)

EKDAL Ty, Hjalmare - Hjalmar nenf doma?

GINA Ne, asi el ven.

EXDAL Takhte brze? A v takové chumelenici? No jo, prosim, prosim, ja na-
korec miZu ift na ranni prochdzku sam, o to nic.

(Ekdal odsune dvere na pddu, Hedvika mu pomdhd; vejde na podu, Hedvika za
nim zavie.)

HEDVIKA (polohlasem) Piedstav si, mami, az se chudédk déda dozvi, Ze tata
od nds chce odejit.

GINA Nemluv nesmysly, dédovi o tom ani slovo. JeSté $iésti Ze viera veler
nehyl doma, kdyZ tu byl ten povyk.

HEDVIKA No ale -

(Dvefmi z chodby vejde Gregers.)

GREGERS Tak co? Mate o né&m né&jaké zpravy?

GINA Prej bude asi dole u Rellinga.

GREGERS U Retlinga! On opravdu nékam Sel s témi lidmi?
GINA UZ to tak bude.

GREGERS Alejak to: on, kdyZ tak naléhavé potfeboval byt sdm a se vii vaz-
nosti se soustiedit -!

GINA No, vidite te,

(Z chodby vejde Relling.)

HEDVIKA (k nému)Je u vds tata?
GINA (zdroven)Je tam?
RELLING To vite Ze jo.




HEDVIKA A vy nam nefeknete ani slovo!

RELLING No jo, jsem prostd zvi-ife. Ale nejdfiv jsem mal plné ruce price
s tim druhym zvi-ffetem, abych ho udrzel na uzdé; jo, jo, jiste, s tim dé-
menickym tvorem; a pak jsem usnul tak tvrde, 7e -

GINA Co fikd Hjalmar dneska?
RELLING Nefika prosim zhola nic.
HEDVIKA To vibec nemluvi?

RELLING Ani slovitko.

GREGERS WNe, jistd, to naprosto chipu.
GINA Aletak co déld?

RELLING LeZina kanapia chrdpe.

GINA Jo? Kdepak, Hjalmar, ten chrdpe jak ziednany.

HEDVIKA To spi? On miZe spat?

RELLING No, u? to tak vypadd.

GREGERS Pachopitelng; po tom duevnim boji, ktery ho tak rozerval -

GIMA On pfece neni viibec zvykly takhie v noci flamovat.
HEDVIKA Moind je dobfe, Ze se vyspi, mami.

GINA Taky bych fekla. Ale tak to bysme ho neméli moc brzo tahat z postele.
Tak vdm dékuju, pane dektore. )& to tady ted musim nejdiiv trochu ukfi-
dit a upravit, a pak - Pojd mi pomoct, Hedvi.

(Gina a Hedvika jdou do obyvaciho pokaje.)

GREGERS (se obrdti na Rellinga) MiZete mi vysvétlit, jaké dusevni pnuti se
ted odehrdva v Hjalmaru Ekdalovi?

RELLING Jd jsem sina mou duii neviim, Ze by se v ném odehrivalo ngjake
dusevni pnutf,

GREGERS CoZe! Po takovém zdsadnim obratu, kdyZ veskery sviij zivot posta-
vil na novy zdklad -7 Jak si vilbec miZete piedstavit, ze takovs osobnost
jako Hjalmar -7

RELLING Cha, ten a osobnost! Prosim vds, jestli viihec nékdy mél néjaké
sklory k takovym abnormitdm, jakym vy Fikéte osobnost, tak z ného vei-
keré koFinky i vyhoenky néceho takového dikiadné exstirpovali, uz kdyz
byl maly kluk, o tom vds ujigfuju.

GREGERS To bych se divil - p¥i tak Ldskyplné vyjchove, jaké se mu dostalo.

RELLING Od téch dvou vystfednich, hysterickych, staropanenskych tetizek,
myslite?

GREGERS Tak j& vadm zase povim, 7e tyhie Zeny nikdy rnezanedbavaly idedlnf
pozadavky; ja vim, ted si ze mé asi budete zase délat blazny,

RELLING Nebudu, nemdm na to ndtadu. Vim totiZ moc dobfe, jak to bylo,
nafecnil se tehe o nich aZaz -, dvé duchovnich matek” jim Fikal. Podle
mé jim nemd Zrovna moc za co dékovat. Ekdalovo neétésti byto, ze ho
vsichni kolem ného vidycky povaZovali za bahvijaké tumen -

GREGERS A on snad neni? Myslim v hloubi duge?

RELLING Nikdy jsem si niceho takového neviim, Ze si to myslel jeho otec —
no, budiZ; stary porucéik byl odjakZiva trouba.

GREGERS Byl odjakZiva muZ s détskou dusi - jenZe to vy nechapete.
RELLING No, jak myslite. Ale kdyZ tedy nd% mily Hjalmarek jak#taks odma-
turoval, tak ho ijeho spoluZdci zagali okam?ité brat jako velké lumen.
Pékny kluk byl, to taky zabiralo - pohledny, vojenskd mira - jak to hol-
cicky maji rady; a jelikoZ mél takoveu tu chytlavou povahu a vemlouvavy

hlas a tak krdsné umél recitovat cizi verde a cizi myilenky -

GREGERS (dotcené} Takhle si dovolujete mluvit o Hjalmaru Ekdalovi?

RELLING Jo, kdyZ dovolite; takhle totiZ ten idol, co se mu klanite, vypada
zevnitf,

GREGERS To bych hyl nefekl, Ze jsem zase tak dplné slepy.

RELLING Ba jo, daleko k tomu nemdte. Vy jste totiz nemocny clovék, kdyz
to cheete védét.

GREGERS To méte pravdu,

RELLING Bodejt by ne, Vy jste komplikovany piipad. Za prvé mdte tuhletu
obtiZnou harecku posledniho spravedlivého; a za druhé, a (o je jeite
hors? ~ se neustdle potdcite ve zboZiovacim deliriu; v jednom kuse po-
tfebujete ohdivovat néco mimo vase pole plscbnosti.

GREGERS Ano, to musim hledat jediné mimo sebe.

RELLING Myslite si, Ze kolem sebe vidite a slysite krouZit ohrovské zdzraé-
né mouchy, ale v tom se strainé pletete. Pro zménu u# jste zase vlezl
k obycejnym lidem do bardku s témi svymi idedInimi naroky — jenZe ty §i-
di nejsou solventni, milej pane, z téch nic nekouka,

GREGERS Jestli opravdu o Hjalmaru Ekdalovi nechovite vy$§i mingn{, tak
jak vds milZe t&&it byt pofdd v jeho spolegnosti?

RELLING Proboha, clovéce, jsem snad taky né&jaky doktor, kdy? dovolite,
a tak se snad musim postarat o chuddky nemocné, kdy3 s nimi bydlim
vijednom domé.

GREGERS Ale to se podivejme! Tak Hjatmar Ekdal je snad nakonec taky nemocny?
RELLING Lidijsou nemocniskoro jeden jako druhy, bohuzel.

GREGERS A jakou léchu jste nasadil u Hjalmara?

RELLING Tu mou obvyklou. Snazim se v ném udrfovat Fivotni lez.
GREGERS Zivotni le#? J4 jsem asi patné slySel -7

RELLING Ale jo, jist&, Fekl jsem Zivotni lez. ProtoZe Zivotni le je totiz
mocny stimuldtor. To jste nevédél, co?

GREGERS Smim se zeptat, jakou Zivotni LZ1 je nakaieny Hjalmar?

RELLING Nesmite. Tajemstvi tohoto druhu Sartatdniim neprozrazuju. Vy
byste mi ho poplet jesté hif. Ale Lé¢ba je to osvédéend. Na Molvika jsem
Jjinasadil taky. Z toho jsem zase udélal démona. Tenhle lupfnek jsem mu
musel vsadit do lebky.




GREGERS Tak on nent démonicky?

RELLING Sakra, clovéde, co to znamend, byt démonicky? To jsou jen takové
kecy, vymyslel jsem si to, abych v ném zachrénil zivot. Neudélat to, tak
chudak uz ddvno zadel na sebeopovrieni a zoufalstvi, €uné jedno dobro-
mystné. A co teprv stary porudik! Jenze ten si léfhu vymyslel sdm, to je
fakt.

GREGERS Pan porucik Ekdal? Co ten?

RELLING No, co byste tomu Fek, kdyZ on, lovec medvédd, se tady Sourd po
tmavé pldé a honi kraliky? Nenajdete na svété ifastnéjiiho stfelce nei
tohohle dédulu, kdy? si mlZe dovddét tady mezi harampddim. NagetFil si
tam Ctyfi pét uschlych vanoénich stramka, a ty jsou pro ného totés jako
cely obrovsky, své3i hoydalsky les; kehout a slepice, to jsou dravei v koru-
ndch; a krdlicci, co pfed nim hopkajf na pidé, to jsou huiddi, co se s nima
an, staficky sportovec a milovnik cerstvého vzduchu, pousti do kifzku.

GREGERS Neitastny stary ¢lovék, ano. Ten tedy opravdu musel slevit ze
svych miadickych idedla.

RELLING Jo, abych nezapomnél, pane Werle juniore, nepouzivejte tohle ci-
zi slovo: idedly. Mame na to debré domdci stovo: 17,

GREGERS Chcete fict, e jsou to pfibuzné pojmy?

RELLING Jo, asi tak jako tyfus a sepse,

GREGERS Pane doktore, nevzddm se, dokud Hjalmara nevysvobodim z va-
Sich spard?

RELLING No tak to date na frak hlavné jemu. Kdyz pFipra_vfte pramérného
tlovéka o Zivotnf leZ, pFipravite ho tim zarovef o §tésti} (Hedvice, kters
vehdzi z pokofe. } Tak vi§ co, kachni matigko? J4 se ted pijdu podivat do-
L0, jestlt tatka jesté pofdd lezi a pfemyili o tom pozoruhodném vynalezu,
(Yyjde dvefmi na chodbu.}

GREGERS (se bliZi k Hedvice) Vidim na vds, 7e jste to neuskuteénila.

HEDVEKA Co prosim? A tdk, s divokou kachnou. No, to ne.

GREGERS Soudim, Ze vds asi opustita dufevnf sila. Skutek utek, vidte?

HEDVIKA Ale to ani ne. Ale kdy? jsem se rdno probudila a vzpomnéla jsem
51, o €em jsme spolu mlavili, tak mi to pFiilo takové divné.

GREGERS Divné?

HEDVIKA Jd nevim - Vera veler, hned v tu chvili, mi pfipadalo, Ze je v tom
néce ohromné krdsného; ale kdyZ jsem se vyspala a vzpomnéla jsem si na
to, tak uZ se mi to tak moc nezamlouvalo.

GREGERS Kdepak, je vidét, Ze jste vyrostla v tomhle domé, néco ve vis pfi-
§lo nazmar.

HEDVIKA Ale, to je fuk. Jen kdyby pFisel nahoru téta, tak -

GREGERS Ach, kdyby se vam opravdu oteviely oéi a vy jste poznala, co ddvi
Zivotu hodnotu - kdybyste méla v sobé tu pravou, §tastnou, stateénou
viili k obéti, pak byste vidéla, jak by k vam pFizel vzhiiru. - Ale jd ve vés
jesté stdle véfim, Hedviko, j& ano. (Odejde dvefmi na chodbu,)

(Hedvika tékd po mistnosti, chce jit do kuchyné, ale viom se vzve zaklepdni na
dvefe z pidy, Hedvika je pootevFe, stary Ekdal vyjde a Hedvika za nim zavie.)

EXDAL Hm, to je houby zdbava, chedit na rannf prochazku sam.

HEDVIKA #a lov se ti nechtélo?

EKDAL Dneska neni na lov pofasi. Hroznd tma. Jeden nevidi na krok.
HEDVIKA Nemdd nékdy chut stfelit si po nécem jiném ne? po téch kralikich?
EKDAL Copakse tina krdlikdch nelibi?

HEDVIKA (o tfeba na divokou kachnu?

EKDAL Ho hg, mds strach, Ze ti divokou kachnu zastfelim? Kdepak, déven-
ko. Ani za nic,

HEDVIKA No jo, asi bys to nesved. Stfilet divoké kachny pry nenf jen tak.
EKDAL Nesved? Jd a nesved? To bys koukala.

HEDVIKA Jak bys to udétal, dédo? - Ja nemyslim s mou divokou kachnou,
ale tak viibec?

EKDAL SnafZil bych seji trefit zespoda do prsou, rezumis, to je nejjist&jsi.
A musi se stfilet proti peii, rozumis, ne po pefi.

HEBVIKA A to pak umfe, dédo?

EKDAL To vis Ze jo - kdyZ ji trefis pofddné. No, tak jd se budu muset jit §le-
chtit. Hm - rozumis - hm. (Jde do svého pokoje.)

(Hedvika chvili cekd, pokukuje ke dvefim do pokoje, pak jde k polici, stoupne

si na $picky, vezme z police dvouhlaviiovou pistoli a prohlizi siji. Ging vejde

z pokoje s hadrem a koitétem. Hedvika pistoli rychle a nepozorovans odloZi. }

GINA Ne aby ses t4tovi pfehrabovala v jeho vécech, Hedyi!

HEDVIKA (odstoupi od police} Jen jsem to tu chtéla trochu uklidit,

GINA Rad$isejdi podivat do kuchyng, jestii je teply kafe. Sko&fm dol(
a vemu idc s sebou.

(Hedvika odejde, Gina zacne zametat a uklizet ateliér. Po chvilce se véhavé

oteviou dvefe z chodby a dovnitF nahlédne Hialmar Ekdal; md kabdt, ne vigk

klobouk, je nemyty a neucesany; oci otupélé a rozespalé. )

GINA (zdstane stdt se smetdkem v ruce a divd se na ného) No ne, Hjalmare,
tak ty jsi pfece jenom piisel?

HIALMAR (vstoupr dovniti a odpovi dutym hlasem)} P¥ichdzim - abych ve
vteFiné zase zmizel.

GINA Jisté, jisté, no, to chidpu. Ale Jezidi - jak to vypadas!
HIALMAR Vypaddm?
GINA A ten svdteln zimnik! - No tys mu teda dal!

HEDVIKA (ve dvefich z kuchyné) Mami, neméla bych -2 (Uvidi Hjalmara,
vykfikne radosti a Zene se k nému.) Jé, tat, tati?

HIALMAR (se od ni odvrdti a mdvne rukou) 3di, jdi, jdi! (Giné.) At jde ode
mé, poviddm!

GINA (poloklasem) 1di do pokoje, Hedvi.




{Hedvika tise odejde.)

HIALMAR (zaneprdzdnéné, vytahuje zasuvku u stolu) Musim si s sebou vzit
knihy. Kde mam svoie knihy?

GINA Jaky knihy?

HIALMAR No pfece md védeckd dila, pochopitelné - ty technické ¢asopisy,
co pouzivam na vynélez,

GINA (hledd na polici) MysliS tyhlety broZovany?

HIALMAR Jisté.

GINA (polodi na stal hromddku seditd) Md ti je Hedvi rozfezat?

HIALMAR Kvili mné se nic roziezdvat nemusi.

(Kratkd odmika.)

GINA TakZe jesté pofad se od nds chces odst&hovat?

HIALMAR (se pfehrabuje v knihdch} To se snad rozumi samao sebou.

GINA No jo, nojo.

HIALMAR (prudce) Pfece si tady nenechdm od rdna do vecera probodavat
srdce.

GINA B{h ti odpust, jak 0 mné mQzes Fikat takovy ohavnosti.

HIALMAR DokaZ mi -!

GINA Dokazovat bys snad mél spis ty.

HIALMAR S takovou minulosti, jakou mas ty? Jsou jisté poZadavky; mam
sto chuti Fict idedlni poZadavky -

GINA lo, a co déda? Co bude s nim, s chuddkem starym?

HIALMAR Vim, co je mou povinnosti: ten bezmocny neboZdk pljde se
mnou. YyrdZim do mésta podniknout patiicné kroky — Tedy - (Véhavé.)
MNenasel se na schodech m(j klobouk?

GINA Ne. Ty jsi ztratil klobouk?

HIALMAR Mélisem ho samoziejmé na hlavé, kdyZ jsem se v noci vrdtil;

o tom neni pochyb; ale dneska jsem ho néjak nemohl najit.

GINA Jeiidi, a kde ses to s téma flamendrama coural?

HIALMAR Prosim té, nevyptdvej se mé na nepodstatné véci. Mysif3, Ze mdm
naladu rozpominat se na podrobnosti?

GINA Jen jestli ses jedté nékde nenastyd. (Jde do kuchyné.)

HIALMAR (mluvi sdm se sebou, polohlasem a nakvasené, a pfitom vyprazd-
riufe zésuvkue) Jsi lump, dektore! - Darebdk jsi! — Ty svlidce hanebny! —
Mel bych té dat dkladné zavrazdit! (PoloZi stranou pdr starych dopisd,
narazi na roztrhanou listinu z pfedeslého dne, vezme roztrhané kusy do
ruky a divd se na né; kdyZ vejde Gina, rychle je odloZi.)

GINA (poloZi na stil podnos s jidlem a konvici kdvy) Tady mds néco teply-
ho, kdybys mél chut. A chleba s mdslem a par platkd uzenyho.

HIALMAR (posithidvd po podnosu) Uzené? Pod touhle stfechou? Nikdy!
Tedy, je pravda, ze jsem skoro ctyfiadvacet hodin nepozfel ani sousto;

ale to se nedd nic délat. - Moje zdpisky! Moje rozepsané memodry! Kam
se podél mdj denik a moje dileZité papiry? (Otevie dvefe do pokaje, ale
couvne zpatky. ) Tady je taky!

GINA No boZe, nékde snad dfté bejt musi.

HIALMAR Jdi odtamtud. (Udéld ji misto, Hedvika vystrasené vejde do ate-
lidru.)

HIALMAR (s rukou na klice Fikd Giné)} V poslednich chvilich, jeZ travim ve
svém byvalém domové, pieji si byt uetfen piftomnost nepovolanych
osob. (Vejde do pokaje.)

HEDVIKA (skoCi k matce a zeptd se tiSe a rozechvéné) To mam byt jako ja?

GINA Zistan v kuchyni, Hedvi; nebo ne - radsi jdi k sobé do pokojfku. (Jde
za Hjalmarem a ftkd mu.) Pockej, prosim t&, nehrab se v ty sk¥ini, ja vim,
kde viecko mds. '

HEDVIKA (chvilku stoff bez hnuti, tisni ji strach o bezradnost, zatne zuby,
aby v sobé udusila pldé; pak kfecovité sevie ruce o tise fekne) Divoks
kachna! (PFikrade se k polici, vezme pistoli, pootevie dvefe na pldu, vidh-
ne se dovnitf a dvefe za sebou zavie. )

(Hjalmar a Gina se zacnou pFit v pokoji.)

HIALMAR (vejde, v rukou jakési sesity a volné papiry, vie polo3i na stil)
Prosim tebe, takova taika! Kdyz sebou musim tdhnout tisicero véct,
GINA (jde za nim s brasnou) Tak si tady to ostatnf zatim nech a vem si jen
ko3ili a néjaké spodky.

HIALMAR Fuj - tyhlety vycerpdvajici piipravy -1 (Sviékne si kabdt a hodf
he na pohovku.)

GINA Taky ti tady stydne kafe.

HIALMAR Hm. (Bezdéky se napije, pak jesté jednou.)

GINA (otird opéradia 7id(i) Nejhorii holt bude, kde najdes takovou vetkou
pidu na ty kréiiky.

HIALMAR {oZe! To mdm s sebou vid&et i kraliky?
GINA No, cojd vim, tak déda bez kraliki nemie bejt.
HIALMAR Tak to si tedy bude muset opravdu zvyknout. J4 budu nucen odfi-

GINA (utird prach na polici) Mam ti pFibalit do tasky flétnu?
HIALMAR Ne. Pro mé zadnd flétna neexistuje. Ale pistoli mi dej.
GINA Ty sichces tu pisteli vzit s sebou?

HIJALMAR Ano. Svou nabitou pistoli.

GINA (ji hiedd) Ona tu neni, Asi si ji tam vzal s sebou.

HIALMAR Onje na pidé?

GINA Jisté. Kde by byl.

HIALMAR Hm - osamély stafec. (Vezme si krajicek chleba, sni ho a dopije
kdvu v $alku.)




GINA Vidi3, kdybysme bejvali nepronajali ten pokoj, moh ses ted nastého-
vat tam,

HIALMAR A Zit ddl pod jednou stfechou s tou -! Nikdy - nikdy!

GINA A nemoh bys teda aspof na den dva pfespat v pokoji? Mal bys tam
klid a viecky svoje véci.

HIALMAR JiZ nikdy v téchto zdech!
GINA Hm, noa co dole u Rellinga a Molvika?

HIALMAR Tahle jména pfede mnou ani nevyslovuj! Ztrdcim chut k jidlu,
kdyZ si na ty dva vzpomenu. - Ne, ne, budu muset ven, do vichru a chu-
melenice ~ jit od domu k domu a hledat p¥istfesi pro sebe a pro otce.

GINA Ale vidyt nemds co na hlavu. Ztratil jsi pfece klobouk.

HIALMAR Ach, ti dva nefddi, ty nadoby nefesti! Klobouk je nutno epatfit.
{Vezme si dalsi krafic chleba.) Je nutno podniknout kroky., Nemam zase
v Gmyslu nasazovat Zivot, to ne. (Néco hledd na podnosu.)

GINA Co hledas?

HIAEMAR Maslo.

GINA Masto tu bude hned. (Jde do kuchyné.)

HIALMAR (vold za ni} Neni tfeba; jd mizu klidné jist suchou skyvu.
GINA (pfindsi mdselnicky) Prosim, zde - prej dokonce Serstvé utluéeny.

(Gina mu z konvice nalije dal3f idlek; Hialmar se usadi na pohovku, pFidd si
na chleba mdslo, ji a pije chvili micky.)

HJALMAR Mohl bych - za pfedpokladu, Ze mé nikdo nebude obté3ovat - ale
tedy nikdo - tady v pokoji tak den dva bydlet?

GINA Jisté Ze bys moh, kdybys teda chtél.

HIALMAR Nevidim totiZ moZ?nost, jak odtud viechny tdtovy véci tak rychle
odstéhovat.

GINA Nojo, a taky jde o to, Ze mu nejdfiv budes muset viibec fict, 7e uz

nechces Zit s nama ostatnima.

HIALMAR (odstréi sdlek) No, to taky; a znovu zase oZivovat ten proplete-
nec starych zdleZitosti - Musim to viecko rozvdZit, potfebuju si taky tro-
chu vydechnout, neutdhnu tolik bfemen najednou v jeden jediny den.

GINA No, to jisté ne, a eité k temu v takovym necase.

HIALMAR (postrkufe tovdrnikiv dopis po stole) Koukdm, 7e se tady jesté
pofdd povaluje ten dopis.

GINA No jd jsem se ho ani nedotkla.
HIALMAR ME se ten cdr papiru netykd -
GINA J3 ho teda rozhodné vyuzit nehodlim,

HIALMAR - ale zase by nemélo smysl, aby se jen tak vyhodil; v tom zmat-
ku, az se budu stéhovat, by se klidné moh -

GINA Neboj se, jd na néj ddm pozor.

HIALMAR Darovaci listina patfi pfece jen na pryvnim mista tdtovi; nakonec
bude jeha vée, jak s ni naloZi,

GINA (vzdechne) Jojo, chudik stard -

HIALMAR Tak snad pro jistotu - Kde najdu lepidle?

GINA (jde k polici) Tady je néjaky.

HIALMAR A Stétec,

GINA Stétecje tu taky. (Oboji mu pfinese.)

HIALMAR (vezme nizky) Jenom trochu podlepime, — (St#ih4, lepi, podlie-
puje.) Ja jsem samoziejmé dalek toho, abych se prohfesil na cizim ma-
jetku - zvl4&f jedna-li se o nemajetného starce. No, a kdyz jde 0 - no, tu

druhou - tak ostatné taky ne. - Tak, Nech to tady zatim lezet. A a3 to
uschne, tak to odstrad. M4 u? tento doklad nechci mit na o&ich. Nikdy!

(Z chodby vejde Gregers Werle.)

GREGERS (v ddivu) Coze, ty jsi tady, Hjialmare?

HIALMAR (rychle vstane) Sklest jsem pod tihou ochabiosti.

GREGERS Ale koukdm, e ses stacil nasnidat.

HIALMAR Itélo nékdy prosadi své pofadavky.

GREGERS Tak jak ses rozhodl?

HIALMAR Fro muZe jako ja existuje jen jeding cesta. Zrovna zde shromag-

duji své nejdileZitéi3f véci. Chee to cas, to jisté chépes,
GINA (ponékud netrpélivé) Tak mam ti pHpravit ten pokoj, nebo zabalit tasku?
HIALMAR (se vztekle podivd po Gregersovi a sykne) Bal - a pripravuj!
GINA (bere brasnu) No jo, dobfe, tak jd ti tam teda dam kosili a par véci
ktomu. (Jde do pokaje a zavie za sebou. )
GREGERS (po chvili micent) To jsem si nikdy nemyslel, Fe to skonéf takhle.
Opravdu pocitujes jake nutrost opustit domav a rodinu?

HIALMAR (neklidné tékd kolem) A co mam podle tebe dalat? — V7§,
Gregersi, byt nedtastny, trapit se - na to j§ nejsem stavény. Ja kolem se-
be potfebuju pehodu, bezpedi a kiid.

GREGERS Ale to pfece nenf tak nedusazitelné. Sta&f se trochu snait. Rekl
bych, Ze ted mas pevné zaklady, mas na Cem stavét — tak zaéni hezky
Z gruntu. A nezapominej, Ze ma$ pro co Zit - mas sviij vynalez.

HIALMAR Prosim té, nembuv mi o vyndlezu. S tfm je to moc na dlouhé lokte.

GREGERS Ale copak?

HIALMAR Proboha Zivého, co viastné chces, abych vynalezl? VYiecko ¢ pre-
de mnou vynalezli ostatni. Je to den ode dne ta7&7 -

GREGERS Vidytjsi do toho vlioZil takové préce.

HIALMAR To ten zpustifk Relling mé do toho uvrtat,

GREGERS Relling?

HIALMAR No, to on mé upozornil, Ze mam vlohy pro n&jaky pozoruhodny
vynalez na poli fotagrafie.




GREGERS Aha - tak Relling!

HIALMAR Kdybys jen védél, jaky ohremny pocit §t8sti mi to davalo. Ani ne
tak kviili tomu vyndlezu samotnému, ale protoZe v néj véiila Hedvika -
véfila v ngj s veskerou moci a silou détské dufe. ~ Neho spfs - ja bldzen
si tady celou tu dobu namlouvatl, Ze v néj vaii,

GREGERS To opravdu vé&fis, Ze by té Hedvika mohla takhle klamat?

HIALMAR Ja uZ ted véfim iplné viemu. To Hedvika mi ted stoif v cesté. Co
budu #v, nezasvitne na mé kvili ni slunce.

GREGERS Kvdli n? Jo mysli§ Hedviku? Jak ti, prosim t&, ta mize pFeksZet?

HIALMAR (neodpovi) Tak nevyslovné jsem to dité miloval. Tak nevyslovné
jsem pocitil Stésti, pokaZdé kdy? jsem vstoupil do své chudé svétnicky
a ona mi pfibéhla v dstrety, ty milé, trochu mZouravé o&i! 0, ja dOvEFivy
blazen! Tak nevyslovné jsem ji méi rad; a tak jsem si vybasnil a vysnil
klamnou pfedstavu, Ze i ona md nevyslovné rida mé.

GREGERS Rikdg, e to byla jen klamnd predstava!

HIALMAR Jak to mizu védét? Z Giny nic nevymdcknu. Kromé toho ji doko-
nale chybi smyst pro idedlni stranku téchhle dilemat. Ale tobé& citim, Ze
se musim otevift, Gregersi, Je tu ta stradlivd pochybnost; moind e mé
Hedvika nikdy neméla opravdu poctivé rida.

GREGERS € tom bys moind mehl dostat ditkaz. (Poslouchd.) Co je to? Mné
se zda, Ze kFici divokd kachna.

HIALMAR Divokd kachna kdcha. Téta je na pGds.

GREGERS Opravdu? (RozzdFi se radostf.) Rikdm ti, 7e jeité dostane? dikaz
o tom, jak t& chudinka zneuzndvana Hedvika ma réda.

HIALMAR Jaky ta by mi mohla dat dikaz! Zadnému ujistovani z jeif strany
nemiZu uvéfit.

GREGERS Hedvika nevi, coje to klam.

HIALMAR Kdy?7 tohle pravé, Gregersi, nenf tak jisté. Kdo vi, ¢ €em si Gina
s touhle pani Serbyovou tady tolikrdt Suskaly a $pitaly. A Hedvika oby-
Cejné slySi az moc dobfe, kdepak ta. Tfeba ta darovaci listina nepfiiia
tak dplné netekané. Mdm dojem, Ze jsem si nééeho takového viiml,

GREGERS Co to do tebe vjelo?

HIJALMAR Oteviely se mi odi. Jen pockej - uvidfs, Ze ta darovaci listina je
jenom zagdtek. Pani Sprhyové méla pro Hedviku odjakZiva slabost: a ted
bude moct pro dité udélat viecko, nac sivzpomene. Kdy# si usmyslf, mi-
Zou mi ji treba kdykoli vzit.

GREGERS Tebe Hedvika nikdy neopusti,

HIALMAR Jen na to zase tak nespoléhej. Co kdyZ ji pokynou s ptnou ndruci -7

A ja ji tak nevyslovné milovall A ja vid&l svoje nejvyssi §tésti v tom, Ze ji
epatrné vezmu za ruku a povedu ji, jako se velkym, pustym prostorem
provddi dité, které se boji tmy! - A ted citim s tak muéivou jistotou - ten

chudicky fotograf z podkrovi pro ni nikdy nebyl viechno, nikdy ji nesta-

&il. Ta si jen zdludné ddvala pozor, aby s nim dobfe vychédzela, dokud ne- -

piijde ta pravd chvile.

GREGERS Prosim té, Hjalmare, tomuhle pfece sdam nevérfz,

HIALMAR Hriza je, Ze jd uZ nevim, femu mam véFit - a Ze u3 se to aikdy
nedozvim, A ty opravdu pochybujes, e je to tak, jak jsem Fikal? Hohg,
mily Gregersi, kdepak, ty moc spoléhds na ty idedlni naroky! Kdyby pfisli
tamti s prekypujici ndruéi a zavolali na dité: odejdi od ného, u nds té e-
ké Zivot -

GREGERS (rychle) No, tak co, podie tebe?

HIALMAR Kdybych se ji pak zeptat: Hedvi, jsi ochotnd zFict se kvilli mné
toho Zivota? (Wismésné se zasméje.) Jo, to akorat — to bys teprv koukal,
jaké odpovédi by se mi dostalo!?

(Z pady zazni vystFel z pistole.)

GREGERS (hiasité a radostné) Hjalmare!

HIALMAR Tak to vidis, u? se zase vydal na lov.

GINA (vejde) Fuj, slysi tu kanonrddu, déda uz je zase na pldé sdm,
HIALMAR Podivdm se tam ~

GREGERS (Zivé, dajat) Pockej! Vi3, co to bylo?

HIALMAR No jisté.

GREGERS Ba ne, nevis. Ale jd to vim. To byl ten ditkaz.

HIALMAR Jaky dikaz?

GREGERS Dcera ti pfinesla velikou ob&t. Rekla tvému otci, aby zastvelil di-
vokou kachnu.,

HIALMAR Zastfelil divokou kachnu?

GINA Tosnad ne -!

HIALMAR A naco?

GREGERS Chtéla ti obétovat to nejvétsi, co na tomhle svété ms. Protoie si
myslela, Ze pak bys ji mél zase rdd.

HIALMAR (tiSe, v pohnuti) Ach, to dité!

GINA Jo, co ta si viecke nevymysli!

GREGERS Chtéla sijen znovu dobyt tvou ldsku, Hialmare - byla piesvédie-
nd, Ze bez ni nemize 7.

SINA (bojuje s pldcem) Tak to vidig, Hjalmare.

HIALMAR Gino, kde je?

GINA (popetahuje) Chudinka, asi sedfv kuchyni, kde by byla.

HIALMAR (jde ke dvefim do kuchyné, prudce je otevre a fikd) Hedvi, pojd!

Pojd ke mné! (Rozhli#i se.) Ona tady neni.
GINA No tak bude asi ve svém pokojku.
HIALMAR (venku} Ne, tady taky neni. (Vrdti se.) Asi §la ven,
GINA No, to vi§, nechtéls ji mit v bardaku.

HIALMAR Kdyby u? se tak chtéla vratit - ahych ji mohl povadat - Ted uz
bude viecke dohré, Gregersi; ted si myslim, Ze miFeme zadit novy Zivot.




GREGERS (1ise) Jd jsem to v&dél; skrze dité dojde k ndprave.

(Ve dveFich ze svého pokoje se objevi stary Ekdal; md na sobé kompletnf uni-
fermu a zrovna si pfipind 3avii. )}

HIALMAR (Zasne) Tati! Ty jsi tady!

GINA Ty jsi stéflel u sebe v pokoji, dédo?

EKDAL (uraZend, bliZi se) Vak ty si chodi§ na lov sdm, Hjalmare?
HIALMAR (napjat a zmaten) Tos tam na plidé nestfilel ty?

EKDAL Jd? Chm!

GREGERS (kfici na Hjalmara) Ona divokou kachnu zastfelila sama!

HIALMAR Co tohleto mé byt? (Zene se ke dveiim na pidu, jednim pohybem
Jje prudce otevie, nahlédne dovnitF a vykFikne.) Hedvikeo!

GINA (héZi ke dveFim) JeZidi, co se stalo!

HIALMAR (jde na pidu) LeZi na zemi.

GREGERS Hedvika? (Dovnitf za Hjalmarem.)

GINA (zdrover} Hedviko! (Dovaitf na pidu.) Ne, ne, ne!

EKDAL Ho hd; tak ona uZ taky chodf stiilet?

(Hjalmar, Gina a Gregers pfinesou Hedviku do ateliéru; pravd ruka ji visi dold,

pevné v ni svird pistoli.)

HIALMAR (rozrusen) Ono to spustilo. Stielila se. Volejte o pomoc! Poméc!

GINA (vybéhne na chodbu a vols) Doktore! Boktore! Pane doktore! Pobsste
sem, honem!

(Hjalmar a Gregers poloZi Hedviku na pohovku.)
EKDAL (tiSe) Les se mstf,

HIALMAR (kleci u ni) Hned se vzpamatuje. No, hned se vzpamatuje; ano,
ano, ano.

GINA (zpdtky z chodby) Kam, kam se st¥etila? J4 nic nevidim -
(PFibéhne Relling, hned za nim Molvik bez vesty a vizanky. )
RELLING Co se daje?

GINA Hedvika se prej stielila.

HIALMAR Pojdte ji pomoct!

RELLING Streiila! (Odstrcy stil a zaéne ji prohlizet.)

HIALMAR (vklele dzkostiivé pozoruje Rellinga) Ze to neni nebezpeiné?
Vidte? Vidyt skero ani nekrvéci. To pfece nem(ze byt nebezpeéné?

RELLING Jak se to stalo?

HJALMAR (o id vim -!

GINA Chtéla zastielit divokou kachnu.
RELLING Divokou kachnu?

HIALMAR Asiji vystFelila pistole.
RELLING Hm. A tdk.

EKDAL Les se msti. Ale jd se nebojim. (Vejde na pidu a zavie za sebou.}

HIALMAR No tak, pane doktore - proé nic nefikdte?

RELLING Zasdhlo jito do prsou.

HJALMAR No jo, ale pfece se vzpamatuje.

RELLENG To snad vidi§, Ze Hedvika neZije.

GINA (se rozplice) A, dits, dits!

GREGERS (chraplavé) Na dné mofském —

HIALMAR (vyskoci) Ale ona pfece musi Zit! Bih at vam za to poZehna, as-
pen na okamZik - jen abych ji stacil povédét, jak nevyslovné jsem ji mél
vidycky rad!

RELLING Je zasaZené srdce. Vnitini krvaceni. Byla na misté mrtv4.

HIALMAR A ja jsem ji od sebe odehnal jako zvife! A ona se ustragena odpli-
Zila na pldu a zemfela v lasce ke mné. (Vzlykd.) Uz nikdy to nemoci na-
pravit! Uz nikdy jf nemoci povédét -! (Zatind pésti a vold vzhitru.) G, ty
tam nahofe -! Jestli vibec jsi! Pro€ jsi mi to udélal?

GINA Psst, psst, nesmis se takhle rouhat. Asi ndm nebylo dopfana, abysme
si i nechali.

MOLVIK Dité nezemfelo, ale spf,

RELLING Zvasty.

HIALMAR (zmlkne, jde k pohovce, ruce zaloZend, a divd se na Hedviku) Tak
nehybhné a tise tady ez,

RELLING (se pokousi uvolnit pistoli) Strainé pevné, straind pevné ji svird,

GINA Ne, ne, pane doktore, zldmete jf prsty, nechte tu pistoli bejt.

HIALMAR At siji vezme 5 sebou.

GINA Sprdvné. Ale pfece ji tady takhle nenechdme leZet kazdymu na o&ich.
Odreseme ji k nf do pokojiku. Hjalmare, vem ji.

(Hjalmar s Ginou vezmou Hedviku a nesou ji spolu.)

HIALMAR Ach, Gino, Gino, jak to jen vydr#is.

GINA Musime si pomdhat. Ted v patif jen ndm dvéma,

MOLVIK (roztdhne ruce a mumid) Hospodinu budiZ chvdla; v prach se obrd-
tis; v prach se ohratis -

RELLING (Septd} Drz hubu, clovéée, u? ses zase nalil.
(Hialmar a Ging vyndiejf télo do kuchyné. Relling za nimi zavFe. Molvik se
vykrade na chodbu.)
(Relling jde ke Gregersovi a Fikd.) Do smrti mi nikdo nenamluvi, e tohle
byla nestastnd ndhoda.

GREGERS (stdl dosud zdésen a kiecovité sebou trhal) Nikdo nevi, jak k té
straslivé véci doilo.

RELLING Saty méla ohofelé od sifelného prachu. Musela si pisteli pfimack-
nout na prsa a vystietit.




GREGERS Hedvika nezemfela nadarmo. Vidél jste, jakou velkolepost v ném
ten Zal uvolnil?

RELLING S5tdtv Zalu nad mrivoelou, pane, to da velkolepost skoro kazdému.
Jak dlouho si mystite, Ze mu ta nddhera vydrzi?

GREGERS Vydrii - a poroste, co bude #iv!

RELLING Za &fi Ctvrté roku uZ pro ného Hedvicka nebude nic vic ne Ginany
ndmét ke krasofecnénf, _

GREGERS A to si troufdte Fict o Hjalmaru Ekdalovi!

RELLING Povime si to, aZ na jejim hrobu zvadne prvni trava. Ustyifte, jak
7 ného budou chlistat feéi o ,ditéti pfedcasné odervaném otcovskému
srdei”. Uvidite, jak se bude naklddat do dojeti, sebecbdivu a sebelitosti.
Jen pofkejte!

GREGERS JestliZe vy mate pravdu a jd se mylim, pak lidsky Zivot nestoji za
to Zit.

RELLING Ale prosim vés, 7ivot by nebyl tak zly, fen kdyby nds nechali na
pokoji tihle zatracent agenti, co se ndm chudym lidem dobyvaji do dvefi
s idedlnimi ndroky.

GREGERS (hledi pfed sebe) V¥ tom pfipadé jsem rad, Ze mdm to posldnd, ja-
ké mam.

RELEING A Ze jsem tak smély - co je to za poslani?
GREGERS (vykrolr) Byt tFindctym u stolu.
RELLING Ale, jdéte do héje.

Poznimka ke hie

Divokd kachna (Vildanden) je asto povazovana za Ibsenovu nejplisobivéisi hru,
Nacrt dramatu vznikalv iétech 18821883 v Rimé, v nésledujicim roce hru Ihsen dopsal
a tiskem wyila 11. listopadu 1884 jako obvykle & Frederika Hegela v kodariském nakla-
datelstvi Gyldendal.

Premiéra se konata 9. ledna 1885 v Narodnfm divadle v Bergenu. Do mésice pak na-
stedovala uvedeniv Kristianii, Helsinkach, Stockholmu a v Kodani. v Fvropé byla Divokd
kachna p¥ijata pomérné rezervované a s nepochopenfm (jedinym vdsnivym obhdjcem
a propagatorem hry byl G. B. Shaw), ve Francii a v Italii dokonce s odporem. Z3iem
vzbudita aZ poddtkem 20. stoleti a stala se trvalou souddsti svétového divadelniho
repertearu.

Prvnf Cesky preklad Divoké kachny pofidil Hugo Kosterka a v roce 1899 jei vydal na-
kladatel Frantisek Simaek v Praze. Dalf preklady pochdzejf od Arnosta Krause (1903,
tiskem 1910 u J. Otty v Praze) a Bfetislava Mencdka (1958, reedice 1959, 1975). Zatim
posledn{ pfeklad, z roku 1992, je uveden v tomto viboru.

Ceskou premiéru Divoké kachny uvedlo v Brné Divadlo na Yevefi 17. ffjna 1903, rezie
FrantiSek Zvikovsky, preklad Hugo Kosterka. V Narodnim divadle v Praze nastudoval hru
Jaroslav Kvapil (premiéra 14. tedna 1904), Pouil piekladu Arnoita Krause. V inscena-
ci hrély zndmé hvézdy Narodniho divadla (Karel Zelensky, Ludmila Danzerova, JindFich
Mesna). 0 mésic pozddji v této inscenaci hostovala v roli Hedviky slavnd danskd heret-
ka Betty Henningsovd (viz poznamka k Domecku pro panenky).

Z novEjsich nastudovani Divoke kachny zaujala provedeni reiséra Tvana Rajmonta ve
Stavovském divadle v Praze {pfeklad FrantiZek Frohlich, premigra 19. bfezna 1993).
Hjalmara hral Mirostav Donutit, Ginu fva Janzurovd, Rellinga Jifi Kodet, starého Ekdala
atternoval Rudolf Hruginsky {jeho posledni role v Narodnim divadle) a Jif{ Vala.

Dvé nejnovéjsi uvedeni Divokd kachny ndsledovala témaf bezprostfedné po soba:
v praZském Divadle v Dlouhé (reZie Jan Nebesky, premiéra 13, zaFi 2005) a v plzefiském
Divadle J. K. Tyla (reZie Jan Burian, premiéra 17. prosince 2005). hf
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